


¿Sabía Ud. que los 
pulmones son tan 
complicados? 

La figura adjunta mues
tra todos los conductos, 
por los cuales el aire que 
U d. respira entra y pe
netra en sus pulmones. 
Este aire contiene nu-
merosas bacterias a me-
nudo peligrosas que producen una inflama
ción, como la bronq-uitis y la neumonía; pero. 
hay también otras que destruyen el pulmón, 
como las de la Tuberculosis. 

, 

Si U d. quiere evitar la progresión 
de estas bacterias, tome inmedia
tamente, desde que comience a 
toser, el 

Jarabe ROCHE 
que destruye las bacterias y haee 

desaparecer la inflamación. 
2 a 4 cucharadas de sopa diariamente 

De venta en todas las far macias y droguerías. 

F. HOFFMANN-LA ROCHE & Cie. París 



El vigilante.-;Nunca he- visto a un condenado comenzar con tanta aleq-;.-ia los trabajos forzados! 
i Encontrar tanto trabajo después de doce años de no tener ninguno! , 

-~ 

MEDICAC/ON ADECUADA 
--,-Me paso la noche en v.ela, doctor; 11-0 puedo dormir. 
-Eso está resuelto: cada media hora disuelva en agua una 

cucharada de bicarbonato y ha.ga dos veces gárgaras. 
-Y eso, ¿me hará dormir? , 
-No sé. Pero por lo menos pasará la noche muy entretenido. 

(])e "Estampa".-Madrid). 

CUENTOS 

Don Juan Eugenio Hartzenbusch era hijo de un honra
do y modesto men_estral , _de un ebanista alemán, que tenia 
en Madrid comercio de sillas, al que en . sus primeros años 
dedicóse también el célebre autor. 

La víspera del estreno de la famosa obra de Hartzen
busch, "Los Amantes de Teruel" , un literato preguntaba con 
interés a otro del gremio: • 

-¿Se sabe quién es el autor del drama? 
-Dicen que lo ha escrito un sillero-respondió el in-

terrogado. 
-Pues debe tener mucha paja. 
Esta frase despectiva llegó a oídos de Hartzenbusch 

quien se limitó a responder, parodiando el dicho vulgar : ' 
-Ese ve la paja en el drama ajeno, y no ve la viga en 

el suyo. . 
. * 

. . E~ 1766 los médicos de París recomendaron la precau
c1on, util contra la gnpe, de no salir de casa en ayunas. 

El cura de un pueblo, al domingo siguiente, encargó a 
sus feligreses que procurasen tomar algo antes de salir de 
casa. 

Al otro día echa de menos el cura a un hombre que te
nia de criado y algunas monedas que guardaba en cierto 
bolsón. 

Buscan al fámulo, le encuentran, el dinero encima Je 
acusan de ladrón y él replica: ' 

-Eso no, señores ; el señor cura nos encargó que tomá
semos algo antes de salir, y yo no hice más que obedecerle. :r 

El sobrino.-Perdón, tío. 
¡Creí que llegaría demasia
do tarde! 

(De " Il Guerin Meschi
no".-MilánJ. 

-¿Todas 
víctimas de tu 
escopeta? 

-No ... de 
mi rrwtocicle
ta. 

(De "Il 420". 
-Florencia). 

. =¿ggmo? ¿No disfrutas de vacaciones este año? 
dos m'esesmo no! iHe mandado a mi mujer y a mi suegra a pasarse) 

en el campo/ - · ¡ -;Lo siento, viejos, pero m·e dejaron cesante ayer! 

(De "ll 420".,-Florencia) . 
, (De " Judge".-New York). 



Conservará V. la fresc.ura de 
su rostro y aumentará su be
lleza empleando la LECHE 
INNOXA. Limpia mejor que 
el jabón. Dese.ansa y nutte 
la epidermis. Los Polvos y 
la e.rema INNOXA c.ompletan 
la ac.c.ión . bienhec.hora de la 

leche INNOXA 
Los Polvos y la Lec.he INNOXA 
ESTAN A LA VENTA EN LAS PRINCIPALES 

TIE.NDAS Y FARMACIAS 

Agentes Distribuidores: Apartado 2143, · Habana 

. 
EL INTERNACIONALISMO ANTIMPERIALISTA EN LA 
OBRA POLÍTICO-REVOLUCIONARIA DE JOSÉ MARTÍ 

Por EMILIO ROIG DE LEUCHSENRING 

Originalísimo ensayo en el que se hacen destacar los más desconocidos y 

trascendentales aspectos de la extraordinaria personalidad de Martí: como 

libertador, no sólo de Cuba, sino también de Hispanoamérica, como esta• 

dista genial de todo el Continente. 

Precio del ejemplar: $0.50 

DR. MIGUEL A. BRANL Y 
Del Hospital La Charilé de Berlín 

ENFERMEDADES DE LOS OJOS 

DE 3 A 6 P.M. 
PRE.VIO TURNO 

TEL. f-5728 

PASE.O 169 ALTOS 
E.NTRE. 1 9 Y 2 1 

VEDADO 

MÁ QUINAS DE OFICINAS 
ALQUILER Y VENTA 

' , 
ACCESORIOS PARA MIMEOGRAFOS 

TALLER DE REPARACIONES 
MARCOS NOBOÑA 

HABANA, 65. TELÉFONO A-9995 

Belleza Distinción 
Sus llores cultivadas en la finca "Lola" 

son las más bellas. 
Avenida de ltalia,40 

(Galiano) 

AGUA MINERAL 

Teléfono M-8032 
Habana 

"Santa Rita'' , 
DIURETICA Y DIGESTIVA 

La única de régimen que se expende y 
compite con las mejores extranjeras 

PEDIDOS: TELFS. F-1934 - F-1816 
DEPÓSITO: CALLE 6 NO. 187, VEDADO 

DR. FILIBERTO RIVERO 
CA1E.DRÁTICO TITULAR DE. LA E.SCUE.LA DE. MU>ICl'!A 

Especialista de las enfermedades pulmonares. 
Laboratorio anexo para: 

Radio8rafías; Tratamientos Radioterápicos; Aplicaciones de 
Radium para el Cáncer y Tumores; Diatermia; Luz Alpina 

y demás Tratamientos fisioterápicos. 
SERVICIOS A DOMICILIO 

Reina, 127. Teléfonos A-2553 
M-1884 

Todos los días de l O a. m. a 4 p. m. Previa citación. 

Pareenel Hotel CORTEZ 

CARTELEI 

en el centro de la fliudad 

Cuartos. con baño desde $2.00 al .día. Precios especiales 
por semana y para familias. 
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IIEVI ROMANCE OU! DICI!: J 
«OTRO JERA QUE NO YO>> 

l'o«nila le feoR!h,y Jli11111-llddca it lsidNJ la¡una 

tJ_ Cro se - ra·, qe ?:JO ,yo, ____ _ 

q¡,,¿1,e!J de-vy ta /Jo-c~u - ra. - ija ___ _ 

O - éro se - r.;,, que 1)0 .,YO. __ ___, 

pe-cjo S.'!J-6e - ia,J - te --------



COTJ qr tu pe - cjo so - · ijo _______ _ 

0-éro se-ra., 

t"o-do cua7J-to ciar 'J)O - d1, - a.. eL a..- 77)or, y a, 

n;Je ---
Lo __ . , 

cüo se - ,•a, _y(; _____ _ 

L.ADTrl re 



• . Lord Bacon, el observador más 
agudo y el pensador más profundo 
que ha existido sobre la faz de la 
t ierra, decía que los signos de 
vida corta son piel suave y blan
ca, cabello fino y sedoso, creci
miento rápido del cuerpo, corpu
lencia prematura, cabeza grande, 
cuello corto, boca pequeña, ore
jas gruesas, dientes separados. 

• El primer libro ilustrado de 

azotó la isla eri 1879 acabó con 
todas aquellas aves diminutas. 

Pero la desaparición total de los 
dinosaurios y otras especies ani
males permanece envuelta en el 
misterio, porque es inadmis~ble 
que ese vasto grupo de reptiles 
que pobló la tierra entera haya 
sucumbido en bloque, sea por una 
epidemia, cambio de clima o una 
serie de . cataclismos. 

Historia Natural fué impreso allá • El joven médico de California 
por el año 148!), es decir, pocos doctor Robert E. Cornish ha re
años después del invento del céle- cibido cartas de algunas personas 
bre Gutenberg. Su título era "Or- que . desean inmolarse en ben1:fi
tus Sanatatis" y el texto estaba cío de la ciencia. El Dr. Cormsh 
escrito en latín. Su autor, un tal afirma que puede restituir a la'. 
von Cube, lo tituló así porque, vida a una .persona de cuya 
tanto los animales como las plan- muerte no hayan transcurrido 
tas que en él, se describían, eran quince minutos. 
considerados con referencia a una muchai:ha de Brooklyn le 
sus cualidades curativas. escribe : "Ofrézcole mi persona Pª: 

. ra su experimento, pero es preci-
• El . uniforme . que Carlos XII . so que se me dé la seguridad de 
llevaba en la batalla de Poltava que mi madre será cuidada por 
se vendió en Edimburgo por ~2.000 todo el resto de su vida". 
libras esterlinas, y un pedazo del tJn médico de California subs
traje que vestía Luis XVI en el cribió la carta . siguiente : "Me 
acto de marchai: al suplicio ha- ofrezco para cualquier cosa que 
bría sido vendido, sin duda, a un procure un beneficio a la cíen
precio muy crecido si motivos cia". 
particulare_s no _hubies1:n hecho y una dama que. fué rica le en
que se re~irase este articulo que vió esta esquela: "Si usted depo
en el cat_alogo qe venta de Mr. sita 5.000 dólares a nombre de 
Meon tema el numero 721. cada uno de mis hijos, me sorne 

• A excépción d·e la sensitiva que 
contrae sus hojas al menor roce, 
se creía que los vegetales es.~aban 
desprovistos de . toda sensibili
dad. Pero la verdad ·es que, como 
todo lo que vive, las plantas efec
túan movimientos en relación con 
las excitaciones exteriores a que 
se las somete·.· Pefo- ·como esos· 
movimientos eran imperceptibles 
habían pasado hasta ahora inad
vertidos. 

• Los pájaros son-dice Emer
son-más humanitarios que algu
nos hombres. Ayúdanse mutua
mente cuando se encuentran en 
dificultades. Cuando Edward de 
Banff hirió de un tiro a una ga
viota de mar, se quedó sorprendi
do al ver que otras · dos que no 
estaban heridas levantaron a su 
h
1 

ermana sobre sus propias alas y 
a llevaron al mar. Edward pudo 
ha_ber muerto muchas gaviotas 
~aj~' pero espontáneamente las 
de o que llevaran a cabo un acto 

e misericordia. 

: 1 A menu<;10, la extinción de una 
ªt~e de animales es debida a una 

ca _astrofe. · 
·viior ejemplo, en Barbadas, . vi
excl~~a especie de pájaro mosca, 

s vo del país. Un ciclón que 

teré a su experimento" 

• En 1874 fué botada una nave 
en los astilleros de Calais, Maine, 
en los Estados Unidos. La cere
monia se realizó bajo una lluvia 
torrencial. Poco después, se supo 
que la tradicional botella que se 
rompe sobre el casco para el ~au
tizo de los buques no contema
én el caso de la "Freddie Eaton", 
que así se llai:p.aba la nave norte
americana-el viejo ron no me
nos tradicional, sino agua colo
. reada. El ron se lo había bebido 
un obrero de los astilleros. 

Los viejos marinos vaticinaro_n 
que a consecuencia de ese bauti
zo írreguiar con agua, llov~r_ía ca
da vez que el buque se hiciera a 
la vela. Y así fué. Apenas la "Fred
die Ea ton" levaba anclas de Nueva 
Escocia para dirigirse a Black 
Harbour, los hirbitantes del puer
to vestían sus impermeables o ·r~
visaban los paraguas, pues infali
blemente llovía poco después. Hoy 
ese buque-barómetro ha sido re
tirado, pero ha habido otro se
mejante en la costa de Maine. Se 
llamaba "Mistress T . Kittery". Es
taba pintad9 de azul y ese ~olor, 
según lo afirma la experiencia de 
los viejos marinos, anuncia tam
bifo ei mal tiempó. 

Niña de Siete Años Curada 
con ''CUAJANÍ JORDÁN'' 

Sábanill d 1 E ro '5 d a e ncomendador, ene-
e 1927. 

Dr R d. 
1424. t.J 

O rtgo Jordán.-Apartado 
• nabana. 

Muy ._ · 
senor mío: 

Adjunto , 
desea d _encontrara los datos que 

e m1 h .. 
Parado "C . 1l:1 curada con su pre-
cia de a uaJani Jordán". Ella pade
años (h~ma . desde la edad de dos 

y tiene siete) dándole dos 

ataques al mes y otras veces hasta 
cuatro. Se tomó cuatro frascos y una 
muestra. Mi hija se halla completa• 
mente bien con su valioso medica
mento. Y o le había dado multitud 
de medicamentos recomendados por 
médicos y amigos. Cuente que seré 
un gran propagandista de su medi-
cina. · 

De usted atentamente y S. s., 

(Fdo). Máximo Bra-Yo Gonz.ález.. 

La Kola granulada ASTIER es el más valioso auxiliar del atleta. 

Suprime el Cansancio · Multiplica la Energía 
De Venta en Todas las Farmacias 

Enferm~dades JelaPI EL 
SE CLJRr.lN Rf.1PIDAMENTE CON EL f.lNTISÉPTICO 

MUESTRA GRAT/5 
·al cn11ío de cuatro el•. en 
Jeito• de correo al Aparta• 

do 2181, H•bano. 

RETHAMINA 
DE:. \JENTA EN Ft=!RMRCIAS . . 

El verano es insoportable en los Estados 
Unidos. Cuba posee una brisa deliciosa, 
el niayor atracti-Yo para los vacacionis
tas norteamericanos. 
Laboremos TO D O S por atraerlos y 
TODOS obtendremos beneficios. 

Ful-Vue, 
al aire 

El espejuelo de distinción. 

"0PTICA 
FOLCH" 

F ole h. Úbeda y Cia. 
O'Reilly, 92. Teléfono M-3000 

HABANA 



, . f ~ L 1 ~ 1 .•A~ IZ:!!'la'!! 
l/ERIAI CAPAZ DE PEGAR A TU HIJO~ 

/JERÁI CAPAZ DE PEfAR A UII NIÑ01 

t cm e e ,u.-
Estas dos preciosas criaturas, MARTINCITO y RITA MARIA, verdaderos amor

cillos, ruegan a los papás y mamás de todos los niños que no peguen a nin

quno, que los eduquen con, la cabeza y no con las manos; que siempre les ha-. 

bien con dulzura, _que sean muy pacientes con ellos, que los nitíos todos sufren 

m=ho con los gritos, los manotazos y la correa, y sus almitas se tornan duras 

v escuras, en lugar de ser claras y aleares como rayitos de sol. . • 

Educar significa permitir 
que la naturaleza traba
je de un modo lento y 
tranquilo por cuenta pro-

V 
pia.-Ellen Key. 

ERDADERAMENTE no se 
agota fácilmente el tema 
sobre una, educación ra
cional (véase el número 
anterior de CARTELES) 

en contraposición a un trato vio-
lento o duro, que disculpan mal 
llamados educadores y padres, di
ciendo que lo hacen por educar 
al niño, cuando no es más que la 
reacción de un temperamento 
iracundo frente a la travesura, o 
las más de las veces, a la nor
mal actividad del niño. 

Casi siempre es falta de pa
ciencia, sobre todo en las madres, 
y falta de conciencia. Han sido 
madres por un accid~te fortuito 
de · la Naturaleza, no por una vo
luntaria materni<lad lograda por 

CARTELES 

un inmenso y consciente amor al 
hijo, desde antes de la concepción. 

Madres torpes que pegan a sus 
hijos desde que empiezan a bal
bucear y a dar sus primeros pasos 
por la viveza y desobediencia na
tural del niño a esa edad en que 
es todo actividad al descubrir un 
mundo nuevo, lleno de maravi
llas para él. sobre las que sin per
der una quisiera poner sus mane
citas, ¡son tantas! Y las encon
tramos donde menos pensamos. 
Esas madres no tenían derecho 
a tener un hijo, privilegio sagra
do debía ser éste de las mejores, 
de las conscientes, de las prepa
radas, en un mundo y una socie
dad civilizados, donde realmente 
se quisiera poner fin a la cruel
dad y al dolor innecesarios y evi
tables de los seres inocentes. 

Por eso te digo, mujer: lee a 
Ellen Key antes de tener un hijo, 
no sea que la mano se te suelte 
y quiera educar, en lugar de tu 

cerebro cultivado para la altísima 
misión y el sagrado privilegio. 

Refiriéndose Ellen Key a la tor
tura de la coacción, de la impo
sición violenta a los niños, nos 
dice grandes verdades sobre las 
que debemos reflexionar. 

Habla de "los que ensayaron el 
método educativo de Spencer, pe
ro sin éxito porque requiere arite 
todo mucha inteligencia y más 
paciencia, se excusan diciendo 
que a los niños es preciso ense
ñarles sobre todo a obedecer, pues 
dicei el antiguo refrán alemán: 
"El que quiere hacer un gancho, 
debe doblarlo a tiempo". 

¡Doblarse! Esta es la palabra; 
someterse al antiguo ideal de re
nuncia, humildad y obediencia. 
Pero el nuevo ide¡¡.l consiste en 
que el hombre camine derecho 
con la cabeza alta y nq se incline, 
siendo sostenido ligeramente pa
ra que su debilidad natural no 
le venza. , 

Pero. . . ¡ cuántas v-eces renace 
en el educador moderno ante la 

8. 

obstinación infantil, la a ntigua 
violencia dominadora! "¿ No quie. 
res?-dicen los padres.-¡Ya tE 
enseñaremos a que hagas siem. 
pre lo que te dé la gana! ¡Y ya 
verás qué pronto se te pasarár 
las malas mañas!" Y en efecto 
con este sistema no consiguer 
que desaparezca nada, y a menu
do originan ideas de rebelión mu, 
peligrosas. J • 

"Durante los primeros años-di
ce Ellen Key-tal vez es necesa
ria una cie.rta disciplina que po. 
dríamos llamar mecánica . Et 
aquella edad de impresiones cas 
exclusivamente físicas, los peqúe, 
ños placeres y dolores son la úni 
ca lengua fácilmente comprendi
da. Sin duda alguna es preciso qu, 
los niños aprendan la obedienoi; 
y la obediencia absoluta; pero _lo 

. que desde el primer momento ad 
quieren esta. costumbre sólo ne 
cesitarán una mirada o una pa 
labra para volver a ella . La des 
aprobación del educador es UJ 

medio eficaz, solamente cuand 



produce una tristeza en una at
~ósfera siempre · serena. Y quien 
:10 ha sabido enseñar la obediencia 
cuando los niños eran peque~os 
y sus caprichos monadas, encon
trará que el método de Spencer 
no sirve para nada contra los ca
prichos no tan monos de unos 
muchachos algo mayorcitos. . 

con niños muy pequeños no 
sirven razones;, es preciso obrar 
rápida y lógicamente. El fin de 
toda educación, según Rousseau y 
spencer, debe ser el de coordinar 
todas las experiencias en una se
rie lógica de impresiones desti
nadas a convertirse en hábitos 

· que no admiten discusión. 
Es muy natural, para citar un 

ejemplo, que se impida a los .ni
ños pequeños gritar sin motivo. 
Generalmente cuando estamos 
convencidos de que sus chillidos 
no obedecen a enfermedad algu
na, ni a otra causa que no saben 
manifestar de otro modo, les pe~ 
gamos para que se callen. Pero no1 

siempre se callan, y lo peor es que 
de este modo no ejercemos in
fluencia alguna sobre la· voluntad 
de los niños ; aprenden solamen
te que cuando ellos chillan las 
personas mayores les pegan, ¡ y 
no creo que nadie se atreverá a 
decir que esto sea una impresión 
educativa ! 

Si por el contrario dejamos al 
mno que chilla completamente 
solo, diciéndole que nos molest~ 

PROTEJA 
su 

ENCANTO 

USE Odorono- y úselo habitual-
mente - porque Odorono es 

el desodorante de ~onfianza. Jamás 
se conseguirá, con preparaciones 
de~cono~idas o recursos temporá
n~os, esa sensación de frescura que 
solo el Odorono proporciona. 

El Odorono es recomendado y 
~tfdo por infinidad de médicos. 

os concuerdan en que es d de-
sodorant ·1 · t . . e ax1 ar que corrige ino-
ensivamente la transpiración . 

.. ... ~ªY dos clases de Odorono :· El 

t "ºrmal ", que se aplica al ac~s-ars · 
.. 

1 
e, Protege de 3 a 7 días· y el 

nsta t' ' ' y , n ·, que es para uso rápido 
1 mas frecuente. Se indica para 
as personas de piel delicada. 

1 S Distribuidor ,., C11ba: . 
. anchez Leal, Apdo. 221 l - Habana 

~~0-RO-NO 
- orante que suprime el sudor 

ALERTA, MADRES ... 

RECONSTITUANT MARIN .. 
GoO.t AgÑllble 

~all -.,.nlqlllC ti .... •'IIAV DE MEW. 
tea,,(U •" lar~ dan, tln •••"''"- tt·-,..;e ,_,.. 
f•UeJ et ••tODAIAICL (lodc .,..,.,.,iqH) . ...__ 
nll ,._. tltmenta mtclc.-ntc'-lx l.t.beria 
41:aa• l"intlmltl. de kan u- par ,_ ttrc. 
-..1ea et •- prl11clpc.a _...lnala "•'-nu• 
••- l'Mu •• _.r vl,_.t•. 

--,-
MTUTI: 

L.alll,•r•t•lr•• " L.A ■IOMA-,IN& u 

DIE~~& 

No es uno más ••• es el mejor 
reconstituyente para sus niños 

el mejor 
estimulante 

del 
·. apetito 

MARINOL 
En la anemia de los niños y de 
los ad u 1 tos, en el linfatismo, 
reumatismo, infartos gangliona
res> predisposición tuberculosa 
y en las tuberculosis locales. 

Medicamento indicado por 
su gusto agradable 

Laboratorios LA BIOMARINE 
EN DIEPPE (Francia) 

Jabones puros hay varios-y pueden usarse para el 
cutis . •. pero para cuidarlo y mej orarlo hay un 
jabón que además de ser puro es medicamentado : 
el Jabón Boratado Mennen. Su beneficiosa espuma 
conserva el cutis fresco y saludable . . .. Corrprué
-belo prácticamente. Miles de mujeres lo proclaman 
superior . . . y como complemento de su toilette 
diaria use el Talco Boratado Mennen -fragante y 
suave. Tan bueno para el cuerpo como para la cara. 



de exquisito 
perfume 

6 Tamaños 

¡ Calidad Superior! 

contra ·dolores 
y :malestares 

- - -------- - - ~ 

CARTE:LEI 10 

c~n sus ~ruumos, si le aisla 
sie~ pre, inexorablemente, na~ 
en el, poco a poco, la idea de 
no es lícito molestar a los deJ 
En ambos casos es una impresl 
desagradable la que le hace 
llar;_ pero en el_ primero es ~ 
medio de una violencia más 
de_rosa que ~u deseo de chil[ 
mientras que en el segundo 
aislamiento po~rá enseñarle 
vencer sus caprichos. 

~uien pe~a ,_ sólo despierta 
miedo, sent1m1e!}to triste y pe 
groso; en cambio, el castigo rr 
tivado _co~ri~e la voluntad seg 
un prmcipio cuyo aprendiz• 
nunca harán los niños demasi~ 
pronto. Les enseña una ley fu 

· damental de la sociedad: si rr 
les~am<;>s a los demás, éstos r 
lo impiden, o se sustraen a 
molestia que les causamos. 

Es preciso que los niños se P< 
ten bien en la mesa y en toó 
partes. Si les alejamos de nosot1 
cada vez que incurran en fa! 
aprenderán pronto a no faltar 
les habremos dado una buena e 
señanza. También es necesa 
que nunca toquen sin permisor 
da que no sea suyo. Si cada 1 
que desobedecen limitamos de 
gún modo su libertad de acci, 
comprenderán en seguida que I 
ra gozar de libertad deben a1 
todo respetar los derechos ajen 

Una joven madre ha dicho e 
razón que las habitaciones , 
siertas de los japoneses serían 
ideal para nuestros niños, y 
cambio, son una verdadera tm:'· 
ra para ellos nuestras habitac 
nes. Precisamente durante 
primeros años, cuando sus cil 
sentidos son sus únicos educac 

(Continúa en la Pág. 6 

D I S F R U T IE D IE L 'A Y 1 

Armas 

de la 
mu1er 
DESDE tiempo inmemorial la sutilfs: 
·estrategia femenina ha dependido 
la pureza del cutis, dél brillo de 
ojos y de la armonía de líneas. F 
eso lo da sólo la salud-uno de cu 
peores enemigos es el estr_eñimie 

La alimentación de Vd. debiera < 
tener la suficiente "fibra" para ejE 
tar debidamente los intestinos. Mue 
alimentos carecen de ella. ALL-B 
proporciona esta "fibra" necesaria r 
la regularidad normal, y ademá! 
Vitamina B que estimula el apeti 
el hierro que enriquece la sangre. 1 
tan dos cucharadas diarias. No 
que cocerlo. Se sirve con leche · 
De venta en todas las tiendas 
comestibles. 

Evite enviciar su organismo con 
gantes. Disfrute de la vida y de sw 
cantos por este medio sano y nat1 

1(J&,,, 
ALL-BRA: 

(T odo-sa lvado) 

El remedio benilln• 
natural contra e 

ESTREÑ IMIEN '. 



De lo desagradable 

Has debido tropezar a menudo t de 
ún modo singular en ambiente munda
no con ese tipo repulsivo del burlón, 
hombre o mujer. 

Te será provechoso, cabe la paradoja, 
acercarte a él cuanto te sea posible 
para fácilmente formar un juicio exac
to de · su Incorrección y evitar con ello 
caer en una copla que mucho te re-
baje. · 

Observa cómo aquel que carga este vi
cio ·· comienza por creer torpemente que 
es maestro de humorismo, ¿humorismo 
o chabacanería?: no lo confundas nun
ca. La postura digna de quien sabe en
seflarse en debida forma, es para los 
ojos de estos "críticos criticables" mo
lestia Intolerable que se manifiesta en 
salidas Irónicas, siempre de mal gé
nero, en gulflos grotescos cruzados casi 
siempre con un socio, también de poca 
talla, en frases mal chispeantes y bien 
puede ser, ya que la ausencia de educa
ción es resbaladiza , que se toquen los 
codos sin ningún miramiento. 

Cuando en un salón hallamos al bur
lón, si abundan los finos, los que me
rezcan llamarse selectos en orden de 
correcciones, tengamos por seguto que 
aquél no ha de cohibirse, muy por el 
contrario, como en patio suyo lanzará 
saetas, chistes de mal gusto y un de
rroche hiriente de flechas punzantes. 

¿Q1,1e se va la charla pot cauces de 
seriedad? ¿Qué Importa esto a nuestro 
contertulio?, su esplrltu mezquino y su 

d
i>ensar P<>blado de vulgaridades, habrán 
e _mantenerlo en todo momento muy 

P<>r lo bajo de toda Importancia. to'f8 P<>slble que como la vida rueda hoy 
erante en demasla, hallen estos bu

fones de mala escuela un coro más o 
renos nutrido de buenos discípulos, que fYa quien soporte riendo por fuera y 
0 endtdo por dentro estas salpicaduras: 
l>ero no digamos cayendo en el extremo 
~e serán Inmunes para todo circulo . 
de Y como ayer, lo social se conforma 

1 sólo dos castas que no admiten mez:a~ ni menos confusión: delicados y vul
ho:j. A este último grupo con todos los 
pede e; . es forzoso llevar al burlón em
Plar{n do, Y Ya en su medio contem
trega~t de lejos, hacerle el vacio y en
su 08 ° de lleno a la pobreza de los 
C:0:ld · Cerrarle las puertas entre lo es
Vlado 0 • ¡s;¡nar1e los labios cuando extra
su lnseª se venga, fijarle bien claro 
ta" 1 nsato error de creerse "humorls
sade:e!" _traer otros títulos que sus "pe. 

LEONOR BARRAQUÉ. 
i E3 tan Id il • • ~ 

hambre .c . enganar al que padece 
•uadirle II muerta! . . . ¡ Es tan fácil per
tOdo • ¡ue sólo consiste en cambiarlo 
camiii~; ne:::.b:mbiarlo todo es pa;a_ ellos 
Para cambta ! es, banderas y muStCG . . . 
do , .. ha r O tOdo , para cambiarlo to-
11encias J ¡Que abra""r antes las ínteli
verdad II d º¡" corazor¡es en la luz de la 

e amor. ... Pero esos predica-

dores de Odio y de la mentira, ¿qué luz 
podrán sacar de las tinieblas? 

••• 
Un ,olo pensamiento es una sola vo

luntad : eso es vívír ... ; lo demás es pa
sar con lo que pasa : melancólicos; por
que el día amaneció nublado; alegres, 
porque la gente está de fiesta, el cielo 
azul y las calles .engalanadas; creyentes, 
porque un rayo de sol desciende por los 
pilares de la vieja catedral y el órgano 
gime y hay aroma de inciensos; compa
sivos, porque un niño descalzo mendiga ; 
crueles, porque alguien fué traidor a 
nuestra confianza .. . ¿Cómo saber l, que 
somos, cuando en cada momento· nos 
sentimos distintos? 

. JACINTO BENAVENTE. ... 
Hay personas que encuentran más útil 

formar el corazón que el talento, y tie
nen tanta más razón cuanto que el ta
lento se forma por si m ismo. 

PAUL DE KOCK . 

EL INFIEL 
(De Maurice Maeterlinck.-Traducción de 

Guillermo Valencia). 

Y si él retornase un día , 
¿qué debo decir? 
-Dile que se le esperó, 
¡ay!, ¡ hasta morir! 

Y si pregunta por ti , 
¿qué contestaré? 
-Dale ·mi anillo de oro, 
mas sin responder. 

¿Y si averigua por qué 
la sala desierta? 
-Muéstrate la luz extlntv. 
y la puerta abierta .... 

¿SI por el último Instante 
llega a preguntar? · 
-Di que sonreí temiendo . . . 
pudiese él llorar ... 

, ... \ 

naturales 
A M. s . A.. maestro de reales bellezas. 

ALGUIEN que gusta ver el mundo con los ojos del alma, 011éndome lamen
tar, en ocasión de nuestra mudanza al campo, de todo lo bueno y agra
dable que me dejaba en la ciudad, me advirtió, consolador: "-Por las 

. banalidades de que te alejas hallarás a toda hora un mundo desconocido. 
Las grandezas naturales para ti han estado veladas por el telón denso de la ca
pital, las irás descubriendo dia a día y con ellas ensanchando el alma a sentires 
más hermosos". De labios de aquel que se había aquilatado en hondos y puros 
saberes, el consuelo adquiría sabor de sentencia 'V con ella prendida en el espíritu 
he querido hermanarme a lo infinito que me rodea. Atalaya he hecho de mi 
casa de campo para asomarme por §us ventanales a la belleza de un mundo que 
bien me dijeron desconocer. -

Van corriendo los años en este silencio elocueñte que me envuelve, y hora a 
hora, como para medir el ·valor del· tiempo, siento que me llegan con las bocana
das de la brisa raudales de paz, de una paz distinta a aquella que exigimos 
en el barullo de lo mundano, un algo así que me va mermando necias vanidades 
a la par que me colma de- dulces placideces. Me he visto tal como soy, pequeña y 
pobre frente a la inmensidad del panorama campestre, y a fuerza de restar arro-

, ganetas he logrado valuar con mejor certeza. 
Misterio divino el que voy -confrontando. Si es verdad que me pierdo insig

nificante, casi microscópica, en contacto directo con la inmensidad de la natu
raleza, cada mañana cuando despierto siento que me crecen dentro del alma unas 
como ansias cada veó!: mayores de mirar muy alto, de romper fas . raíces que me 
atan a lo prosaico 'V de arraigarme allí en la verdadi elocuente de las bellezas que 
me circundan. 

He ido, avara de esta dicha, sorbiendo poco a poco lo que se me da sin nin
gún regateo. ¡Mañanas de mi finca, cómo viven en ella tesoros de hermosura! Si 
alguna vez despierta me ha sorprendido el alba, no he podido negarme al an
tojo de captar tras las persianas aquel resurgimiento de oro hecho luz. Me he 
sentido cautiva, como espectadora anhelante de una trama perfecta, y ante mis 
ojos extasiados se 'han ído descorriendo, allá tras los palmares, en un fondo de 
gasas que simulan las nubes, tonalidades y reflejos que no describe la pluma ni 
ptnta la paleta. La aurora se ha cuajGdo envuelta en vestiduras de gamas pri
morosas, tiemblan de goce las plantas al beso del rocío y se escucha en la ar
boleda rumor tan cadencioso que murmullo parece de mística plegaría. Entre 
el follaje de los árboles hacen coro los pájaros, beben con fruición el gotear de las 
nubes, echan al aíre un trino y se puebla el espacio de bandadas rientes. Despierta 
la mañana. 

Por el camino silencioso ·q_ue conduce al establo oigo marchar acompaftándose 
de un cantar guajiro al mozo de labranza. Lo reciben los habitantes de aquel re
cinto con relinchos de contento y comienza desde entonces el diario trajín de 
lo material. Se vuelca en las jarras el blancor de la leche recién ordeñada, mientras 
en el campo próximo orienta ~ partidario el surco del arado. y se abre la tierra 
sumisa al esfuerzo. Los bueyes que encabezan el grupo están diciendo al hombre 
en su marcha pausada pero infatigable todo lo que pueden voluntad y manse
dumbre. 

Allá, entre los canteros del jardín florido que ense1ía su policromía sobre la 
esmeralda del parque, se mueve diligente la sombra del jardinero, que quiere 
bien de mañana revisar sus cultivos .• Envuelto en la brisa llega hasta la casa • 
aroma de rosas, delicia del azahar y agrado de la piscuala cobijando 'V perfuman
do la techumbre de una pérgola cercana . 

Entrada la mañana quieren los chiquillos hacer acopio de buenas frutas y 
ae les ve correr bajo los árboles al aire los bucles y al brazo las cestas de típico 
mimbré. Provistos de instrumentos hechos al caso cae aquí un mamey, más lejos 
los mangos, • después las naranjas y se traen por último bellos racimos del poblado 
platanal. · 

Cuando el sol calienta fuerte se llevan las hamacas bajo la ffl(lcdre ceiba o 
el copudo mamoncillo y la brisa y el suelto provocan la siesta. Se despierta desean
do beber y alguien que conoce el truco de las cuerdas trepa sin miedo a lo alto del 
coco y hace buen acopio para la merienda. 

Va cayendo la tarde, el "cielo se ha teñido de 
al rosa se asoma la · turquesa_. amatista, esmeralda, 
de un cofre suntuoso. No rinde el calor porque está 
gua el abanicar de todos los árboles . 

celajes divinos en que iunto 
rubí , coral y todo el derrame 
la vivienda recibiendo sin tre-

Inclinada sobre mí mesa de trabajo dada a las más bellas perspectivas, un 
toque de oración que lanzan las campanas en la vieja iglesia del poblGdo vecino 
me conmueve el alma. El Angelus desciende con repiques pausados, melancólicos 
y emotivos. Del fondo de mis pensamientos que recoge la pluma m.e voy rápida
mente a un estado de arrobo que me deja en los labios dulzor de esperanza 11 
en todo el espíritu descanso de fe. 

Bajo el enorme portalón que se toca de tejas, la familia ha formado .coro 
para la tertulia. De ·za sala próxima llegan los ecos de ·un capricho criollo que 
alguien interpreta valiéndose del piano y el canto melodioso de un acompañante 
que sabe sentir. El encanto de la charla se duerme en la emoción de aquellas 
notas que suenan en la noche como caricia amada. De pronto, allá en el fondo, 
velándose tras . el cuerpo de lo., finos pinos, un circulo de fuego, de oro o de 
ámbar, que de todo tiene, quiere sorpre-ndernos. Vieios románticos en un presente 
de positivismos, anulamos los encendedores y quedamos a oscuras. Ei milagro se 
encarga de hacernos claridad. Va bañando aquel óvalo las siluetas del paisa je , 
y en llegando a lo alto derrama sobre el parque , sobre la casa en sombra, sobre 
nosotros mismos, el esplendor de su luz la luna seductora. 

Bellt zas del campo. Devanar prodigioso de grandezas únicas. Preciso es estar 
ciegos para deiar de amadas. 

La palabra que sueltas es tu amo; la 
que prefieres es tu esclavo. 

( .... .... .. ). -

' LEONOR BARRAQUE. 

La caridad no se rebaia nunca por 
más que descienda. 

C. ARENAL . 

, ........ . 
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Un terremoto que costó 40,000 vidas 

Una calle de la ciudad de Quetta, en la frontera oriental de la India, destruida por un terrible 
terremoto. Bajo las ruinas de la ciudad perecieron 40,000 personas. Las pérdidas materiales son 
incalculables y la peste amenaza a los escasos su¡;ervivientes. El Gobierno anuncia que las ruinas 

serán voladas y que no será posible reconstruir la ciudad. 
( Foto International). 
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Ls1aaos unidos 
A 

UNA orlgln'a.l encuesta or
ganizada por "The Ame-

' rican Magazine", Hirosi 
· Salto, embajador nipón 

en Wáshington, repuso de 
esta manera: 

Pregunta:-¿Ha vivido usted 
mucho tiempo en los Estados 
Unidos? 

Respuesta:-Vine a Wáshing
ton en 1911, permanecie.ndo cinco 

Un análisis "diplomático" pero sumamente 
interesante de las relaciones entre lapón y 
los Estados Unidos, por el embajador del 
lmperi-0 del Sol Naciente en Wáshington. 

nes, inadvertidamente. Por ejem
plo, durante la administración del 
presidente Taft ustedes propusie
ron la neutralización del ferro
carril manchuriano. El público 
japonés tomó eso como un inten
to por parte de los Estados Uni
dos de privarnos de la, posición 
ganada en la guerra rusonipona, 
que nos costó tanta sangre y tra
gedia. Por supuesto, el secretario 
de Estado, Knox, no tenía tal idea. 
Él pensaba que declarar la neu
tralidad del ferrocarril era un pa
so hacia estabilizar la situación. 
Él tenía eso en la mente, pero 
nosotros lo tomamos en otro sen
tido y la tirantez existió. 

P:-¿Qué acto nuestro ha ofen
dido más a los japoneses? 

ción en principio; actualmente 
bajo un sistema de cuota como ei 
que se aplica a los europeos sólo 
unos 180 japoneses podrían en
trar ca~a añ~. Yo creo que hay 
un creciente animo en los Esta
dos Unidos en favor de reformar 
la ley. 

P:-¿Hay alguna posesión• de 
los Estados Unidos que sea va
liosa para el Japón? ¿Quieren 
ustedes Filipinas, Hawai o Guam? 

R:-No, no codiciamos. ningún 
territorio perteneciente a los Es
tados Unidos. Es más, deseamos 
entrar en cualquier compromiso 
con los Estados Unidos para ga
rantizar la independencia de Fi
lipinas si a esas islas se les hace 
independientes. 

P:-¿Un compromiso interna
cional? 

R :-Sí. Por supuesto, dudaría
mos firmar tal compromiso si 
ustedes conservaban base naval 
allí, o algún privilegio que hicie
ra de las .islas un país no plena
mente independiente. 

P :-¿Usted considera, por ejem
plo, que el tipo de independencia 
que nosotros hemos dado a Cuba, 
es real independencia? 

Una sesión de l(L Dieta imperial japonesa . 

R :-Creo que el acta de inmi
gración de 1924. Los americanos 
tenían razones bastantes para pa
sar la ley; pero desde el punto 
de vista nipón, era un caso de 
discriminación, una discrimina
ción entre europeos y asiáticos, y 
nosotros pensamos que ello era 
otra oportunidad en que ustedes 
mostraban una gratuita actitud 
de superioridad racial. Realmen
te es un problema de discrimina-

R :-Cuba está en el otro lado 
de los Estados Unidos , en el Océa
no Atlántico, así es que no nos 
importa la clase de independencia 
que goce. En cuanto a Filipinas, 
la independencia no podía ser 
restringida si estas islas habían 
de ser aseguradas por perpetua. 
neutralidad. 

años. Luego fuí asignado a Lon
dres. Fui cónsul en Seattle por 
dos años y cónsul general en 
New York por cinco, .de 1923 a 
1928. Fui asignado otra vez a 
Wáshington en 1933, pero después 
de unos meses como encargado 
de negocios fui enviado a La 
Haya como ministro. Me convertí 
en embajador en los Estados Uni
dos a: fines de ese año, 1933. Por 
todo, he residido aquí quince 
años. 

P:-Entonces, ¿usted se siente 
familiarizado con las caracterís
ticas, creencias y prejuicios de 
los americanos? 

R :-Es cosa difícil conocer to
das esas cosas; pero creo que sé 
algo de la psicología americana, 
de las características de este 
pueblo. 

P :-Permítame comenzar con 
una pregunta . .. indiscreta: ¿Hay 
grandes probabilidades de una 
guerra entre los Estados Unidos 
y Japón? 

R :-Mi sincera respuesta es 
que no hay posibilidades de nin
gún modo. Nuestras relaciones co
merciales no son competidoras en 
ningún sentido, ,sino complemen
tarias. No existe tan feliz coinci
dencia entre dos grandes naciones 
en otras partes del mundo. Ade
más, políticamente hablando, no 
hay, razón alguna para . la guerra. 

P:-Entonces, si no hay posi-
1:lilidad de guerra, ¿por qué los 
japoneses se han alarmado por 
incidentes tan poco importantes 
como nuestra decisión de reali
zar nuestras maniobras navales 
en el Pacífico, este verano? 

R :-Es poco importante, en 
cierto modo. Esas cosas excitan 
la imaginación del hombre de la 
calle. Nosotros, de ser posible, no 
causaríamos esa excitación. es
pecialmente en los momentos en 
que los rumores circulan. Por su
puesto que las maniobras navales, 
intrínsecamente, nada significan. 

P :-¿No cree usted que los Es-
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tactos Unidos son culpables total
mente de esos rumores de una 
inminente guerra con el Japón? 

R :-No quiero decir que los Es
tados Unidos sean los únicos cul
pables. Nosotros tenemos nuestra 
parte en ello. Hay . malentendidos 
en ambos lados, y hechos históri
cos han aventado sospechas y 
falsas interpretaciones en los Es
tados Unidos y en el Japón, que 
son exageradas por el hombre de 
la calle. 

P:-'-¿Quiere usted decir, enton
ces, que nosotros hemos sido fir
memente antijaponeses? 

R :-No, no he querido decir 
eso. La opinión americana hacia 
el Japón fué muy amistosa hasta 
después de la guerra rusonipona. 
Hasta ese momento el pueblo 
americano pensaba que el Japón 
era un niño que podía ser pro
tegido condescendientemente. Pe
ro cuando el Japón ganó esa 
guerra, los americanos pensaron 
que el niño se había tornado in
tratable, cocky . . . ¿es así como 
ustedes dicen?. . . y comenzaron a 
sentir que no debían envalento
nar mucho al jovenzuelo atrevi
do. Pero yo creo que los america
nos , en el fondo de su corazón, 
sienten simpatía y amistad hacia 
Japón. Ejemplo : la hermosa ge
nerosidad mostrada con motivo 
del gran terremoto de 1923. Aque
llo fué espontáneo. El juez John 
Barton Payne, el espléndido ca
ballero presidente de la Cruz Roja 
Americana, que falleció reciente
mente, me contó una vez su ex
periencia en tal ocasión. Cuando 
él inició la campaña para el fo!?-: 
do de ayuda a mi pa1s, establec10 
como máximo de la colecta 
$5.000 .000. Las contribuciones as-. 
cendieron a $11.000.000 fácilmente. 

P :-¿Hemos nosotros, con nues
tra política internacional, levan
tado innecesariamente el resen
timiento y la ira de los japone
ses? 

R :--Creo que en algunas ocasio-

P:-¿Considera usted n uestro 
reconocimiento de la Rusia Sovié
tica como parte de la política an-

Tropas japonesas penetrando en una estratégica pla~a durante la "acción en la 
Manchuria "• de 1931. 



• 
' tijaponesa de los Estados Unidos? 

R:-No hay un hombre en Ja
pón que piense tal cosa. Nosotros 
sabemos que los Estados Unidos 
han actuado por consideraciones 
económicas. En nuestra mente no 
hay sospecha alguna de que esa 
medida tienda a forzar al Japón 
a cambiar su política o algo por 
el estilo. 

P :-¿A cuál país, Rusia Sovié
tica o los Estados Unidos., teme 
más el Japón? 

R:-A ninguno de los dos te
memos, porque sabemos que no 
habrá guerra con ninguno de los 
dos. Pero hay más fricciones entre 
Rusia y Japón, porque están más 
cerca. Tenemos el problema pes
quero, el del Manchukuó, y otros 

· que de vez en vez entran en 
tensión. 

P:-¿Por qué la Gran Bretaña, 
que tiene tan vastos intereses en 
el Lejano Oriente, no es conside
rada por ustedes como probable 
enemigo? 

~ 

' 
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de ningún japonés. Es una cosa 
imposible teniendo ese enorme_ 
país 400 millones de habitantes 
con su · propia civilización y su 
propia estructura política. El solo 
deseo del Japón es que su colosal 
vecino logre pronto la unidad 
política y avance en la senda del 
progreso y de la prosperidad. Eso 
será una bendición para el Japón 
y el Lejano Oriente. 

P :-¿Qué quieren significar los 
estadistas japoneses cuando se 
refieren a su país como "la fuer
za estabilizadora" del Asia orien
tal? 

R :-Esa frase fué usada prime
ro por publicisais americanos que 
percibieron la real situación. Que 
el Japón sea una fuerza estabi
lizadora en el Extremo Oriente no 
es· una demanda, sino un hecho. 
Si nosotros no hubiéramos actua
do en 1904, Manchukuó sería des
de hace tiempo territorio ruso, y 
Corea tal vez hubiera sido la 
próxima víctima. ¿Quién puede 

sito del Japón no es sino el esta
blecimiento de la ley y el orden 
y la consiguiente paz y prosperi
dad en el Este. 

P :-¿Por qué repudiaron uste
des el Tratado de las Limitacio
nes Navales? 

R:-¿Se refiere usted al Trata
do de Wáshington? Bien, ante to
do, porque el Tratado mismo es
tipulaba, en el artículo 23, que 
podía ser terminado por cualquie
ra de los poderes signatarios. . 
Además, las naves de guerra com
prendidas en el Tratado, especial
mente los acorazados grandes y 
los transportes para aeroplanos, 
son las mismas que ahora Japón 
se propone abolir. Japón está en 
favor de una drástica reducción 
naval. 

P:--,-Pero ustedes estaban sa
tisfechos en 1921. ¿Qué les ha he
cho cambiar? 

R:-Los cambios en la técnica 
de los combates navales y los 
progresos de la aviación. Llega-

Unidaqes de la flota del Pacifico de la escuadra americana. 

aUR:-Porque tuvimos nuestra decir lo que a China misma le mos a la conclusión de que era 
añanza extendida durante 20 hubiera pasado? Nosotros pensa- mejor un nuevo tratado. 

os, Y sabemos por qué. · Com- mos que es necesario para Japón . P :-La demanda nipona de una 
yrendemos los motivos de los continuar siendo una influencia flota tan grande como la de, cual
r~~ieses. Nosotros sabemos per- estabilizadora en el Lejano Orlen- quier otra potencia, ¿no perseguía 
versfamente que todas las contro- te. Debemos compartir responsa- la paridad absoluta con Estados 
resuel~ comerciales pueden ser bilidad con aquellos que sean ca- Unidos y Gran Bretaña? 
cos u as _por medios diplomáti- paces de compartirla. R:-No sé si ése sería el resul
que 11~ eJemplo lo es el arreglo a P:-¿Han proclamado ustedes tado o no. Nosotros no pensa
Pect gamos el año pasado res- una Doctrina Monroe para el mos en tales términos. Nosotros 
de ~g~i~ exportación de tejidos Lejano Oriente? pensamos solamente que ese pro-

P · . on a Inglaterra. R:-No lo hemos hecho. La pósito del Japón conducía a una 
benefi<._No_ piensa el Japón que se Doctrina Monroe en la América reducción naval, sobre bases equi
miera ciaria la civilización si · asu- misma es muy ambigua. Ella pue- tativas. 
China? un mandato sobre toda de significar muchas cosas, y de P :-¿Niega, pues, que Japón se 

R · ·E acuerdo con algunas interpreta- lance a una competencia na val? 
do nun sa cuestión no ha entra- clones, nosotros podíamos desear R:-Como ha sido repetido va-

ca en Il\i mente ni en la tenerla en Oriente. El real propó- rias veces por representativos 

15 

llirosi SAITO 

responsables de mi país, inclu
yendo al ministro del Exterior, Ja
pón no se propone la competen- . 
cia naval. Japón quiere tener un 
adecuado y razonable _tratado que 
sustituya al de Wáshington, abro
gado hace dos años. 

P:-¿Acepta usted la teoría de 
que la incontrolable competencia 
naval entre Alemania y la Gran 
Bretaña fué una de las causas 
decisivas de la guerra mundial? 

R :-La causa de la guerra es 
difícil de determinar ; pero estoy 
seguro de que esa competencia rué 
una de las causas coadyuvantes 
de la gran éatástrofe. 

P :-¿No hay el mismo peligro 
inminente, otra vez, entre Japón, 
Gran Bretaña y los Estados Uni
dos? 

R :-Yo no creo en que habrá 
esa competencia. Los Estados 
Unidos y Japón han . dicho ya por 
medio de sus estadistas responsa
bles que ellos no la 9uieren, y es 
una segura conclusion que nos
otros no estamos incitando a la 
guerra. (Continúa en la Pág. 58 ) 

. ,.,.' ,.'-· ¡:, 



~ ti os1c1ón lntffllaclonal dr flom m Haarlam 
/Jll JIM'lo lofÍÍIUl'l ll!ÓJJ 

Alcanzó tal grado la pasión amable en el regreso, porque el despertada hacia los jacintos y tren es boomeranr que vuela 
tulipanes durante aquella época, con n uestro regocijo en viaje de 
que llegó a conocerse con el nom- ida y vuelta . 
bre de tulipomanía. En los años En un solo nivel transcurren 
1634-1637 esta pasión se elevó a rápidos los campos para alejarse su -clímax. Casas, terrenos, dia- en el olvido de la distancia. Elenmantes y perlas, vacas, caballos y tusiasmo por las vistas que pre
carros eran cambiados por un sentimos, se esparce morosamen
simple bulbo de tulipán. te con el humo de la locomotora 

Ante éxito tan inaudito, que por el llano perenne que se 
tomaba proporciones de' delirio, arrastra hasta el horizonte. Con
los Estados Generales en 1637, quistamos la distancia en busc_a decidieron tomar cartas en el de Haarlam, la región encantada 
asunto y ordenar y encauzar pro- de las flores. Pero siempre den
vechosamente la industria. La ex- tro del marco del mismo panoraportación metódica y sabia se ma : llanura ilímite fajada de ca
organizó a fines del siglo XVII, nales rectos en una equidistancia gracias al espíritu emprendedor que parece premeditada. Y como 
de algunos horticultores de Haar- para a tenuar la persistente mo-

1 1am. Y no fué sino por el año notonía, improvisa a ratos sus 
1750 cuando el cult:ivo de los bul- molinos típicos que abanican 

Uno de los at ract i vos pedesta les l¡¡ m ínícos 

URGE la primavera y toca 
con su varita mágica la 

) 
Natura¡leza haciéndola re
vivir después de su largo 
sueño frío de varios me

ses d~ invierno. Y he aquí a Ho
land: -:;~:-;.::.-::..= ::. en jardín por 
arte , .} taumaturgia. Este rincón 
or-:· ,·, _ .1 tal del norte bien merece 
e1 :~,; ,, ,} f ' de jardín r.e Europa. 
-i ri~;"'rlam, ciuuad de ciento 
veinticinco mil habitantes, histó
rica y característica-euna de 
Frans Hals, Wouwerman, Ruys
dael y otros pintores que dieron 
fama a las clásicas escuelas ho
landesas,-auspicia el concilio de 
las flores. Es en Heemstede, her
moso paraje a pocos minutos de 
la ciudad, donde se celebran cin
co exposiciones distintas de flo
res entre el 15 de marzo y el 19 de 
mayo. 

I 

Un rincón en la nave de la exposición 

bos de flores quedó práctica y de
finitivamente ·orientado. 

En los días que corren, las flo
res representan para · Holanda 
una de las :vetas ópimas de su 
comercio actual. Cerca de dieci
siete mil acres de tierra están 
dedicados exclusivamente al cul
tivo de los bulbos. La exportación 
anual asciende a ochenta millones 
de libras, lo que representa más 
o menos cuarenta millones de flo
rines. Es -casi forzoso convencerse 
de que las flores puedan propor
cionar a un país tan pingües en
tradas. 

median entre Leyde y Haarlam 
famosos porque ellos son la re~ 
gión de las pores por excelencia. 
Pasa con prisa , como una visión 
la policromía de las manchas de 
tulipanes y jacintos. El terreno 
estriado en una simetría perfecta ' 
presenta innúmeros segmentoi 
pintados en tonos distintos. Son 
ejércitos de tulipanes, .narcisos y 
jacintos con uniformes vistosos 
demostrando el orden de sus dis~ 
r:!iplinados escuadrones en el des
file obligado de la velocidad del 
tren. Y la impresión que tene
mos, ante la variedad de fran
jas multicolores en que se ha 
transformado la llanura, es de 
que el arco iris se ha desprendido 
del cielo en un descuido de la 
Naturaleza, deshaciéndose en mil 
pedazos al golpe de la caída. El 
sol está tímido en el (irmamen
to y las nubes bajas emigran en 
la brisa extasiándose a intervalos 
en la quimera de los campos flo 
recidos. El viento no puede con
tener su júbilo infantil y juega a 
hacer olas de colores con las eras 
de tulipanes. El asombro queda en 
vilo hasta que el paisaje se nos 
escapa. 

Y desde aquí hasta Heemstede 
nuestros pensamientos se editan 
ya en colores, porque estamos 
embalsamados por el ambiente. 

III 

Un paseo festinado a través de 
Haarlam nos provoca a cada pa
so reminiscencias de la heroica 
defensa de la ciudad contra las 
tropas invasoras del cruel duque 
de Alba. Y fué en el sitio famoso 
de 1573, cuando Holanda conoció 
en este pueblo su Juana de Arco : 
Kenau Simon-Hasselaar. 

Innumerables edificios con to
da la apariencia de la arquitec-

Finalizaba el azaroso siglo XVI 
con sus aciagas tormentas de 
guerras en que los holandeses de
fendían bizarramente su libertad 
contra las ambiciones del codi
cioso Felipe II . Fué entonces 
cuando una corta tregua de doce 
años con España, dió oportunidad 
a Holanda de representar el pa
pel más notable entre las nacio
nes rivales de aquella centuria, 
El auge y riqueza originados por la 
prosperidad comercial hicieron de 
Amsterdam el centro principal de 
la vida de Europa. La horticultu
ra entró en su período de desarro
llo y la floricultura inició feliz
mente sus primeros pasos. 

Pero es al temperamento de es
te pueblo interesante a quien se 
deben las cifras que. asombran. 
Estos hombres arrostrados y va
lientes-que supieron conquistar 
la hegemonía de los mares en el 
siglo XVII con sus famosas es
cuadras de "Los Mendigos del 
Mar",-de alma endurecida en 
guerras esforzadas y dolorosas, 
demostraron tener una singul'ar 
delicadeza de espíritu-extraño 
contraste-al dedicarse a las flo
res con tan inusitado interés. 

El área d e la exposición a v ista d e aeroplano 

Del Asia-donde crecían en es
tado silvestre-llegaron los pri
meros bulbos de jacintos y tuli
panes a manos de estos hombres 
que supieron aprovecharse sabia
mente de ellos. Crearon en Euro
pa la moda de las flores . Con lá 
moda la necesidad de ellas. y po
niendo de manifiesto sus gran
des aptitudes también para la 
paz-fomentando los negocios e 
incrementando el comercio,--de la 
necesidad de las flores derivaron 
fructíferas ganancias. Pronto los 
jardines de la aristocracia de 
Flandes, Holanda• e Inglaterra se 
vieron cubiertos de colores atrac
,tivos y predilectos. 

CARTELES 

II 

El tren nos secuestra veloz de 
la agitación temprana que llena 
de vida el ambiente mañanero de 
las calles. Rotterdam no es ya 
más que el punto de partida que 
al cerrar la noche nos acogerá 

suavemente la mañana, enre
dando en sus aspas los aspectos 

versos con que nuestra imagi
nación anticipa el espectáculo. a 
cuyo encuentro vamos. 

Desde mediados de marzo co
mienzan a perfilarse los tintes 
veladamente. Son los narcisos que 
se asoman al cielo inaugurando 
la estación de las flores. Más 
tarde los jacintos aroman el aire 
con la exquisitez de su perfume. 
Y por último los tulipanes inva
den acres enteros fragmentados 
en rectángulos de colores distin -
tos. -Es en abril y mayo cuando la 
floración llega a su desarrollo 
pleno. 

Y henos ya en los campos que 
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tura del renacimiento holandés, 
dan a la ciudad su aspecto carac
terístico. La catedral, de estilo 
gótico, con su famoso órgano, es 
reliquia admirable que vigila la 
villa ; y la iglesia de San Bavon
guardadora de las cenizas del 
santo que se conservan en un co
fre de plata,-el más notable mo
numento de Haarlam, evoca los 
siglos idos con sus agitadas épo
cas de luchas religiosas .. 

Culminan nuestros pasos en los 
terrenos de Heemstede preparados 
especialmente para la Flora, nom
bre con que se conoce este perío
do de las exposiciones. 

Restaurantes atendidos por sir
(Continúa en la Pág. 63 J 



LOS PRINCll-ES VE ASFUl<lA~ VES
CANSA N EN N. Y.-Libres de la perse
cución de los periodistas norteamericanos, 
que les astdiaron en el puerto, don Alfonso 
de BORBON Y BATTENBERG y su es
posa descansm1 en un confortable rincón del 
hotel. Los príncipes se proponen "Yisitar La 
Florida y probablemente California antes de 

venir a Cuba. 

UNA CUBANA TRIUNFA EN WA
SHINGTO N. - Jeanne KRIEGER y 
Dora RAMIREZ DE ARELLANO, que 
fueron escogidas por McCleland Barclay, 
el famoso ilustrador, como dos de las 
tres estudiantes más bellar de la Uni
-rersidad Jorge W áshi1:gton. La señorita 
Ramírez de Arel/ano pertenec.e a la socie-

dad de La Habana. 

DOS . 
públic:E)N~S EN FRA NCIA.-A la izquierda, MI/e. Elizabeth PITZ; electa reina de belleza de Francia y rechazada por el 

ª Ja erse que era oriunda del Sarre. Ante la actitud popular, Mlle. Pitt renunció a su reinado y entonces fué elec

ta en su lugar MI/e Gisel/e PRE VIL ( a la demha). 

EL SEPELIO DEL RE . . . . 
,/ f~m oso Lawrence de/ SIN CORONA DE LA ARABU.-Un aspecto del sepelio del coronel Thom~s Edward Lawrenee, 
101 arabes contra T . rabia, al salir de la igles,a de Dorset ( I nglaterra). Lawrence, que proY"<xo, y dmgJo el leYantam1ento de 

urqu ,.a ~uranle la Gran Guerra, murió a consecuencia de un accidente motociclista. Entre las personas que 

an5t,eron a JU ent~erro figuran lady Astór, Winston Churchill y Lloyd Georg.e. 
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CORDS.-El trasatlántico francés rrNorman
die", al llegar a New York en su prim<?r 
'Yiaje, despuér de batir tres récords mundiales. 
El rrNormandie", que desplaza 79,280 tonela
das, es el buque mayor del mundo. En su Yia
je de 3,192 millas, desde Southampton al bu
que fáro u Ambrosio", invirtió 4 días 11 horas 
y 42 minutos, haciendo 748 millas en su sin• 
gladurd mejor y tma marcha máxima de 31.39 

nudos. 

(Fotos lnternational). 

"" t:CSECUESTRO DEL NINO W.é-
YERHAEUSER.--George WEYER
HAEUSER, de 9 años de edad, hijo 
del multimillonario maderero John 
Phillip W eyerhaeuser, que fu é secu!'s
trado y puesto en libertad mediante 
entrega de $200/!00 en T acama 
(Wáshington) . La Policía norteame
Ticana sigue la pista de los H'CU!'Stra-

dores. 

-

c.:.RTELEi. 



P 
ERDIDO. Pero no así como 
qui.· eta, sino . irremisible
mente, según creyó, esta
ba Dilworth. Como un 
ci.:.go, ni más ni menos, 

nadó entre la niebla. Trataba de 
encontrar una orientación, que 
n6 ap:;.recía por ninguna parte. 
Una hilera de pe~eños árbo
les distribuidos maleficamente, le 
impedía ver el camino. Ante ello, 
decidió detenerse. Pero, de pron
to, aspiró el aire, olfateó decidi
damente : un suave· olor de ciga
rrillo llegaba con la brisa. Se 
fumaba cerca, ¿eh? Entonces lla
mó. Y una voz de mujer respon
dió al llamamiento. Entre aque
lla nube gris. que todo lo envolvía, 
trató de orientarse hacia la voz, 
hacia la mujer. 

Le sirvió de guía una especie de 
manchón verde que se advertía 
en la distancia : era un traje de 
mujer. Estaba sentada junto al 
mar. Al advertir la presencia de 
Dilworth, miró con cierta sospe
cha al sujeto que se le aproxima
ba. Pero él, de todos modos re
suelto, tomo asiento junto a ella. 

-Usted perdone, - dijo Dil
worth.-Estaba perdido. 

-¿ Y de dónde llega usted? Yo 
le recuerdo del hotel. 

-He llegado en el primer tren 
de la mañana. Un asunto de ne
gocios .. . 

La voz de Dilworth la tranqui
lizó. Repuso: 

-Pero yo también me he per
dido. No he visto en muchos años 
una niebla como ésta. Hace mu
cho rato estoy aquí. Afortunada
mente, traje cigarrillos. ¿Usted 
fuma? Pero se terminaron mis 
fósforos . . . Tendrá que prender 
con el mío .. . 

La joven, con la mano exten
dida, dió fuego a su cigarrillo. 
Luego dij9:-¡Muy bien! Prende 
usted con una sola mano. 

- Es la costumbre. Uso del te
léfono, a veces, y cuando se me 
ocurre fumar , contengo clientes 
muy exigentes ... 
- -¿Tiene usted clientes? ¿Será 
acaso el abogado que Mr. Borden 

.CARTELES 
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lt..l,.,;,. J. Oa ¿¡,.,_ e/o 
esperaba? Lo supe en el hotel. Ya 
vivimos como en familia, por el 
tiempo que llevamos en el mismo 
casi todos los huéspedes. Y esta
remos: por lo menos, hasta que 
termine esta temporada. 

-¿Hasta el fin de la tempora
da? ¡Qué felicidad! ¡Y yo, que 
tengo que ausentarme mañana 
mismo! Me encantaría. lo con
fieso, quedarme seis meses más. 

Así. de comentario en comen
tario, trivialmente, casi, fueron 
arribando al terreno de las con
fidencias. · La niebla se espesaba y 
los aislaba en una especie de ga
sa discreta, que propiciaba esas 
confidencias. Se sentían fuera de 
toda mirada indiscreta. Pero algo 
extraño flotaba al par que la nie
bla en aquella charla. Hablaban, 
algunas veces, nerviosamente. Y 
Dil'worth se lamentaba de haber
se olvidado los lentes, pues pare
cía que lo corto de su vista in
fluía en la ·cortedad de su carác
ter. 

Poco a poco, el sol fué disipan
do la neblina. Y fué posible a Dil
worth contemplar la belleza y la 
elegancia de la joven. 

-Es el crepúsculo,-dijo ella.
El sol está en el ocaso. Hace más 
de tres horas que conversamos. 

-:-Y yo creía que eran tres mi
nutos,-dijo él. 

Ella se · levantó. y expresó : 
-De todos modos, nos veremos 

esta noche en el hotel. ¿No es 
eso? 

-Sí. Aunque es de lamentar 
que usted se quede aquí tanto 
tiempo y yo tenga que marchar 
mañana mismo. 

Se miraron largamente. Luego 

echaron a andar, hasta el hotel. 
Se despidieron en el lobby. Ella 
dijo: ' 

-Todas las noches bailamos en · 
el salón. Me hallará allí. 

-Gracias. Pero . . . es que no sé 
su nombre, señorita. 

-Déjelo para esta noche. ·Con
verse con Mr. Borden, primero. 

* Dilworth. aquella noche, ins-
peccionaba cuantas mujeres cru
zaban danzando. Ninguna repara
ba en él. Había sido lamentable 
que el velo oscuro que la joven 
llevaba por la tarde, en la orilla 
de\ mar, no le dejara ver su ros
tro sino· vagamente, al extremo 
que ahora no podía identificarla 
entre las que bailaban. ¿Cuál de 
ellas era la de la tarde? El no 
podía acercarse a ninguna ; y ella, 
por su parte, esperaba segura
mente que él lo hiciera. Y lo peor 
podía ser que, dada su actitud, 
ella quizás se considerara ofen
dida. Aunque él le había manifes
tado que era corto de vista. De 
todos modos, Dilworth se desespe
raba. Podía ser que la joven se 
hubiese arrepentido de sus ma
nifestaciones de por la tarde. O 
que se tratase de una señora. no 
de una señorita, y' que estuviese 
ahora danzando con su esposo. 
Estuvo a punto de renunciar a su 
pesquisa. Pero esto no era una 
solución. Tenía un interés dema
siado. grande para abandonar así 
su empresa. Y se quedó junto a la 
pared, con la esperanza de ver 
ap~recer la , mirada que esperaba, 
el saludo, la sonrisa. Hasta que, 
al fin, sin ver logrado nada de 
esto, subió y se encerró en su ha
bitación. 
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* Fué a la mañana siguiente que 
Dilworth abrió los ojos. Se levan
tó con un humor terrible. Se vis
tió de_ prisa, preparó su breve 
equipaje y salió del hotel. Iba a 

· jUW 

. ann-D.,,u 
.tomar el ómnibus que cubría la 
distancia de aquél hasta la es
tación. 

Arrancó el vehículo, y Dilworth 
' inspeccionó su interior. Solamen
te tres personas lo ocupaban con 
él. Es decir, él, otro caballéro · 
una joven pelirroja. La misma 
que él había visto en el baile la 
noche anterior. Esta miró indife
rentemente a Dilworth, que en 
ese momento extrajo un cigarrillo 
y solicitó fuego de su vecino de 
asiento. 

-No,-dijo aquél.-Carezco de 
fósforos. Prenda usted en mi ci
garrillo. 

Y Dilworth tomó con una mano 
el cigarrillo de su vecino, lo suje
tó entre el anular y el mequique, 
mientras sostenía el suyo con el 
pulgar y el índice. Casi inmedia
tamente, se detuvo el ómnibus. 
Bajó el caballero. El vehículo 
reanudó su viaje. Quedaba solo 
Dilworth con la joven. De pronto. 
dijo la joven, al reconocerlo por 
la forma de tomar el cigarrillo 
entre sus dedos: 

-¿Por qué anoche no se acer
có a hablarme? 

:-iOh! ¿Es usted, señorita? 
¡ óh ! ¡ Buenos días! 

Entonces, apresando entre las 
suyas las manos de la joven, la 
relató angustiado su tormentosa 
noche de incertidumbre, de rabia, 
de desesperación. 

-Es que no podía recordar con 
precisión exacta su rostro, seño
rita. ¿Pero cómo usted, viendo que 
yo no me le acercaba, no me hizo 
siquiera un saludo para identifi
carse? Aunque no. No se lo debo 
reprochar. Usted es mujer, y a mi 
me correspondía iniciar ese salu
do,. ¿Pero no me dijo que pensaba 
quedarse en el hotel hasta el fin 
de la temporada? ¿ Qué significa 
este viaje? 

La joven se ruborizó. Dijo, al 
fin: 

-Es que como anoche no pu-: 
dimos conversar . . . Y como usted 
me dijo que hoy se marchaba ha
cia New' York ... Yo pensé que 
podíamos conversar bien en la es
tación. . . en el tren . . . no sé. 

-¡Ah! ¡Gracias, señorita! Pe
ro , en verdad, ¿por qué anoche no 
se decidió a sonreírme, al menos? 
¡Tanta amargura me hubiera 
evitado! . . . 

-La verdad . . . es que no le re
conocí,-dijo ella. 

Dilworth se quedó asombrado. 
-Tampoco le identifiqué cuan

do subió al ómnibus: Y si no es 
porque le vi prender el cigarri
llo. . . ¿ Qué hubiera sido de nos
otros? 

Y la joven abrió su cartera y 
extrajo un par de lentes de finos 
cristales. Luego que los instaló 
sobre su rostro, que ahora a Di1-
worth se le antojaba graciosísimo, 
expresó : · 

-Es que yo también soy corta 
de vista .. . 

Los dos jóvenes se ,miraron en
tonces, francamente, a los ojos. 

Sonrieron con una · amplia son
risa de comprensión y de buen 
entendim~ento, y se torµaron las 
manos. Rieron de buena gana. En 
un bache del camino sus rostros 
se aproximaron y, sin saber cómo, 
las bocas se acercaron hasta jun
tarse en un largo beso inespe
rado, largo, largo, tan largo como 
eran los dos cortos de vista . 



tlse1ior Alfredo DE LA FUENTE, encargado de negocios del 
Perú en Cuba, lmpontendo la medalla de la Orden del Sol 
del .Perii al señor Gustavo E. ALFONSO, oficial honoraria del 
Etérclto peruano 11 teniente aviador del disuelto Eic,rclto 

Nacional. 

El ~eñor cón sul de Espaiía en La Habana eondecorando al · 
cap,tan médico doctor O•car FIGAROLA supervisor de la 

Cruz Roja Nacional . ' 

EL HOMENAJE A ALVAREZ DP.: CARAS .-Pablo: 
ALVAREZ DE CARAS , cronista social de nuestro 
colega "El Pals" , que embarcará rumbo a Euro
pa el próximo dia 18 en el " Marqués de Comi
llas··. Sus amigos 11 compa1leros le _ofrecerán 
can ese motivo una espléndida fiesta que tendrá 
lugar el viernes 14 en el Casino Deportivo d.c 

La Habana. 

Teodoro RAMOS BLANCO, cuya admirallle escul
tura "Vida Interior" fué premiada con 1soo· por 
el ;urado de la Exposición Nacional de Bellas 

Artes. 

Fernando BOADA . el joven 11 notable escultor cu
bano, que obtuvo uno de los premios en la Ex

'IVl.viMñn Nnr.innal . dr. Bel·la..~ Artes. 

El ctoctor José .Maria REPOSO, ilustre ·oaontó- -
lago, presidente del Ejecutivo de la Fccteración 
Odontológica Latinoamericana, que ha logrado 
con su actuación polt.tica inteligente 11 hábil la 
fusión de las distintas organizaciones conserva-

mas 

doras de la provincia de La Habana. 

,A 

Manuel RIVERA BAZ, notable campo~ 
mexicano, cuyo "Poema Sinfónico sobre Te
Españoles" fué estrenado con éxito por la 

Orquesta Filarmónica. 

Mariano MlGUEL, el admirable colorista cuy4S 
obras fueron premiadas por el jurado de' la Ex-
+- posictón Nacional de Bellas Artes. 



Actualidad 

UN ALMUERZO A DAl lA IRIGUEZ.-Un aspecto del almuerzo o/'rccido a Za admirable 
recitadora Dalia IRIGUEZ por sus antiguas compañeras de estudios. El acto se' efectuó 

el sábado 8 en los salones del Miramar Yacht Club. 
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EL ALMUERZU Di. LOS RADIO
.MECANJCOS.-Almuerzo ofrecida 
por la , Asociactów Nacional de 
Radiamecánicos a las miembros 
de su junta directiva·. El acta se 
efectuó el domingo 9 en . el res-

taurante Budapest. 

(Fatas Funcasta). 

EN EL CIRCULO DE BELLAS AR
TES.-Nuestra admirada compañe
ra Ana Maria HORRERO pronun
ciando su interesante conferencia 
en el acta de clausura de la Fies
ta Intelectual de la Mujer, cele
brado· el sábado 8 en el Circula de 

Bellas ·Artes. · 

L.4. INAUGURACION DEL PARQUE 
DE LUZ CAB.4LLERO.-Un aspec
to del acto inaugural del nueva 
Parque de Luz Caballero, efectua
do en la mañana del domingo 9. 
La estatua del insigne educador, 
que estaba situada frente a la 
Avenida de las Misiones, fué tras
ladada a la Avenida del Puerto, 
frente al Seminario; para deja.r 
lugar al monumento al Generalí-

simo Mázlmo Gómez. 

El capitán Bellsarlo HERNANDEZ, . 
del Ejército Constitucional, que 
fué violentamente agredido por 
cuatro individuos al llegar a Mia
mi (Fla.) El capitán Hemández re-
cibió serias lesiones en la cara. 

LA SRTA. PALAVICINI REGRES,(l 
A MEXICO.-Julieta PALAVICJNI, 
la admirable recitadora mexicana 
que supo conquistar los aplausos 
entusiastas del público habane_r.o 
durante su breve actuación en es
ta capital, regresó el viernes 7 a 
México en el vapor "Ortnoco". La 
señorita Palaptcini fué acompa1la
da al buque por un grupo de ¡,e
rtodistas y empresarios, en el que 
figuran Heliodora GARCIA, el 
"Chamaco" LONGORIA, Miguel 

BAGUER y .otras. 
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RRAS y su distinguida familia a bordo 

rlel buque que les condujo a Panamá, 

donde se les ha tributado un cariñoso 
rectbtmtento. 

(Fotos Funcasta). 

iL EX PRESIDENTE· .PORRAS PASA . 

. POR LA HABANA.-Don Bellsarlo PO
RRAS, ex presidente de za· República 

de Panamá y actualmente ministro en 
Italia, que pasó por La Habana en 

viaje a su pats. 

LA VERBENA D·,; LAS FLORES.-Uil. grupo de belLas y d_istinf!u,idas coti~urrent~s a,. _la' Verbena de los Flofes, celebra

da el domingo 9 en' Sans Souci a beneficio de la Cofradía de Cristo Pobre, 

LA ltt.;RBENA DE LAS FLORES.-La señora marquesa de TIEDRA y algunas de las organizadoras de la Verbena 

de las Flores, celebrada el domingo 9 en los jardines de Sans Souci , a beneficio de la Cofradía de Cristo Pobre. 



ti Ulíno VALS ele la ftforifa SOl'IA 
g ODAS las noches la or

questa de mujeres-hún.
garas, según los carteles
tocaba. en el cafetín. . 

Noche a noche el señor 
Descomet tomaba asiento en la 
misma mesa jull40 a la orquesta y 
sonreía a las instrumentistas a 
medida que se iban sentando en el 
estrado, muy reservadas y correc
tas a ·pesar de sus chaquetas rojas. 

La señorita Berta, que llevaba 
todavía falda corta y trenza, to
caba el piano. Y había además la 
señorita Lise, líder de los violi~es 
impetuosos, y otras tres . más. La 
senorita Berta era de Bélgica, la 
señorita Lise del norte de Fran
cia; las instrumentistas habían 
sido reclutadas aquí y allá pero 
siempre con el mayor escrúpulo, 
porque el café era ún café para 
familias. A las once y media lle
gaban los padres y las madres a 
reclamar a sus retoños húngaros, 
que se iban inmediatamente se
guidos de un aplauso postrero. 

Entonces el señor Descomet 
--cuarenta años, rico y viudo-se 
levantaba después de apurar la úl
tima gota de su café y se iba con 
amargura. 

Como pueden imaginarse uste
des fácilmente, el amor no tardó 
inucho en aparecerse por el cafe
tín. Hubo, como es lógico, varios 
coqueteos frivolos. 

Por lo que respecta al señor Des
comet no vaciló al hacer su elec
ción. La timidez le impedía picar 
demasiado alto. Elimino a la seño
rita Lise por demasiado impetuo
sa y a la señorita Berta por de
masiado joven y a las demás por
que tocaban con demasiada indi
ferencia o con lexagerado ardor. 
Quedaba una humilde violinista 
que tocaba en las últimas filas, 
junto a la cortina que las separa
ba a medias de los clientes. Con 
sus ojos bajos, le parecía al señor 

'.Descomet digna del nombre de ar
tista qüe se negaba a dar a l_as 

CARTELE:l 

¿En qué consiste la felicidad? Vea usted lo que le ocurrió al se1ior Descomet y piense a ver si encuentra una buena definición. 

por N1111ri •-••r1&oi, 
Versión. de- M. M. V. :llustra.ción de Walter Klcli 
otras. Era una muchacha bonita, 
con ú'na nariz bien modelada y 
una boca seria. Cuando tocaba po
nía en la obra toda su atención 
y toda su alma. Cuando concluía 
se retiraba, tímidamente, hacia el 
telón; el señor Descomet la ama
ba por esa timidez. 

-Dígame, Eusebio, - le dijo el 
señor Descomet al. camarero - esa 
pequeña que trata de ocultarse 
¿ cómo· se· llama? 

-Sofía. Sus amigas están siem
pre importunándola ... 

No se atrevió a seguir pregun
tando. Pero, como todas las per
sonas tímidas, tenía sueños mag
níficos. Soñaba arrancarla audaz
mente al café, para llevársela a 
su casa, y se imaginaba-largas no
ches de música durante las cua
les· tocaría ella para él solo. 

Una noche a la hora de cerrar 
el señor Descomet se dió cuenta 
de que estaba lloviendo. Tenía un 
paraguas. Cuando Sofía se dispo
nía a marcharse se acercó a ella 
y le dijo tímidamente : 

-¿Me permite usted que la 
acompañe hasta su casa, señorita? 

Sofía aceptó. Y hasta se colgó 
de su brazo. 

* Durante el trayecto el señor 
Descomet comenzó a hablarle de 
música. Pero Sofía guardaba si
lencio y habló sólo para referirse 
a sus compañeras de orquesta: 

-Son tan poco amables conmi
go . . . ¡ Si usted supiera, señor! 

El tuvo que apelar a todo su va-

te el brazo. Y entonces Sofía le 
contó sus· sueños: una visión de 
serena felicidad, un porvenir se
guro .. . y ¡nada de hombres jó
vener! ¡Nada! Ella amaba la tran
quilidad y el ca~po. Sus palabras 
formularon en voz alta los pensa
mientos mismos del señor Desco
met. Y él, asustado al pensar en 
tanta felicidad, se sintió todavía 
con valor para decir, al despe
dirse: 

-¿Me permitirá usted que la. 
acompañe algunas veces? 

-Con mucho gusto, caballero. 
Al día siguiente nadie en la or

questa hablaba de otra cosa que 
de la conquista que había hecho 
la "Peque". 

Porque así llamaban las mucha
chas a Sofía. Y el apodo mere
ce una explicación: Sofía no toca
ba; fingía hacerlo. Con su arco, 
untado de jabón en vez de resina, 
seguía en silencio y lo mejor po
sible los movimientos de sus com
pañeras. Una vez terminada la 
pieza, se escondía sintiéndose sin 
derecho -a los aplausos .. El dueño 
del hotel la había contratado por
que era bonita y también para 
hacer número: la orquesta del ca
fé inmediato tenía doce músicos. 
Sus compañeras la habían bauti
zado la "Peque", el .nombre que 

lor para oprimirle protectoramen- to· 
ta obra su ,,,a e11- toda 

,\1 tocar ~te11-óó11-, 
. dO s-U. a1111-a-
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dan los niños a los que son dem, 
siado pequeños o demasiado retr~ 
sados p~ra tomar parte verdade; en sus Ju egos. 

. Ella se dedicaba ?e. todo cora 
zon a pescar un mando que la re• 
catara de ese papelito humillant 
Y el señor Descomet parecía un 
respuesta a sus plegarias .. DespuE 
de acompañarla hasta la puert 
acabó por entrar una tarde de• 
pués de la matinée. · Pálido d 
emoción entró en un cuartito ref 
plandeciente de sol. Se asomara 
a la vEmtana unos minutos sin ha 
blarse. Sofía cerca de su amlg1 tan cerca que, aun cuando él n 
se atrevía a mirarla, veía sin em 
bargo su perfil delicado. 

- ¡Qué vista tiene usted desd 
aquí! ¡Qué... qué magnífica!-
balbuceó. . 

Y se alejó de la ventana. Coi 
un gesto rápido sacó de la caja E 
violín y el arco y los tendió . 
Sofía . . . 

-Toque algo para mí-supli 
có.-Sería tan bello. . . !=n el ere 
púsculo. . . tocando sólo para mí. 

La muchacha se puso llvida. Vi 
desmoronarse sus sueños. . . Mecá 
nicamente tomó el violín y el ar 
co. . . Tendría que confesarlo to 
.do. El señor Descomet se sentirí: 
desilusionado y molesto. Se aleja 
ría de ella, llevándose consigo .to 
do aquel porvenir de serena dicha 
de paz y de confort que había an 
belado después de tantos años d 
infelicidad. 

Sofía tuvo una inspiración : 
-Lo haría con gusto-contest, 

-toda trémula-pero la música m 
pone triste. Ya ve usted: fué m 
primer novio quien me enseñó : 
tocar. ¡Era tan buen mozo! ¡Ca 

°(Continúa en la Pág. 44 



iGÚA YOS PIDE QUÉ 
!MUELA EL CENTRAL 
'"LA VEGA".-El goberna
dor de Santa Clara, coroml 
Gabino GALVEZ, su esposa, 
la señora Caridad ARISTA, 

i y el capitán ROBA/NA ro
r;leados de un grupo de dirtin
gajdas damas que tomaron 

:fhlrte en la manifestación pro 
molienda del central u La Ve-

ga". 
(Foto Nemo). 

'. EL POETA BALLAGAS 
'EN MA-T ANZAS.-El poe
ta Emilio BALLAGAS diser
tando en la ciudad de Matan
zas bajo los auspicios del" 
Grupo Indice , que viene ,ea
, /izando una admirable labor 

cultúral. 
(Foto Nemo) . 

LA 'VERBENA DE .SÁBA
.NILLA .-El quiosco de " ú 
Tropicaf', uno de los que lfa•¡ 

• • 1 maron más poderosamente:/" 
· ~. atención en la gran verb] 

- , celebrada recientemente. , f. 

1 

Sabanilla del Encomendad ~ 
, (Foto Testar)_. 

GUA Y OS PIDE QUE 
MU E LA EL CENTRAL 
"LA VEGA".-Un aspecto 
de la manifesJ.«iim. celebra
da por el pueblo de Guayos 
a fa•or de la molienda del 
central r•La Vega", ubicado 

en dicha ciudad. 
(Foto Nemo), 

Taseñorita- Olga-L RIVERO REAL; 
de San Germán (Oriente), q~ a lo, 
diez y seis años de edad ha concluido 
estudios superiores de piano obtenien-

do 1las más altas calificacionu. 
(Foto Céspedes). 

· , PROFESORA- CONDEC,JRACrA.=-La 
señora Catalina CRUZ DE CABARGA; 
profesora nacional de San Fernando de Ca-
7-rarones, que fué condecorada por sus vein
te y cinco años de servicios inmaculados. 

(Foto Nemo). 

'Ei REINADO DE SAN JUAN.- La se
ñorita Mercedes ROJAS ROMERO, hija 
del alcalde municipal de Camagüe-y, que fi
gura como candidata en el concurso para 

elegir la Reina de San Juan. 
(Foto Cortiñas). 



El Jtcut$tro df Don Antonio lanMi lf 

D
ON Antonio $an Miguel y 
$egalá, ex director de "La 
Lucha" y el único perio
di$ta núllóTlario de Cuba, 
fué secuestrado el núérco

les 5 a las 8 p. m., en compañía 
de su chófer y tres personas más 
que viajaban con él en su auto
móvil "Lincoln'·'. 

Para erectuar el secuestro, que 
tuvo lugar casi a la puerta de la 
residencia del señor San Miguel, 
en la carretera de Vento, los se
cuestradores interpusieron en el 
camino una carretilla de mangos 
y un automóvil, obligando a pa
rar al "Lincoln" del ex director de 
"La Lucha". 

Tan pronto como paró el coche, 
el grupo de secuestradores--más 
de diez personas, según algunos 
testigos presenciales--saltó sobre· 
los estribos por ambos lados, ame
nazando con sus armas al señor 
San Miguel y a sus compañeros. 
Los secuestradores se apoderaron 
del "Lincoln", desapareciendo poc 
la A venida de Acosta. 

Al día siguiente fué puesto .en 
libertad uno de los secuestrados, 

·el señor Simón Marquisa, hombre 
de confianza del millonario San 
Miguel , con el encargo de reunir y 
entregar a los secuestradores el 
rescate de $286,000. La entrega no 
pudo efectuarse, porque al concu
rrir el señor Marquisa al lugar 
indicado en compañía de un gru
po de policías, los secuestradores 
no se presentaron. 

En vista de ese fracaso, los au
tores del delito libertaron a otro 
de sus prisioneros, el ex policía 
~odesto Iglesias, quién exhibió 
una carta del señor San Miguel, 
autorizando el pago del rescate. · 

No -obstante esas gestiones in
Sistentes, la Policía siguió opo
niénctose al pago del rescate, para 
lo cual detuvo no sólo a los emi
sarios_ del señor San -Miguel, sino 
también a un grupo de distingui
das personalidades que se mostra
ban dispuestas a rescatarle, para 

tARTEtF:, 

J 

I 
j 

El señor Anrnnio SAN MIGUEL ¡a fil, 
derecha) con su tntimo amigo el doc
tor Pedro HERRERA SOTOLONGO (a 
la izquierda) . El señor Herrera Soto
longo fUé detentdo por tratar de pagar 
el rescate de $286,000 que exigían los 

secuestradores. 

La carretilla de mangos utilizada .por 
los secuestradores para obligar a parar 

al chófer del señor San Miguel. 

• Simón MARQUISA, hombre de confianza del señor San Mtguel, que fué liber
tado por los secuestradores qon el en-

cargo de pagar el rescate. 

ponerle al margen de peligros e 
incomodidades. En ese grupo fi
guraban los séñores Pedro Herre
ra Sotolongo, Evaristo Taboada, 
Francisco Bartes, vicepresidente 
del Ferrocarril de Guantánamo y 
Occidente, y Rubén López Mi
randa. 

Mientras tanto se inició una in
ten~a batida por los barrios de La 
Habana, durante la cual más de 
2,000 policías y soldados registra
ron sin resultado más de 50,000 
casas. Numerosas personas fueron 
detenidas por sospechosas, pero 
todas pudieron justificar su ino
cencia. Y el secuestro mantuvo su 
denso misterio, pese a los esfuer- · 

-El señor SAN MIGUEL en Los jardines 
de su residencia . Unica fotografta hecha 

después del secuestre 
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Don Antonio SAN MIGUEL en BUS 
épocas de director de "La Lucha" 
cuando realizaba campaña., enérgicaa 

contra el bandolerismo. 

zos p_la.usibles de todos los cuerpos policiacos. 
Un canúó:Q abandonado a las 9 

y 30 a . m. del sábado 8, frente al 
Asilo Antituberculoso de las Da
mas Isabelinas, en la carretera de 
San Miguel del Padrón, produjo -el 
desenlace. En su interior se oían 
voces de personas, que golpeaban 
enérgicamente la puerta del ca
rruaje. Dos niños que jugaban en 
las inmediaciones abrieron la 
puerta postertor y se encontraron 
dentro, con los ojos cubiertos de 
esparadrapo, al señor San Miguel, 
a su chófer Constantino Prieto y 
al jardinero José Franco. .. 

¿Pagó su rescate · el señor San 
Miguel? ¿Fué puesto en ·libertad 
bajo palabra de pagar la gruesa 
suma? ¿Le lil;>ertaron por miedo a 
las investigaciones insi¡¡tentes de 
la Policía? Las dos primeras ver
siones han sido recogidas por dis
tintos colegas de la Prensa diaria. 
L~ tercera la sostiene insistente
mente la Policía, afirmando que 
la suma de $28~,ooo está en poder 
del teniente coronel Pedraza, a la· 
disposición del señor San Miguel. 

En cualquier forma este brote de 
gangsterismo es, si no un síntoma 
alarmante de corrupción social, si 
la prueba de que es necesaria la 
aplicación severa de la ley para 
evitar que vuelva a arraigar en 
Cuba un bandidaje del que ya nos 
creíamos libres para. siempre. 



~
3 ntftos Elvlra RIVERA y Raúl GARA
• teatigo~ presenctale• t!et secuestro. 

La esqutna de la finca del señor San 
Jltguet, donde se efectuó el secuestro. 

EL camión veme, en cuyo_ in
tertor abandonaron· al señor 
San Miguel y sus compañeros, 
frente · al Asilo Antituberculo
so de- la& Damas Isabelinas. 

Grupo de policías registrando 
la barriada de lá Víbora, en 
un esfuer:m por locali.:ar al 

señor San Miguel. 

' (Fotos Funcasta). 

¡Hasta las misérrimas cho.:_as 
de Llega y Pon fueron regis

tradas por la Policía! 

"Conucc el Inglés", residen
eta del señor San Miguel, en 

' la carretera de Vento, a la 
que se dirigía cuandú lo áe

cuestraron. 
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INTRAMUROS. r----------------- EMPEDRADO 
AGUACATE 

' 

!
E dió a esta calle. dieho nombre por 

un_ ~r_ondoso árból de. aguacate que, 
existio en la huerta del antiguo 
convento de Belén, donde precisa
mente termina la vía. Afirma José 

Mária de la Torre que ese aguacate fué cor
tado en 1837 y que él vió un atril hecho 
con la madera de este árbol. Antes se nombró 
calle Del Aguacate de Belén. . 

Por acuerdo número 74, de 16 de diciembre 
de 1921, aprobado el 29, el Ayuntamiento va
rió el nombre de Aguacate por Perfecto La
coste, como homenaje a la memoria del pri
mer alcalde de la ciudad . al cesar la sobera
n_í~ español!!, y quien, además, prestó valio
sisimos servicios a la causa de la indepen
dencia. 

De acuerdo con la Base 111-, proponemos 
restituirle el nombre primitivo de AGUA
CATE. 

El nombre de Perfecto Lacoste sugerimos 
sea trasladado a una de las calles transver~ 
sales a la calzada de Ayestarán, en el Repar
to Ensanche del Vedado. 

AMARGURA 

Debe su nombre a que en la Cuaresma 
salía por las tardes del Calvario existente en 
el lugar donde hoy se halla la iglesia del 
Cristo, y establecido por la Orden Francis
cana. una pasión, representando el Vía Cru
cis. De esta costumbre religiosa se conserva 
aún, en la esquina de Amargura y Merca
deres, una cruz verde de piedra, semejante 
a otras varias que había en la calle para 
cada estación. 

Se denominó antes De la Cruz Verde y 
las cuadras entre las calles de Villegas' y 
Compostela, De las Piadosas Mujeres, por 
unas beatas, DI!- Josefa y DI!- Petrona Urru
tia, que los viernes alumbraban un custodio 
que tenían, y también porque la cruz exis
tente en la esquina de Aguacate y Composte
la correspondía a la estación de las mu.ieres 
piadosas que salieron a consolar a Jesús. 

El Ayuntamiento, por acuerdo número 74, 
de 16 de diciembre de 1921. aprobado el 29 
cambió el nombre de Amargura por el d~ 
Marta Abreu. en homenaje a la memoria de 
la ilustre patriota y benefactora de la revo
lución del 95. 

De acuerdo con la Base 11/- proponemos la 
restitución del nombre de AMARGURA. 

El nombre de Marta Abreu recomenda
mos sea trasladado a una de las calles trans
versales a la calzada de Ayestarán . del .Re
parto Ensanche del Vedado. 

BERNAZA 

Tomó su nombre de José Bernaza que tenía 
en ella una gran panadería:. 

Desde Lamparilla a Muralla se llamó Del 
Egido/ porque allí tan sólo había una parte 
d.el egida de la ciudad. Desde el Cristo hasta 
la Plaza de Monserra te se conoció por Del 
Caído, por un hombre que cayó del techo de 
una de sus casas. · 
· . Por acuerdo número 700, de 17 de abril de 
1912, aprobado el 21, el Ayuntamiento susti
tuyó e.l nombre de Bernaza por Plácido. co
mo homenaje a la memoria del poeta Gabriel 
de la Concepción Valdés, conocido por aquel 
seudónimo. 

Proponemos se le deje el nombre de PLÁ
CIDO, por no infringir ninguna de las Ba
ses Generales. y en consideración a que en· 
el número 4 de esta calle nació el poeta Plá
cido. 

BOMBA 

Según José María de la Torre. se denominó 
así por una bomba que en el fitio de La Ha-

(ARTELEI 

BASES GENERALES PARA REGULAR LA DE
NOMINACIÓN DE LAS CALLES DE 

LA HABANA __, . 
PRIMERA: Conservar o . restituir el nombre 

antiguo, tradicional y popular, siempre que 
no hiera el sentimiento patriótico cubano, 

SEGUNDA : Supresión de todo nombre an- 
tiguo que hiera el sentimiento patriótico cu
bano. 

TERCERA: Ninguna calle llevará el nombre 
de persona que se encuentre viva. 

CUARTA: No se dará a calle alguna el nom
bre de persona que tenga menos de 10 años 
de fallecida. 

QUINTA: Los nombres de grandes figuras de 
la revolución libertadora o de próceres de la 
patria, ya en las ciencú¡s, las letras o las ar
tes, que haya habi40 necesidad de suprimir 
para conservar el nombre antiguo traclicional. 
se les darán a las calles innominadas · o nue
vas, a no ser que ya dicho nombre se en
cuentre i mpuesto a alguna calle importante 
de los repartos urbani~ados .del término mu
nicipal. 

SEXTA: Salvar del olvido en que se en
cuentran numerosos cubanos, cuyos nombres 
preclaros inexplicablemente no figuraban en 
las calles de La Habana, denominando con 
aquéllos ya calles antiguas, las que . atenlén• 
donos a las anteriores Bases quedaron sin de
nominación, ya calles nuevas que carecían de 
nombres. 

SÉPTIMA: Conservar en ·zas barrios del Ve
dado, Medina, Carmdo y sus ampliaciones el 
sistema de números y letras , que desde su 
fundación se ha usado para denominar sus 
calles . 

OCTAVA: No d ejar al capricho de los due-
110.• d e repartos que de aquí en adelante se 
urbanicen. la denominación de los nombres 
de las calles , sino que éstos deben ser som e
tidos al estudio y . resolución de u na Comisión 
especial que al efecto se cree por la Alcaldía . 

NOVENA: Simplificar los nombres extensos 
y complicados que ostentan algunas de nues
tras calles, a fin de hacerlos más fácilmente 
utilizables para el público . logrando que con 
ello adquieran rápida y permanente popula
ridad . 

bana cayó en una de sus casas que se én
con traba llena de milicianos. y habiendo, re
ventado no mató a nadie. Pero Manuel Pé
rez Beato afirma que es lo cierto que a la 
terminación de esta calle, donde está el par
quecito nombrado De Jerez, existió un pol
vorín del que en un plano de principios del 
~iglo XVIII. se decía: "Almacén de pólvora 
a orueba de bomba". · 

Se denominó con anterioridad D el Padre 
Sánchez por el sacerdote de este nombre , 
apoderado del Hospital de Pa ula, que allí vi
vía; Del Viqía del Morro , por el vecino don 
Francisco Evia que tenía este cargo; Cerra
da de Santa Catalina ; . De la Pólvora y por 
último Del Progreso. nombre que tuvo rápi
da aceptación por haber estado antes habi
tada por mujeres públicas y ocurrir en la 
misma frecuentes escándalos y riñas. 

El nombre moderno, Dr. Julio de Cárdenas, 
se puso a esta calle y a su continuación la 
de San Juan de Dios, como tributo al ex 
alcalde municioal que vivió y murió en la 
esquina de Habana. 

De acuerdo con la Base 111- proponemos que 
esta calle y la de San de Dios se denominen: 
SAN JUAN DE DIOS. . 

EGIDO 

Antiguamente estuvo ocupada por la mu
ralla y las puertas de la misma De Tierra. 
Del Arsenal y Puerta Cerrada. Allí comenza
ban los egidas de la ciudad. Por disposición 
del Ayuntamiento tuvieron en este lugar su 
rei'idencia muchos de los cabildos de riación. 

En 20 de noviembre de 1918 tomó el Ayun
tamiento el acuerdo número 17, aprobado 
el 26, haciendo extensivo a esta calle el nom
bre de Avenida Bélgica/ que en 20 de octubre 
se había dado a la calle de Monserrate. 

Por tratarse de una nación amiga, a cuyo 
lado estuvo Cuba durante la Guerra Mun
dial, proponemos se conserve para esta calle 
y para su continuación la de Monserrate. el 
nombre de AVENIDA BtLGICA. 

26 

De_~ Empedrado o Del Empedrado se de
nc_mmo antes esta calle por ha ber sia 1 primera calle que se empedró en La Haia a 
con chinas p~lonas, see:ún_ Ma nuel Pérez Be~~ 
to con anterioridad al ano 1641 , quien atr·. 
buye el h3:berse el_e~ido para in iciar tal el 

1
• 

s~ ~e pavimentac10n, esta calle, a la gr a 
corrient~ de aguas ql!e por la misma bat~ 
ba en tiempo de lluvias. Al comienzo de i 
calle estuvo La Pescadería a 

El Ayuntamiento, por acuerdo 114, de 18 d 
l}'la~o de 1921, aprobado el 25, _varió el norn: 
bre de la calle por General Riva, como tri
buto al general Armand9 J. de la Riva Ye
terano de la guerra de independencia y· ex 
jefe de Policía de La HabaQa; muerto trági
camente en la calle del · Prado. 

D~ ac_~erdo con la Base 111-, propone·mos la 
restituc10n del nombre tradicional de EM 
PEDRADO. ~ 

ENNA 

En honor dél militar español segundo ca
bo de la isla, en tiempos del gobernador Con
cha, general Manuel Enna, quien murió de 
resultas de las heridas recibidas el a ño 1851 
combatiendo contra el general venezolano' 
y uno de los precursores de nuestra indepen~ 
dencia, Narciso López. 

Se llamó a~tes El Boquete de la Seiba, por 
encontrarse Junto a la seiba debajo de la 
cual consideran algunos historiadores aun
que s_in fund!!,mentos para probarlo, se dijo 
la primera misa. 

No puede ser más acertado el cambio de 
nqmbre de esta calle por el de NARCISO 
LOPEZ, por lo que proponemos se conserve 
esta denominación actual , de acuerdo con la 
Base 21/-

LAMPARILLA 

Según José María de la Torre, por una 
lamparilla que un devoto de las Animas en
cendía todas las noches en su casa esquina 
a la calle de Habana. 

Hoy se denomina Pedro Pérez. 
Proponemos que de acuerdo con la Base 1~. 

se le restituya el nombre de LAMPARILLA. 

MONSERRATE 

Se denominó así por la ermita de Monse
rrate , que existía en la plazuela de las puer
tas de la muralla, de este nombre fundada 
según don José María· de la Torre en 1695, 
destruida en 1836 y reedificada en extramu
ros en 1844. 

El ~yuntamiento, por acuerdo número 390, 
de 20 de octubre de 1918, aprobado el 4 de 
noviembre , acordó dar a esta calle el nombre 
de Avenida Bélgica . 

Según dejamos expuesto al hablar de la 
calle de Egida, por tratarse de una nación 
amiga, proponemos se continúen denominan
do esta calle y su prolongación, la de Egido, 
con el nombre de AVENIDA BELGICA. 

OBISPO 

José María de la Torre atribuye el origen 
de esta calle a que acostumbraba frecuen
tarla en sus paseos el obispo don Pedro 
Agustín Morel de Santa Cruz, que vivía en 
la calle de los Oficios número 94, donde mu
rió. Pero Manuel Pérez Beato afirma que es 
más antigua la causa, y que se debe a que el 
obispo Fray Jer6.nimo de Lara vivía por Jos • 
años 1641 en esta, calle, esquina a la de 
Compostela. 

Se llamó antes Del Qbispo, De Weyler . 
Actualmente ostenta el nombre de Pi y 

Margall, el in.signe república español, defen
sor entusiasta y constante durante nuestras 

(Con,inúd en la Pág. 45 ) 
-' ·1 



La esquina de Cuarteles, Callejón de Espada y Ha
bana, tal como se encuentra hoy en día. 

Uno de los má • · 
POr " Int s ttpicas rincones de La Habana colonial; en ·1a zona conocida 

ramuros" : la esquina de las calles de . Cuarteles, Calle1ón de Espada 
y Habana. 

Otri, esqutna de la calle de 
Cuarteles y Compostela, frente a la Iglesia 

del A ngel, hay totalmente cambiada. 

lntcre.,ante contraste que ofrece hoy todavía la calle de Cuarteles, con 
una de sus viejas ca.,as coloniale.s a un lado, y la Iglesia del Angel al otro, 

y al fondo el edificio moderna del Palacio Presidencial. 
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P
ocos g o be r n a n tes del 

mundo están tan bien 
guardados como José Sta• 
lin; y las medidas de pro
tección adoptadas para 

poner a salvo a las ,o~ras figU~l!,S 
fundamentales del reg1men sovie
tico han sido intensificadas desde 
el asesinato de Sergio M. Kiroff, 
a quien muchos consideraban e,n 
la u. R. S. S. como el sucesor _lo
gico de Stalin, caso de que este 
desapareciera de la escena. 

Pero por nutrida que se!!- su 
guardia poco es posible decir de 
ella, porque actúa en forma ab
solutamente secreta. En torno a 
01,aun y a sus compañeros en el 
Gobierno y la jefatura del partido, 
no hay cordones resplandecientes. 
La misión de su guardia no sólo 
es estar siempre lista a cubrirle de 
todo ataque, sino también impedir 
que las ocasiones de ataque se 
presenten. · 

Stalin aparece raras veces en 
público, y cuando lo hace le sería 
difícil acercarse a él a cualquier 
persona con intenciones hostiles. 
Generalmente vive y trabaja en 
el Kremlin, esa reunión fantásti
ca y bárbara de palacios, catedra
les y cuarteles amurallados, que 
los bolcheviques heredaron de los 
zares. 

En pocos lugares del mundo es 
tan dificil entrar como en el 
Kremlin. En lo alto de sus mu
rallas montan guardia los centi
nelas y cada puerta está celosa
mente custodiada. Hasta hace al
gunas semanas se les permitía en
trar a los turistas, pero sólo pi
diendo permiso con alguna antici
pación. Al entrar o salir por cada 

; puerta se les contaba y así se les 
permitía ver hasta la misma "Ca
sa Blanca" soviética. Pero desde 
el asesinato de Kiroff, el Kremlin 
ha cerrado sus puertas a los tu-

. ristas. Las demás personas sólo 
pueden entrar por razón de nego
cios o por invitación, y sus docu
mentos identificadores son inspec
cionados en la puerta. Se dice 
-pero ésta es acaso una de las 
innumerables historias infunda
das que circulan por Moscú-que 
hasta el mismo Stalin tiene que 
mostrar a la puerta su carnet de 
identificación para evitar que se 
dé entrada a alguien que pueda 
parecérsele. 

* A Stalin se le ve raras veces en 
las calles. A veces va al teatro, 
sin previo aviso siempre y guar
dado con la misma discreción que 
el Presidente de los Estados Uni
dos. Cuando viaja por tren no se 
publican noticias previas de su 
viaje y pocos se enteran del mis
mo hasta que lo ha terminado. 
Cuando él y otros altos funciona
rios del régimen soviético se fue
ron apresuradamente a Leningra
do la noche del 19 de diciembre, 
pocas horas después del asesinato 
de Kiroff, la estación fué prác
ticamente ocupada por los guar
dias y lo mismo ocurrió en Lenin
grado. 

Las ocasiones en que Stalin se 
hace visible a la multitud son los 
acto's de masa en la Plaza Roja, 
las revistas militares y los fune
rales de los grandes del Soviet. Su 
presencia es siempre muy impre
sionante por lo rara. La escena, 
un balcón sobre la .tumba pirami
dal de L~nin, encuadrada por las 

CARTELEI 
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La inquietud intensa que se siente en Europa Y Z<?s ~tentag,os que 
se registraron en el Viejo Mundo dura71:te el ultt7T!-° an~, hfL_n 
hecho que el " Times" de New York realizara una mvestigacwn 
acerca de las medidas adoptadas para proteger . a lo~ cuatr_o 
grandes dictadores de Europa: Adolfo. Hitler, Jase ~talin, Beni
to Mussclini y Mustaf_á Kemal . _El articulo _sobre Hitler, por Al
bion H . Ross aparecía en el numero anterior de CARTELES._ Y 
en el próximo número se publicarán los' de Arnaldo Cortesi Y 

J. w. Kernick acerca de Mussolini y de Kemal. 

~ Harold DEN_N~ 
. • • • Corresponsal de "The Ncu; York Times en Moscu. 

STALIN. " Pocos dictadores están tan 
bien guardados como él, pero nunca 
se ven a su lado guardias resplande-

cientes". 
torres del viejo Ki-emlin, es una de 
las más grandes de la tierra. Sta
lin emerge del Kremlin por una 
puerta que está directamente de
trás de la tumba y ocupa su lugar 
en el balcón, junto a hombres co
mo Molotoff, Kaganovich .Y Kali
nin, pocos minutos antes de co
menzar la ceremonia y permanece 
en pie horas enteras mientras des
filan ante él soldados y obreros. 

. * • Cada persona que entra en la 
Plaza Roja en los días de cere
monia tiene que traer su tarjeta 
de invitación. En la última cele
bración del aniversario de la re
volución, que se efectuó poco des
pués del asesinato del rey Alejan
dro y el ministro Barthou en Mar
sella, los invitados tuvieron que 
mostrar también sus pasaportes u 
otros documentos oficiales de 
identificación que tuvieran la fo
tografía. Oficiales armados se si
tuaron discretamente en tomo a 
la tumba. Detrás de las tribunas 
había más hombres armados y 
muchos guardias uniformados y 
sin uniforme circulaban entre la 
multitud. 

En el Kremlin está la escuela de 
cadetes del Comité Central Ejecu
tivo del Gobierno, la cual se dice 
que consta de unos 300 hombres 
escogidos, y que en cierto modo 
desempeña también el papel de 
guardia. 

~•ft. 
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der de gobierno de la Unión So
viética está concentrado en manos 
de muy pocos hombres. Hay oca
siones en las que esos hombres 
aparecen en público formando un 
solo grupo. 

Una de esas ocasiones se pre
sentó en el mes de mayo pasado 
con motivo del traslado de las ce
nizas de Vyacheslaf Menjinsky 
presidente de la Ogpu, del Hall de 
las Columnas a la Plaza Roja pa
ra sepultarlas en la muralla del 
Kremlin. Portando el pequeño ca
tafalco que contenía la urna iban 
Stalin, Molotoff, Voroshiloff, el 
presidente Kalinin y Henry Yago
da sucesor de Menjinsky. Casi to
da' la oligarquía soviética estaba 
concentrada en un espacio de 
unas cuantas yardas cuadradas . 
Muchas personas trataron de pre
senciar la ceremonia desde las 
ventanas del restaurante del Gran 
Hotel que está en el segundo pi
so. Apenas habían tenido tiempa 
de ordenar sus almuerzos cuando 
se las obligó a retirarse de las ven
tanas. 

En diciembre pasado, cuando 
Stalin y otras personalidades 
acompañaron el cadáver del ase
sinado Kiroff desde Leningrado 
hasta el Hall de las Columnas, en 
Moscú las habitaciones que daban 
a las 'calles por donde tenía que 
pasar la comitiva fueron desaloja
das temporalmente por orden de 
la Policía. Y en los funerales de la 
Plaza Roja se restringió extraor
dinariamente la lista de invitadoa, 

En los últimos meses se han 
presentado varias ocasiones que 
demuestran hasta qué punto se 
justifican las precauciones. El po-

llay ocasiones que justifican las m edidas de precaución . Durante el entierro de• 
Clara Zetkin . "le. .Abuela de la Revolución'' , todas las figuras dirigentes del 
Soviet estaban concentradas en un área de pocas yardas cuadradas. En primer 

término: M_OLOTOFF y STALIN 
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LA COMIDA y BAILE DE CUBA NUEVA.-Vario s ª f peCtos de la comida que ofreció la prestigiosa 
Sociedad Cuba Nue va a los cronistas sociales de la Pren sa habanera. Invitó al acto el se1ior Eugenio BE-

. . NITEZ Y ALONSO , actual presidente d e Cuba Nuera. 

-" •••aj'¡ ............. 
ALMUERZO AL SECRETARIO DE LA ASOCIACION 
HOTELERA .-Almuerzo ofrecido por la Asociación 
Hotelera d e Cuba a su secretario, señor Buenaven
tura DE PONS, con motivo de su viaje a España. 
Durante el almuerzo se trataron interesantes temas 

relacionados con el. movimiento turístico . 

EL PRESIDENTE DE COSTA RICA NO QUIERE RE
ELECCION.-Don Ricardo JIMENEZ ' OREAMUNO, 
Presidente de la República de Costa Rica, que se ha 
negado a aceptar la reelección. atribuyendo a ella 
los males ~líticos que padecen algunos _pueblos his-

panoamericanos . 

LA COMIDA Y BAILE DE CUh'A NUEVA.-Un momento del 
baile que se efectuó el sábado 8 en los salones de la So
ciedad Cuba Nueva, al que asistieron distinguidas fa - · 

milias. 

IIAQUÍ, lf ALLÁ 

CAMBIO DE GOB_IERNO E.•N INGLATERRA. - Ramsay 
MACDONALD (a la izquierda), que renunció la jefatura 
del Gobierno inglés ¡,ara.· asumir el cargo de . lord presi
dente del Consejo, y Stan'ley BALDWIN (a la derecha/ 

nuevo jefe del Gobiern. ; oritánico. 

LA EXCURSION ROTAR/A A MEXICO .-El ex p residente 
del Rotary C.lub de La Habana, ingeniero NAVARRETE, 
en compañia del cónsul d e México y del representante 
general de la Compañia Hamburguesa Americana en L a 
Habana, D . Luis CLASING, que fueron a bordo del "Ori-

noco" a despedir a la excursión rotaría . 

RESUELTA LA CRISIS FRANCESA.-P!>'-ne LAVAL, ex 
"premter" y ministro de Estado, q·ue logró formar gabine
te en Francia, obteniendo del Congreso facultades exiru
ordinaria~ para resolver la .crisi.s económica. El " premier" 

Lava! retiene la cartera de Estado. 

~---.. t " 

LA EXCURSION ROTAR/A A MEXICO.-Grupo de distin
guidos rotarios <'e esta capital que embarcaron para M é
xico en ~l v apor " Orinoco" acompañados de sus esposas. 

HUESPEDES DISTINGUIDOS.-La señora María ALON
SO VIUDA DE LAINZ y la setlorita María Sara LAINZ, 
.rodeadas del grupo de familiares y amigos que acudie' 
r on a recibirlas al llegar a La Habana, donde han es
tablecido su residencia, con su. hijo y hermano, el señor 

José Luis LAINZ, ger~nte de la firma Pineda . y c,• 



~los primeros años del siglo 
~ XVIII, se establecieron en 

el continente, figuraba uno de 
apellido O'Rourke; pero no ha si
do posible asegurarse si éste era 
de la casa de Brefni o no. Eli
giendo a Rusia como meta, emigró 
a ésta, y entró en uno u otro de 
los servicios públicos de esa na-
ción. . · 

Con el transcurso del tiempo, 
sus descendientes adoptaron el 
n ombre arrusado de O'Rurik; 
y la familia, habiendo perdido 
prácticamente todas las trazas de 
los celtas irlandeses, era repre
sentada cerca de doscientos años 
después por el conde O'Rurik que, 
alto, erecto y digno, era el tipo ere la nobleza rusa del período de 
la preguerra. Su feudo estaba en 
Otrada, siendo en dicho lugar 
donde María Nikolayevna, su be
lla hija, objeto de este capítulo, 
pasó sus primeros años. 

A causa de un grave ataque de 
sarampión, cuando sólo tenía ocho 
años de edad usaba espejuelos; y 
no parecía ser un muchacha par
ticularmente atractiva, hasta que 
llegó a los doce y pudo clej ar 
~quéllos. Rápidamente se convir
tió en una mujer de extraordi
naria belleza, poseyendo atracti
vos físicos que encantaban espe
cialmente a los miembros· del sexo 
opuesto. Tenía nariz recta, de 
mediano tamaño y en admirable 
proporción cdn el resto de la ca
ra; boca adorable, ojos grandes 
y profundos, que parecían algo 
azules y algo verdes. Su cabello 
era rizado, rubio como el oro, y 
tan largo, que casi le llegaba a 
la cintura,-una gran belleza en 
a quellos días.-Las manos eran 
exquisitas, blancas y largas, con 
dedos y uñas perfectísimos, estas 
últimas siempre bien pulidas. 

Amante de sus padres y que
rida en sumo grado por éstos, la 
niñez de la joven parece que 
transcurrió dentro de la mayor 
felicidad, jugando y paseando por 
los j a rdínes y terrenos de su casa 
con su alegre hermana Olga; y 
supo muy poco, sí acaso sabía al-

. go, de la pena y la tristeza, hasta 
que llegó a la edad de diecisiete 
años. 

Entonces quedó enamorada a 
primera vista de Vassili Tarnows
ka. La voz de éste la cautivaba. 
Pero había un serio obstáculo en 
el camino de su matrimonio : su 
padre quería que se casase con 
el príncipe !van Troubetskei, que 
era, en todos respectos, un parti
do más deseable . A fin de burlar 
a su padre y conseguir sus pro
pósitos, María recurrió a la as
tucta. Fingió enfermarse grave
mente, y con un violento ataque 
simulado atemorizó tanto a su 
madre, que ésta, antes que vol
verla a ver presa de aquellas ho
rribles convulsiones, ·prefirió ac
ceder a que se uniera a Tarnows
ka. Ayudados así por la dama, 
María y el joven se casaron se
cretamente en Kharkoff; y, según 
María , sus martirios comenzaron 
casi inmediatamente. 

En una confesión, hecha mu
chos años después, cuando se en
contraba en prisión , María acusó 
a Vassili de abandonarla y mal
tratarla, atribuyendo todos los 
crímenes e intrigas que cometió 
ella después a la mala vida que 
llevó al lado de este hombre; pe
ro existe poca duda de que ella 
era la principal culpable, y que 
no fué Vassili quien le hizo va
riar de carácter. Una mujer que 
había podido engañar tan hábil
mente a sus padres como hizo 

CARTELES 
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ella , estaba bien capacitada, se
guramente, para habérselas con 
t:n esposo que, lo peor que pare
ce haber tenido, es su inclinación 
a la galantería y al flirteo con 
sus amigas. Tarnowska estaba 
realmente enamorado de su es
posa; porque, si hubiera sido lo 
contrario, ¿por qué llegó a celar
se tan furiosamente de ella? No; 
al hacer aparecer cambiado su 
carácter y tratar de mostrarse 
como una mártir, María. seguía 
simplemente el ejemplo de otros 
muchos criminales, particular
mente aquellos de la más infa
mante y depravada estofa, que, 
raramente, si alguna vez lo ha
cen, confiesan que son malos. Si 
su esposo la inició, como afirma 
ella, en una vida de plaJcer y 
abandono, ella, .ciertamente, no 
mostró a versión a esta existencia ; 
sino que , al contrario, la aceptó 
con extraordinaria avidez. 

Y ahora viene la primera tra
gedia de que fué responsable , sin 
la menor duda, la bella María 
Tarnowska. 

·Aunque no hacía mucho tiempo 
que había hecho su aparición en 
la sociedad de Kharkoff , ya ha
bía avanzado bastante en su vi
da de disipación, cuando un día, 
su cuñado, Pedro Tarnowska, jo
ven de rostro pálido, de modales 
exquisitos , y algo inclinado al li
cor y al trasnocheo, pero aun sim
ple y transparente, la sorprendió 
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llorándo. Pedro le preguntó la 
causa de aquel llanto, informán
dole ella que era Vassili . 

-Pero yo tenía entendido que 
mi hermano te quería mucho -
dijo Pedro. ' 

-Me quiso en un tiempo -re
plicó María;-pero ya se ha' can-
sado de mí. Se pasa la vida con 
otras mujeres. 

-No querrás decir que mi her
mano. . . - exclamó Pedro.-No 
puedo creer que -tal cosa sea po
sible, ¡y tú tan bonita y tan 
buena! 

-Es así,-murmuró María, mi
rando a Pedro por entre sus pes
tañas largas y negras.-Ya no me 
hace caso, Pedro. 

María conocía a Pedro desde su 
niñez. El la había amado en 
aquel tiempo ; y ahora, mientras 
lo miraba, en su cerebro', aunque 
ocupado momentos antes por 
Vassili,_ ~urgió singular idea, y 
determino hacer que volviera a 
amarla; pero no con el cariño ino
cente del chiquillo, sino con la 
pasión enloquecedora e inconte
nible del hombre. De ese modo 
pondría celoso a Vassili. No es 
que se interesase mucho por éste · 
pues había visto muchos hombres: 
hombres de todos los tipos mu
cho más simpáticos y más bien 
parecidos que Vassili, y su afec
to se había desvanecido. María 
pudo, por supuesto, haber ima-

gin~do que su amor por ella se 
habia enfriado·, y deplorar que las 
personas que trataba se dieran 
e:uenta de_ este despego y se va
-hesen de el para zaherirla y bur
larse de ella. Había despertado 
al poder de su belleza, y haría que 
todos los hombres, incluso su ma
rido, s1; doblegasen a él. Volvería 
a Vassili sumiso y lo haría retor
nar a ella, por medio del temor 
temor de la fascinación que er{ 
los otros hombres producía su 
hermosura; y en Pedro vió una 
opo~tunidad dorada. Era joven, 
es cierto; pero a pesar de sus cor
tos años, tenía gran simpatía en
tre las mujeres, que siempre gus
tan de la mocedad, de los mu
chachos jóvenes, para poder go
zar del placer de oír decir a sus 
ª!Iligas: "¿S~bes ·que Fulano es
ta enamoradisimo de ti? Desde 
luego, tú n~ le harás caso; pero 
a_ primera vista se observa que él 
siente verdadera pasión por ti 
que está' prendado en cuerpo y 
alma _de ti" 

Las mujeres encuentran esto 
sumamente agradable, también, 
porque saben que los muchachos, 
por regla general, son grandes 
conocedores de la belleza física; 
adoran la hermosura y muy rara 
vez se interesan por una mujer 
que no sea bella. 

Sí ; María concibió qui:! Pedro, 
de todos modos, le servía para el 
comienzo. Era realmente muy fá
cil para esta mujer pícara y mt.m
dana, para esta mujer que dis
ponía de la belleza y el cerebro 
de una Cleopatra o una madame 
de Brinvilliers, pero cuya depra
vación innata y afán de conquis
tas probablemente sobrepasaba al 
de ambas, cautivar a Pedro, que 
era todavía un niño de corazón, 
como la mayoría de los. jóvenes 
criados en la esplendidez. Unas 
cuantas lágrimas más, unas cuan
tas miradas más de sus ojos em
brujadores, y podemos ver al jo
ven a sus pies, declarándole su 
amor y besandole . sus dedos ter
sos y bien cuidados; no una, sino 
repetidas veces, con arrebato pro
pio de su juventud. 

Lo que sucedió después, es so
lamente mera suposición; porque 
Mura, (para dar a María Tar
nowska el nombre por el que era 
generalmente conocida entre sus 
amigos) , es sigularmente discre
ta sobre este punto, tanto en sus 
reminiscencias en la cárcel , como 
en sus confesiones. Casi podemos 
inferir con toda seguridad, que 
Pedro se retiró de su presencia 
completamente ebrio; ebrio con 
el recuerdo de sus besos; ebrio de 
emoción; porque, como era ape
nas un adolescente, los encantos 
ocultos de su cuñada y el calor de 
aquellos labios. sensuales debieron 
trastornarlo y anonadarlo. Repe
timos que debió quedar embria
gado, que era lo que Mura espera
ba y deseaba. 

Al llegar a su vieja mansión 
cercana a Kieff , aquella febril pa
sión se desvaneció, y Pedro volvió 
a su temperame_nto, sobrio y cal
culador. La vergüenza por su 
desleal conducta con V~ssili y su 
infausto amor hacia Mura hizo 
presa en él, remordiéndole la con
ciencia. Abatido y desolado, llegó 
a un estado de semiinconscien
cia, y, retirándose a un lugar 
apartado, se ahorcó. 

Si Mura sentía algún cariño o 
lástima hacia el joven, cierta
mente que no lo demostró. Al con
trario, recibió la noticia de su 
muerte con la mayor tranquili
dad. Posiblemente había contado 
con este desenlace. Creemos fir
memente que la malvada mujer 

(Continúa- en la Pág. 45 ) . 
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Un suceso de la vida real más extraño y emocio

nante que la mejor novela de detectives 

,__,,-. __ .:...- ,t ARROfO /luz 
_,.,una película reciente- su propia llave para entrar. Y lo -;; mente proyectada en to- que vió, en cuanto encendió las dos los cines de La Haba- luces de la estancia-las persia~a y que si no recuerdo nas continuaban cerradas a pesar ~mal se intitulaba "El ar- de la hora,-no es para descrito : tífice del crimen", el protagonista enormes manchas de sangre cude la anécdota, viejo policía acos- brían las paredes, el suelo, los tumbrado a desentrañar los mis- muebles y la ropa de cama de la terios más intrincados y densos habitación 1,046, y todo en la esdel mundo de la criminalidad, lo- tancia se hallaba en desorden, cograba cometer un crimen perfecto, mo si hubiera sufrido los efecto., 

uno de esos asesinatos en que no de un ciclón. le queda a la Policía encargada de Con los ojos desmesuradamente desentrañarlos y resolverlos, la abiertos por la sorpresa, el .criado más simple huella que la enea- se dirigio al .cuarto de baño, cuya mine por la senda del éxito. Al puerta, abierta de par en par, infinal resultaba que se trataba so- vitaba a la investigación. Y allí lamente de una novela escrita por se -encontró a Roland T. Owen un novelista celoso, y el público sentado en el borde de la bañasalía del espectáculo lamentando dera, cubierto de sangre de pies a que toda aquella anécdota tan cabeza, y a punto de perder el bien tramada "no hubiera sido conocimiento. Un enorme chorro verdad". de sangre le brotaba de una he-Pero ahora acaba de darse un rida de arma blanca que le hacaso de "crimen perfecto" en la bían producido encima del coravida real en un hotel de la ciu- zón, mientras que muchas otras dad de Kansas City. La Policía heridas causadas al parecer por de la gran Unión americana ha un instrumento pérforo cortante estado durante varios meses tra- sangraban también en la cara, en tando de obtener cualquier huella el pecho y hasta en las piernas. que pudiera desembocarla al co- Además, había sido golpeado en la nocimiento de lo ocurrido en ple- parte posterior del cráneo con un no día en uno de los hoteles más instrumento contundente, que pu-importantes de la mencionada po- do ser un pedazo de hierro o un blación, pero todo ha resultado blackjack, y por último habían hasta ahora inútil, y los hábiles tratado de ahorcarlo enrollándole sabuesos de Kansas City y otras una cuerda alrededor de la gar
importantes poblaciones de Yan- ganta. quilandia no han tenido más re- El sirviente, muerto de pánico, medio que reconocer su aplastan- se lanzó a la carrera fuera del te fracaso. cuarto, en busca del médico del En el Hotel Presidente de Kan- hotel y del detective. Y un mosa& City se presentó un día solí- mento después ambos interrogacitando una habitación un joven ban al herido en la siguiente 
alto, robusto y bien portado, que forma: dijo llamarse Roland T. Owen. Le -¿Quién lo ha herido de este 
fué asignado el cuarto 1,046 y du- modo? 
rante varios días entró y salió en -:-Nadie. el hotel sin que nadie se ocupara -¿Quién ha estado aquí con us-
de él ni llamara la atención de ted? 
nadie. Pero al cuarto día de su -Nadie. estancia en la ciudad-O por lo -¿Cómo, entonces, se ha herido menos en el hotel-a eso de las de esta manera? doce de la mañana, en la pizarra -Me caí contra la bañadera. del teléfono comenzó a sonar una -¿ Trató usted de suicidarse? 
llamada procedente de la habita- - No. ción de Mr. Owen, por lo cual un El herido no pudo decir más criado acudió a dicho cuarto que rcontinúa en la Pág . 44 J 
permanecía cerrado con llave, por 
lo que el sirviente tuvo que usar 

Foro M'='AeR-A 

La victima dió en el hotel el nombre de Roland T . OWEN y difo proceder de Los Anife.les , pero después de su muerte la Pol icía no pudo encontrar huellas de 
él en la ciudad ca,i/ornian a. 
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~fSVERNINE SE OPONE A LA CONS- DESPAIGNE RENUNCIA . - inmediata-
y 1J'CION.-J)on Pablo DESVERNINE mente después de un consejo de secrc-
mtem1DOs, ex secretario de Estado y tarios borrascoso, en el cual acordó el 
ha ro de¡ Consejo de Estado que Gobierno rectificar las declaraciones del 
la hecho co1,.star su voto en contra de secretárip de Hacienda acerca del esta-
el ~u.evo Con•titución por entender que do del Tesoro, el coronel Manuel DES-
dar ~bierno carece de soberanía para PAIGNE renunc.ió a la Secretaria de las 
tor ª JIUeblo una Carta Magna, El doé- Finanzas. Aunque no se han dado dc-
deb~esverntne sostiene que el Gobierno claraciones oficw.les, se cr_ee que la re: 
elec ío haberse limitado a convocar a nuncw. del seffor Despaigne no sera 

e nea Pafª Asamblea Constituyente. aceptada y que, en cambio, se le con-

LA CAUSA DE LOS PA
SAPORTES. - La señora 
Concepción VALDIVIESO 
declarando en la causa por 

los pasaportes falsos. 

LA CAUSA DE LOS · PA
SAPORTES. - La señora 
Síomará O'HA LLORANS 
prestando declaración an
te el juzgado que conoce 
de la causa incoada con 
motivo de los pasaporte~ 
falsos que aparecieron e~ 
El Morrillo. Todos los en
cartados manifestaron que 
los pasaportes les fueron 
entregados por el doctor 
Guiteras, quien les pidió 

que los firmaran • . 

LA CAUSA DE LOS .PASA
PORTES. - Los se1iores 
AYALA, CARRILLO, MU
ÑOA y PONCE, cuatro de 
los acompañantes del doc
tor Guiteras durante los 
sucesos de El Morrillo, es
,perando eL mom~nto de 
prestar declaración ante el 
;uzgado que conoce de la 
causa incoada con motivo 
de los pasaportes falsos 
ocupad-Os a dichos se1lores. 

cederá una lícencw. de sesenta dias. 

~Grtdad BA.1,tIREZ, notable pintora y escultora que ha presentado varw.s obras en la 
J>Oafción t.,.augurada por el Circulo de Bellas Artes. La señorita Ramtrez será próxima

mente pensionada para continuar sus estudios en Europa. 
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JOHN BARRYMORE SE FUE ENOJADO.:__Dejando en La 
llabana su yate " Infanta", el famoso actor John BAR
RYMORE salió precipitadamente para los ~:stados Uni
dos por la via aérea, acompañado _de su joven amiga 
miss Elaine Barrie y de Mrs. Barne. Barrymore, cuyo 
rápido regreso a los Estados Unidos se cree relacionado 
con la demanda de divorcio presentada por su esposa, 
Dolores Costello, tomó el avión con cara de pocos ami
gos y tuvo un incidente con un repórter que le inte-

rrogó acerca del motivo de su viaje. 
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-~ 'I' LA mañana siguiente Bob 
"t T con un escuadrón voló 
T T 'I hacia el este para ver si 

1' -r La Ho Tse con sus bandi-
dos había intentado re

organizarse. Yo abrí . un mapa y 
me puse a trabajar ensayando 
adivinar dónde tenía su base "el 
Fantasma Negro" y qué clase de 
máquina piloteaba. Si yo podía 
establecer eso, me pondría en su 
lugar para saber cómo actuaba. 
Y, entonces, nuestra persecución 
se podía sistema tizar. 

Finalmente decidí que el Vee 12 
cilindros .que usaba era italiano . . . 
no podía equivocarme en cuanto 
al sonido. Un aeroplano tan veloz 
como el suyo no podía llevar mu
cho peso. . . aquellos motores eran 
muy pesados y él llevaba cuatro 
bombas de cien libras. Teniendo 
en cuenta los errores de navega
ción en .la noche, cambios de 
viento, y el hecho de que él tenía 
que dar un rodeo de 30 a 50 mi
llas al acct::::.r::z y alejarse de 
nosotr ~.. pa_i;a ocultar la direc-
ción su ñil}s,_e, el radio de su 
~ce' · nol'ffa ser de más de 
iGO •..... as. ·Enminando la región 
que nosotros cubríamos y las áreas 
muy populosas, su posible territo
rio de guerra era un triángulo de 
100 millas de lado y 75 de base. 

, Comenzamos una persecución 
sistemática. Al final de octubre 
habíamos reducido el área a 
unas cuarenta millas cuadradas. 

, En cualquier minuto podíamos to
parlo. 

Estábamos a 5.000 pies y as
cendíamos, cuando uno de los 
muchachos meneó sus alas, seña
lando hacia abajo. Al momento 
yo advertí rastro de ruedas sobre 
una faja plana de un profundo 
cañón ; luego, su barraca y han
gar, casi ocultos por la maleza. 

Mi primer impulso fué bombar- -
dear el lugar; luego aterrizar y 
ver el resultado de nuestras bom
bas. Pero, ¿y si matábamos un 
hombre blanco? 

Giramos varios minutos, mien
tras yo trataba de concertar un 
plan. Nadie se mostró debajo. y 
yo estuve seguro de que él se ha
bía escurrido . . . Pero era pru -
dente tener cuidado, porque se 
trataba de un hombre astuto. 

Aterricé, esperando cada segun
do cien balas de ametralladora; 
pero no hubo tal recepción. Cui
dadosamente me arrastré, y con
templé el interior de la barraca. 
Estaba vacío. Fuí hasta el han
gar: también estaba vacío. 

Cuatro disparos de .45 a un 
tambor de gasolina encendido. 
Cuando estalló, barraca y hangar 
se hicieron pavesas. Yo escribí 
una nota diciéndole al "Fantas
ma" que si era blanco volara so
bre nuestro campo con una ban
derola atada a uno de sus pun- · 
tales-de día-y nosotros le ha
ríamos señas. Le pagaríamos sus 
gastos para salir de China, si 
quería irse; pero si se conservaba 
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' º'º •o• wrnoso • .,,.,,. latk lincJce 
en la lucha, lo buscaríamos hasta 
matarlo. Clavé el papel en una 
estaca, fuera de la acción del 
fuego . 

Era ya tarde cuando arranca
mos hacia nuestra base. Confor
tablemente me acomodé en mi 
asiento. El cielo, sin nubes, no da
ba oportunidad a aquel. demonio 
para sorprendernos. La máquina 
roncaba alegremente, y yo esta
ba prendiendo un cigarrillo, cuan
_do una descarga de ametrallado
ra crepitó, y allí tuvimos, cayen
do materialmente del sol, con sus 
armas enfilándonos, a aquella 
hiena salvaje. 

Mis muchachos chinos se dis.i 
persaron. Lo único que podía es
perar de ellos . . . era una colisión. 
"El Fantasma" cayó sobre mí; 
trabamos combate. Aquel aeropla
no negro estaba dondequiera ex
cepto donde yo lo necesitaba . . . 
Era como pelear con una nube. 
Entró en una Immelmann y, 
cuando lo seguí. su avión cayó en 
un giro de inversión y ine ame
tralló de abajo a arriba. Piqué 
hacia él ; niveló el aparato y se 
'elevó, fuera de mi alcance. Cuan
do nos acercamos otra vez, se 
deslizó bajo la barriga de mi 
avión y disparó. 

Sus tácticas de vuelo eran co
mo las acometidas de una espa
da. . . o de un hombre que quiere 
morir llevándose compañero de 
viaje, mientras que mi vuelo era 
el de un combatiente que pelea, 
no por una causa. sino por mil 

· pesos oro al mes. 
Súbitamente rugió dentro del 

cañón, con tres de nosotros tras 
él. Corrimos en zi,gzag, dando gi
ros cuando él los daba locamen
te . Era inútil disparar. ¡Cómo vo
laba! ¡Un verdadero diablo! Se 
dejaba caer por aquellas tortuo
sas gargantas a más de 200 millas 
por hora. 

Entramos en una garganta que 
parecía no tener salida. Si no 
podía elevarse sobre las rocas, la 
cortina era mortal. Debía tener 
algo entre ceja y ceja. Delibera
damente no podía ir a estre
llarse . .. 

Yo no me _interesé en disparar, 
sino en repetir al pie de la letra 
sus evoluciones, y en indicar a 
mis compañeros hicieran lo mis
mo que yo. ·Las rocas estaban ya 
allí . . . íbamos a 200 millas . .. . 
Entonces él dió un medio. "loop", 
permaneció un instante sobre su 
espalda, y salió empinado del gi
ro invertido. Lo imité exactamen
te. Uno de mis muchachos com
prendió mi señal, y obedeció a 
tiempo. El otro _se hizo añicos en 
la roca .. . 

Mi corazón me estaba golpean
do la garganta cuando me acer
caba de nuevo al "Fantasma Ne
gro". Él enfiló la única salida de 
la garganta. Era mi momento. 
Entré en posición. El me mante
nía atento al paso de las rocas. 
Sólo tenía que oprimir los dispa
radores. Entonces él giró la cabe
za . . . ¡ Era un blanco! 

Fué demasiado mi asombro pa
ra disparar, y para seguirlo . . Él 
no pudo verme el rostro, porque 

lo ocultaba parcialmente la má
quina. Nos sentábamos bajo para 
que los cilindros nos protegieran 
la cabeza de las balas. 

Me reuní a los otros muchachos 
y regresamos a la garganta. 
Yuan, mi discípulo, era un peda
zo más junto a los restos de su 
avión. 

A la mañana siguien te ascendí 
sobre el campamento e hice ra
diocontacto con el aeródromo de 
Hung-jao, en Shanghai, anun
ciando que al oscurecer estaría 
allí . . . Quería ver a Jania . . .. 
Cuando el mensaje de respuesta 
comenzó : "Lo sentimos" ... corté. 

Aterrizamos en Hung-jao con 
todo el staf f chino en el aeródro
mo. El general Lew Lem, jefe de 
las operaciones, nos increpó por 
desobedecer las órdenes. Gritaba 
mucho. Todos le odiaban. Habla
ba mucho de sus triunfos aéreos, 
pero nadie lo había visto montar 
un avión. Bob no resistió mucho. 
'Entabló la discusión gritando 
~anto como el otro, y la gente 
fué alejándose. Bob lo cogió por 
el cuello, y yo intervine. · 

-Déjame estrangularlo, - me 
rogó Bob, con voz airada. Viendo 
que no lograría nada argumentan
do, golpeé rudamente de impro
viso a mi compañero en la barba. 
Cayó redondo; lo introduje en un 
auto y me lo llevé. Podíamos ha
cer todas aquellas cosas po~que 
ellos sabían que iba a costarle 
mucho traer otros entrenadores 
blancos a aquel infierno. 

Cuatro horas de vuelo era todo 
lo que nos separaba a: Bob y a 
mí de la muerte y de la enferme
dad en mil formas . Allá, peligros; 
aquí, reposo, alegría. . . y Jania. 

Quería dejar la China y llevár
mela, pero no sabía cómo sería 
recibida en mi país. Algunas gen
tes tienen una incomprensible in
tolerancia, casi un fanatismo, 
contra ciertas cosas. Y Jania era 
rusa, y demasiado . buena y se
ductora para ser apreciada por 
esas gen tes ... 

Algunas veces no estaba ente
ramente seguro de mí mismo. En 
la fría lógica del día , imaginaba 
un trabajo en el correo aéreo, un 
modesto auto, una casita, niños; 
y anclado para siempre. 

34 

-No, Pop....:.... solía decir ella 
cuando le hablaba de matrimo
nio.-Cuando haya otra guerra . .. 

-Pero. Jania . .. 
-Esa es la vida, Pop. No sería-

mos felices en tu país. 
Bob con Ina, una amiga de 

Janla, y ella y yo nos íbamos a 
los clubs nocturnos. Al cuarto día 
decidimos irnos al día siguiente, 
temprano. Así, la última noche 
nos fuimos los cuatro al Del Mon
te, e hicimos todo lo posible por 
olvidarnos de que pronto llegaría 
la hora de separarnos. Descubrí 
que Bob había advertido a "Lad
die", el joven inglés, que hiciera 
el viaje con nosotros desde Hong 
Korig. 

"L.addie" se nos reunió, y en 
menos de una hora todos estuvi
mos un poco fuera de lugar. El 
inglés había perdido algo de su 
buen espíritu. Una cosa debía pre-

.,,, .... 
VERSIÓN DE e.A. 

ocuparlo. ~stuve _t~n tado de pre
guntarle s1 _ necE:s1taba ayuda, pe. 
ro l_o p~nse meJor. Era demasia
do mgles para no ser orgulloso 

Salimos la mañana del domir:. 
go, entre órdenes y gritos de ofi. 
ciales chinos y noticias de lo que 
los bandidos habían hecho en . 
nuestra ausencia. 

En la ruta hacia Lo-yang yo 
formé un plan sencillo que creí 
eficaz para atrapar al "Fantas
ma". El resultado de mis proyec
tos fué . dos réplicas de uno de 
nuestros aviones, hechos con bam
búes y algodón. Las colocamos en 
el campo. Situé cerca dos de mis 
pilotos con sus aparatos, orde
nándoles elevarse tan pronto oye
ran la máquina del "Fantasma" 
y rodear el cebo, como aguardan
do a que los dos aviones fingidos 
alzaran el vuelo. Yo volaría a 
15.000 pies, y cuando "el Fantas
ma" atacara, si ellos no lo ven
cían, entraría yo en combate. De
seaba ardientemente que uno de 
los chinos abatiera el avión ne
gro desde . que sabía que lo pilo
teaba un blanco. 

A la segunda mañana estaba 
dispuesto a descender cuando los 
dos pilotos se. elevaron, circun
dando el campo. Giré de un lado 
y vi al "Fantasma". Desde 10.000 
pies caía sobre el cebo. Piqué 
también. Él se acercaba a los 
otros aeroplanos. 

A toda máquina pasé sobre él 
con mis ametralladoras funcio
nando, pero fallé . Me ignoró y 
lanzó una andanada al costado 
de uno de los otros. El muchacho 
cedió terreno, se acercó a su com
pañero, y ala con ala ambos se 
esquivaron. 

Por un momento "el Fantasma" 
voló al descuido, bajo mi amena
za. Parecía llegado su fin . A cin
cuenta ples abrí fuego. Las balas 
se incrustaron en Tu cola subl.en
do · gradualmente hacia la cáma
ra del piloto. Dos pulgadas más .. . 
y el tableteo de mi ametrallado
ra cesó. ¡Sin municiones! 

"El Fantasma" directamen te se 
me encimó. Mi única esperanza 
era esquivar sus embestidas hasta 
poner otra cinta de cartuchos. No 
era gran esperanza, pues a un 
hábil piloto que no tiene que te
mer el fuego de ametralladora no 
es fácil que se le escurra una 
presa. ¡A menos que yo cargara 
en un segundo mis armas! .. . 

El disparó a mi cola y yo me 
lancé a una Immelmann. Me si
guió, quedándose corto. Gané 
unos segundos. Inesperadamente 
lo tuve debajo, y sus balas atra
vesaron el piso de mi casilla, rom
piendo el panel de instrumentos. 
Aceite y gasolina saltaron .sobre 
mi cintura y piernas desde los 
manómetros rotos . . . Al fin pude 
cargar. 

Volábamos entre los picos de 
las montañas como un par de, pa
jarracos é,brios. Me puse a su es
palda y agujereé su ala superior. 
El maniobró hacia el cañón. 

-¡No esta · vez!-grité.-¡Ya 
nos' veremos! 

Busqué altitud, y vi su av10n 
alejarse.(Continúa en la Pág. 45 J 



V'i 

1 

LA FERIA DEL Ll~ 
BRO EN MADRID.- ¡ 
El m inis'tro de Ins
trucción Pública (al 
centro) inauguran
do la Feria del Ltbro. 

r::¡ra-,zQUIERDAS ES
PAROLAS SE ORGANI· 
ZAN.-Los jefes parla
,mentar.i.os de los parti
dos de la i zquierda reu
nidos en el Congreso pa
ra organizar la oposición 

al Gobierno actual. 

EL TRIUNFO DE " MIS5 
CANARMS".-Rio be r te; 
REY, el famo,so acto1 
cinematográfico español 
presentando al público de 
Madrid a la señorita NA
VARRO CAMBRONERO, 
"Miss Canarias", que fué 
electa "Miss España" por 

unanimidad. 

EL BANQUETE AL SE: 
ÑOR GIRAL,-Asisten
tes al banquete en ho
nor del señor José GI
RAL, ex ministro de Ma
rina, con motivo de su 
ingreso en la Academia 
Nacional de Medicina. 
En pr;,mer término, los 
señores SANCHEZ AL
BORNOZ, AZAN.A, CA
SARES QUIROGA , AL
BORNOZ, femando DE 

LOS RIOS, etc . 

t' 



Todos los -1:!riódicos de J. Remy, jefe de la defensa, y sin ,...______ -
Norteamérica y del mun- tomar en consideración la gama 
do entero. llenaban sus de emociones de nuestro espíritu, 

columnas con el sensacional caso fÜimos .almacenando cuidadosa-. 
de Bruno Richard Hauptmann, mente cada una de sus frases .. . 
presunto secuestrador y asesino He aquí, compendiado, el resu
del niño Charles A. Li.ndbergh Jr. men final de la defensa: Reilly 

Una ola de histeria pasaba so- acusa vigorosamente a la servi
bre la epidermis del país norte- dumbre del coronel Lindbergh y 
americano; Las opiniones se di- de los Morrow como cómplice 
vidían, no sólo en la sala de jui- del secuestro. Se basa en que el 
cios de Fleµiington, sino entre el día de los hechos, a las cuatro de 
oúblico en general, que bebía con la tarde, la señora Anna Morrow 
avidez cada nuevo aspecto de Lindbergh, madre del infortuna
aquella causa única en los ana- do niño secuestrado, daba órdenes 
les de la criminalidad americana. a sus domésticos para pasar la 
Y a medida que se acercaba el noche en Hopewell, determinación 
día en que la acusación y la de- tomada a última hora a causa del 
fensa hicieran su resumen final, fuerte catarro que sufría el bebé. 
la histeria crecía tomando propor- Hasta esa hora nadie, ni aun los 
clones alarmantes. mismos sirvientes, ..llabían que la 

Bien en carácter con la psico- señora cambiaría sus planes, per
logía del pueblo ncii:teamencano, noctando en la casa de campo de 
la tragedia apasionaba al público, Hopewell en vez de regresar a la 
degenerando en un drama con de los Morrow, como era costum-
ribetes de sainete. bre. Insinuó, pues, que solamente . 

En previos artículos, hilvana- por medio de los domésticos de 
dos dentro de la misma corte de una u otra residencia pudo llegar 
Flemington, tratamos de dar a hasta los asesinos la noticia de 
nuestro público una idea clara y aquellos planes de última hora ... 
precisa de los acontecimientos, Dijo que eran irrefutables las 
presentando con tanta neutrali- pruebas de que Bruno Haupt
dad como era posible las pruebas mann . a la misma hora en que 
aplastantes producidas por el fis- ocurri'a la tragedia en el Estado 
cal acusador, así como las pre- de New Jersey, se encontraba to
sentadas por los abogados defen- mando café en la panadería don
sores. Hicimos un somero resumen de trabajaba su mujer, en el 
de las mismas, apuntando las in- Bronx, a muchas millas de dis
congruencias de unas y de otras. tancia de Hopewell . . . Expuso de 
Jamás dimos una opinión abso- manera serena y a la vez enérgica 
lutamente personal, ya· que nues- que el perro de los Lindbergh no 
tra misión se reducía a presentar ladró ni dió señales de escuchar 
los hechos tal como éstos ocurrían la presencia de un extraño en el 
en nuestra presencia, sin prejui- cuarto de la pequeña víctima, . 

estableciendo de este modo su 
teoría de que Charles A. Lind
bergh Jr. no fué secuestrado por , 
la ventana, por persona ajena a 
la casa, sino sacado por una per
sona que conocía los detalles de 
la familia y estaba familiarizada 
con el perro . . . Hizo recordar al 
Jurado que aquella noche sopla~ 
ba un fuerte ventarrón en la pro
piedad de los Lindbergh y que 
una nota prendida a la ventana, 
con un solo alfiler, no podía ha
ber quedado allí, a despecho del 
viento que la agitaba. . . Hizo 
hincapié en que no se había n 
encontrado impresiones digitales 
ni en la ventana, ni en la escale
ra, ni en la cuna del niño . . . Tra
jo a la memoria de los oyentes que 
Violet Sharpe, sirvienta de la se
ñora Morrow, abuela del pequeño, 
se había .suicidado al comenzar 
las investigaciones del crimen y 
trajo a colación la misteriosa 
muerte del mayordomo de los 
Lindbergh. .. . Expuso la mist e -
riosa salida de Isidor Fisch- el 
hombre acusado por Hauptmann 
de haberle entregado una caja 
con parte del dinero del secues
tr0-inmedia tamen te que comen
zó la investigación del secues-

La casa de los LINDBERGH, cerca de 
Hopewell , New Jersey, de donde el p e-
que11uelo fué sacado sigilosamente u na 
noche , mientras sus padres cenaban en 

la planta baja . 
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tro, así como la no menos miste
riosa circunstancia de que una 
cantidad de dinero había sido 
depositada en cierto banco, por 
una persona a la cual no se ha
bía logrado identificar. . . y cuya 
letra estaba probado que no era 
de Bruno Hauptmann . . . Habló 
de la sombría participación del 
doctor John F . Condon, ex profe
sor del Bronx, encargado de en
tregar la suma del rescate a un 
desconocido, en el cementerio de 
Raymond. Agregó solemnemente 
que "Jafsie", nombre con el cual 
el doctor Condon llevó a cabo la 
transacción, jugaba un papel 
sórdido en este drama. Preguntó 
por qué se había llevado a cal;>0, 
con tanta premura la · cremación 
del cadáver del 'niño cuando 
aquel cadáver debió conservarse 
como la i:nás eficaz de las prue
bas para confrontar al ~sesino 
cuan~o éste se encontrase .. ~--pre
gunto por qué no se había traído 
~ "Red" JohntiQll, el novio de la 

anej adora del niño primera 
fiel'sona que supo los 'planes de 
i~~nr bergh de quedar aquella 
clalr; teatal en Hopewell, espe
do en cuando jamás pu
ria ~[°:ar de manera satlsfacto
de I echo de tener una botella 
de ~chei en su carro, al comienzo 
Que !~id nvestigación .. ~ Recordó 
de rn or Fisch, momentos antes 
Alem~~f, hizo que su hermana, en 
eta u ª· quemara en su presen-

n sobre conteniendo pape-

les misteriosos . . . y el hecho de 
que el individuo a quien Condop. 
entregarr la suma del rescate to
sía conth. .nente, siendo así que 
Isidor Fisch moría más tarde víc
tima de la tuberculosis. . . Indicó 
que Hauptmann, al cambiar aquel 
fatal billete que culminara en su 
·arresto, no había usado subterfu
gio alguno, presentándose con su 
propio carro, durante la maña-

. na, en un lugar público y expo
níéndose por lo tanto, de haber 
sabido qm. . ,quel dinero era una 
~spada sus • ..;ndida ~obre su ca
beza a su inmediata captura ... 
Preguntó al Jurado cómo podía 
concebirse que un criminal em
pedernido tan astuto que había 
cubierto sus manos al fabricar 
una escalera detestable; que ha
bía podido cometer un crimen se
mejante sin cómplices, hubiera 
tomado madera de su propia ca
sa para aquella obra, cuando tan 
fácil le hubiera sido adquirir la ma
dera de otro Estado, despistando 
las futuras investigaciones de la 
Policía . . . Combatió, en fin, cada 
prueba circunstancial presentada 
por . el fiscal, alegando que los 
testigos de la defensa hab1an su
frido coacción y .violentas ame
nazas. . . Terminó de manera 
dramática, recordando las equi
vocaciones sufridas por los Jura
dos a través de la Histeiria, y sus 
últimas palabras fueron para re
memorar la tragedia infinita 
del Gólgota, dopde un carpintero 

A . LINDBERGH Jr ., la trágica 
· victima del secuestro . 

humilde pagó en la cruz por un 
delito del cual era inocente. 

Y escuchamos también el bri
llante y feroz resumen final del 
fiscal acusador David T. Wllentz, 
cuya verbosidad llenó de espanto 
los corazones más ecuánimes. No 
pudimos evitar un calofrío de te
rror ante aquel dedo ·acusado:r 
que apuntaba dramáticamente 
hacia el obscuro carpintero ale
mán, y escuchamos parlamentos 

, como éste: "¡ He ahi al Enemigo 
Público número uno! ... ¡el fatí
dico animal que se· arrastra por 
la tierra , en figura de hombre, 
para llevar el espar:ito y la deso
lación a los hogares norteameri
can11s ! ... Vedlo: sus fauces, .co-

(Continúa en la Pág .¡.,65 ) 

Bruno Richard HAUPTMANN, el car
pintero alemán, juzgado y sen tenciado 
a muerte por el secuestro y asesinato 

del "baby" L indbergh . 

Nuest ra compañera Mary M. SPAUL-' 
DING al salir de la cárcel de Trenton, 

donde está preso Hauptmann. 

C,a señora DE HAUPTMANN, esposa· del 
reo y su más l eal d efensora. 

r 
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Vers i6 n de Qaspar Muñoz.., 

ne! un ~emperá~ento un poco 
mas nervioso _e imaginativo que 
el de la mayona de los pasajeros 
De todos modos, estaba segura 
de que la causa principal era el 
desarreglo que él tenía en las co
midas y lo indigestas que éstas 
resultan casi siempre en hoteles 
y restaurantes. "Demasiada gra
sa", afirmaba ella con conocited me habla no me siento tan miento de .la materia. Para ocu

nervioso. par el puesto de hostess era pre-Eso es parte de mi obliga- ciso ser, además de ,enfermera 
ción-le aseguró ella.-Pero no una dietista. ' debe sentirse nervioso. Esta es la Dentro de poco llegarían· a manera mlis segura de viajar que · 0maha, para aprovisionarse de 
hay en el mundo. gasolina. Ella tendría que dejar-Decir eso también es parte de lo, y él debería caminar un rato su 01;>ligación-0bservó él con sus- por el aeródromo. Eso le haría' 
picacia.-A usted la tienen aquí mucho bien. 
para darles ánimo a los pasajeros -Yo pensaba tomar el tren en 
nerviosos como yo. Pero no ceso 0maha-expuso el joven-a meaunque contenida, alegria; y pa- de pensar lo que podría ocurrir nos que usted no siga viaje hasta sando la vista por la cabina se s1 algo fallase. . . cualquier pe- Chicago, o le esté robando demafijó en el joven alto y trigueño queño desliz, mientras estamos a siado tiempo. que ocupaba el último asiento. miles de pies de la tierra. -Oh, sí; yo sigo hasta Chica-El mareo ataca a pocas perso- -Pero nada ocurrirá. Estos g0-le aseguró Lucy.-Y no me nas en los aviones modernos, pe- aviones están en perfectas condi- roba el tiempo, porque para eso rp siempre lo hace a aquellas que clones. Todo se inspecciona y se precisamente estoy aquí ... . para uno menos se imagina. Ella había prueba de antemano. atender a los pasajeros. notado al pasajero cuando éste -Vamos a no pensar en eso- El la miró agradecido. Hasta le entró. Era un joven de anchas dijo el joven con un movimiento oprimió ligeramente la mano. espaldas y tez bronceada por el de cabeza.-Hábleme de otra co- En 0maha caminó un rato solo sol, que no parecía haber estado sa .. . Con sólo hablarme me ali- por el aeródromo, sin acercarse a enfermo en su vida. Y ahora el viará un poco. los hangares. No se dió cuenta mismo hombre cubría su rostro El se recostó en el asiento y de que uno de los mecánicos lo con las manos y lanzaba leves ella le trajo una compresa fria miraba con atención Y que su rosquejidos. para la frente. Luego se sentó a tro se iluminó de alegría al re-Lucy se Ie acerco con un vaso su lado y comenzó ·a hablarle. Le conocerlo. de limonada que, a veces, da buen habló de su familia en Salt Lake -¡Esto sí que es una sorpresáJ i:esultado en los casos benignos. City. De todas las cosas divertí- -exclamó el mecánico. - ¡Eh, El tomó un .sorbo y movió triste- das o dramáticas que le habían Johnny Brown ! mente la cabeza. ocurrido mientras tomaba el cur- Johnny se volvió rápido al oírse -Esto es terrible-exclamó.- so obligatorio de enfermera. nombrar. Me siento malísimo. Luc:v ·tuvo al fin que dejarlo -¡Choca esos cinco!-dijo el -Llevamos un viaje muy tran- para servir ~l lunch al pasaje; mecánico, extendiéndole una maquila-dijo . ella con dulzura.- 'l)ero sus ojos la siguieron por to- no llena de grasa.-¿Tomándote Debe haber comido algo que le ha • da la cabina con tal expresión de unas vacaciones de piloto, eh? .. . hecho daño. ¿Tiene usted regula- angustia, que al terminar volvió ¡Y escogiste la hostess más linda ridad en las comidas? a su lado, a pesar de las matro- de la Compañía! -No puedo - contestó débil- nas, que odiaban un bridge entre -¡Cállate, por favor! - dijo mente.-Estoy solo en el mundo. tres · y esperaban que la hostess Johnny, mirando nerviosamente Como en hoteles. volvieran a acompañarlas. · en derredor.• .-¡Cállate! ... ¡Se Lucy movió su cabecita rubia, Era un joven tan simpático y supone que tengo un mareo ho-en gesto amonestador. agradecido, y se sentía tan abo- rrible! -Pero ésa no es la causa- chornado de su malestar, que El hombre lo miró asombrado Y añadió el joven, con otro quejido. Lucy . trató de convencerlo, una y luego lanzó una interminable Cjr-Es que estoy tan nervioso que otra vez, de que· el mareo no era cajada. el estómago se me ha revuelto. nada de qué avergonzarse: Ella le -¿ Y qué va a decir cuando ¿No puede usted quedarse aqui y aseguraba que todo se debía a la sepa que eres el piloto as de la darme conversación? Cuando us- falta de costumbre de volar. a te-- Airways? · · -Ella no lo sabrá-dijo el jo-

ven, con severidad-a menos que 
no te pongas a berrearlo por todo ¡;.,./7, / ------...,._ - ~ ~ el aeródromo. De aquí a Chicago 

1-r(¼ ~ . < _, v-v "'\ ' el tramo es largo, y espero estar / / ,C, .... - .,.. ya comprometido antes de pasar ,//'!í", ,,' '. ~ . -por Des Moines. 
Íf,:"'-,. cJ -¡Caramba!-exclamó , el me-

' "e;\.\' 1"" \~llffl1K""!~rL cánico, lleno de admiración.-~ ' ¡ Eres más rápido enamorando que 
~ ~~-~~~-~~¡:;~~i7~ · ) volando! ... Bueno, la chiquilla lo 1r. - / vale. Es un encanto .. . 

~ .::,J -Sí, es un encanto-asintió 
'--1: Johnny, en tono afectuoso.-Un 

~ . encanto de chiquilla. Y una pési--........:;:;::::::;::;:;:::3~~=-::::::=,s;:C---:~== • · - ma jugadora de bridge ... Alguien 
~ = . ~ ~- tiene el deber de sacarla del ser-==---- "' - vicio. 
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L 22 de mayo de 1935 hi
zo cincuenta, años de la· 
muerte de Víctor . Hugo. 
Este aniversario singular 
que debió remover el sen.: 

tido admirativo de muchos pue
blos hacia Ja memoria de quien 
se consideró servidor de todas las 
causas justas, cualesquiera que 
fuesen sus actores y teatros, ha 
pasado en muchas partes poco 
menos que inadvertido. En los 
Estados Unidos de América, por 
ejemplo, al cabo de medio siglo de 
extinguido Hugo, no se ha recor
dado dignamente cómo él se sin
tió ciudadano de la nación de 
John Brown y Abraham Lincoln. 
Aun en los momentos en que ne
cesitó usa r términos duros para 
calificar la conducta del Gobierno 
de Grant f rente al conflicto 
!rancoprusiano, reconoció cuán
to había de grandeza en las raíces 
del pueblo de Penn y Franklin. 

La act ividad pro
ductiva del genio 
no pudo en Víctor 
Hugo limitarse a 
Francia . El amor a 
su patria y la pa
sión que le inspi 
raba la libertad , le-
jos· de excluirse, vi
vían en él fuerte
mente vinculados. 
Le conmovieron las 
cuestiones política s 
y sociales de sus 
tiempos. Desde su 
Sinaí, en Guerne

.. sey, anunció cam-
bios que los podero
sos negaban. Luchó 
por John Brown, 
encarnación de un 
mundo incomprendido. Lincoln, 
Juárez y Garibaldi, libertadores 
de hombres y pueblos, fueron con
fidentes suyos. Polonia, Irlanda, 
México, Creta y Cuba le arranca
ron vit uperios contra los opre
sores. Se llamó a sí propio ciuda
dadano del Universo. 

Al expresar sus renovadas sim
patías hacia Cuba, que batallaba 
Y. sangraba por salir de la escla
v~tud política, Víctor Hugo seña
le el sitio que correspondía ocu
par a los Estados Unidos de Amé
rica. Alguna vez los llamó "pue
b_lo de los esfuerzos prodigiosos, 
tierra de Penn, de Fulton, de 
Franklin, viviente alba del mun
do" . Pero su opinión categórica 
acerca de la función que a 
los Estados Unidos tocaba des
empeñar en el concierto de las 
n_aciones no la expuso entonces, 
smo en una de las ocasiones en 
que levantó su voz en demanda de 
Justicia para Cuba. Atribuyó a 
los Estados Unidos como conse
cuencia de la abolición de la es
clavitud de la raza n egra, la tarea 
re encabezar la-emancipación de 

b
os trabajadores y el deber de li
ertar a Cuba. 
Trabajadores de Europa advir

tieron la presencia del fenómeno 
apu~ta~o por Víctor Hugo. Las 
~sociaciones obreras de Francia 

esignaron a Gustavo Pablo Clu
se\et para que las representase 
!!1ct e las de igual clase de los Es
Am '?S. Unidos. El gran suceso de 
el enea, exaltado aun más por 
cipcr

1
uen~o sacrificio de su prin

en ª animador , fué comprendido 
de ~l seno de poderosos n úcleos 
li e U!OPa. El agente de la inte-

g ncia entre los traba jadores 

de ambos mundos, Cluseret , era 
un francés movido por fecundas 
inquietudes, valedor de oprimidos 
y condotiero a la moderna-con
dotiero en el mejor sentido de la 
palabra,-y a estos títulos unía 
el de haber intervenido, con el 
empleo de brigadier general, en la 
guerra de Secesión. 

Cluseret se dirigió desde los Es
tados Unidos a algunos conducto
res de la opinión avanzada de 
Europa para explorar el pensa
miento y el sentimiento de tales 
hombres acerca de cuestiones ca
pitales. Víctor Hugo fué uno de 
los consultados. Su respuesta , 
contenida en carta que firmó el 
22 de abril de 1870 en Hauteville 
House, habló de la posición de 
los trabajadores en el mundo oc
cidental y de la situación políti
ca de Cuba , Y de los Estados Uni
dos, con referencia a esos dos 
asuntos. escribió entonces Víctor 

Hugo : 
"Yo amo la Amé

rica como si fue~e mi patria. La 
gran república de 
Wáshington y de 
John Brown es una 
gloria de la civili 
zación. Que no titu
bee en tomar sobe-. 
ranamen te la pa r te 
que le corresponde 
en el gobierno del 
mundo. Desde el 
punto de vista so
cia l, que em¡¡.ncipe 
a los trabajadores; 
desde el punto de 
vista político, que 
1 i b e r te a Cuba . 
Europa tiene los 

ojos fijos sobre América. Lo que 
América haga estará bien hecho. 
América tiene la doble dicha de 
ser libre como Inglaterra y lógica 
como Francia. Nosotros la aplau
dimos patrióticamente en todos 
sus progresos. Somos ciudadanos 
de toda nación grande". 

En su mensaje a Cluseret, Víc
tor Hugo enfocó la posición de 
los Estados Unidos. La libertad, el 
trabajo y la idea estuvieron en 
juego en sus apreciaciones. En la 
libertad veía al mismo tiempo 
medio y fin. La libertad debía 
servir al trabajo, poderoso dere
cho y enorme obligación. El por
venir pertenecía al hombre de 
trabajo y al hombre de pensa
miento. Pensar no fué nunca sino 
trabajar. La cuestión de Cuba era 
una cuestión esencialmente ame
ricana. Ser libre como Inglaterra 
y lógica como Francia era doble 
fortuna para la patria de Jorge 
Wáshington y John Brown. 

Sesenta y cinco años han pas~
do desde que el gran fra_nces, 
firme en la roca de su destierro, 
escribió palabras de amor J!ªr~ 
los Estados Unidos y les senalo 
deberes fundamentales . Todavía 
él vivió quince años . después ~e 
h ablar así. La media centuria 
transcurrida desde su muerte ha 
sido testigo de esfuerzos ~irigidos 
a producir los sucesos alimenta
dos por su voluntad en aquella 
distante época. El deseo humano 
no siempre se ha visto satisfech o. 
Lo que flota y perdura, al cabo de 
t iempo, es el pensamiento del 
poeta acerca de este "pueblo de 
los esfuerzos prodigiosos, tierra 
de Penn, de Fulton, de Franklin , 
viviente . alba del mundo" 

L os presidentes entrante y sal ien te del Ro tary Club, d.octor GALIGARCIA e in 
geniero NA V ARRETE, con los miembros de la d i r ectiva que- tomó posesión el 

jueves 6 . 

.. 

El nuevo ministro d e I ngla ter ra en Cuba, señor T homas S. SNOW , al llega r a 
P alacio para p resentar sus cr edenciales. 

Presidenci a d el almuerzo ofreciao por La Pan-A mer ica n Insurance c •, a su p resi
d ent e, en el hotel Nacional. 

Concurrentes al bai .le i naugural el.e La Sociedad. Hispan a el.e Wásh i ngton 
celebr ado en N ew York el 25 de m ayo . 
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('i. 
"ALTA COSTURA" 

E
STA frase es, en buen español, un disparate 

que cualquiera se enamora. Porque en opinión 
de gran número de personas, basta colocarla a 
la entrada de la casa para que "todo nos sea per

mitido por añadidura" . 
Puede decirse que excepción hecha del de "Farmacia", 

no existió nunca título más amable ni que amparase ma
yores ventajas. Como en las primeras existe el alivio de 
todos los males, en las casas tituladas de "alta costura" 
existe el secreto de todas las elegancias y de todos los 
triunfos. Verdad es que el juicio final de los que se de
dican a la costura po ha de celebrarse por ahora, y no hay 
que desvelarse demasiado pensando en las dientes def rau
dadas que pudiésemos encontrar por allá arriba, o por allá 
abajo . 

Sin embargo, la frasecita; correcta o no, se las trae muy 
en serio. Porque a pesar de conservar íntegramente su 
significado--hau/e couture,-se las arregla para investir
nos con más responsabilidades que privilegios, en cual
quier punto de la tierra en que nos hallemos escondidos. 

Así como así, lo primero que tiene que ser "alto" en 
una casa de "alta costura" es el concepto que tengamos 
de la costura misma. Porque ya sentados en el "trono", no 
tenemos más remedio que portarnos como "reyes". A más 
de que no se concibe que nos instalemos en la azotea pa
ra vivir a los usos del sótano . Y ya puede suponerse 
que una vez radicados en el firmamento del "vestir per
fecto", hemos de quedar para siempre obligados a un tan 
perfecto "actuar", que cualquiera se arrepiente y se queda 
en casa . 

= mARIA §ORRbRO 
De esta suerte, todo lo que el sórdido especulador de 

la belleza quiere obtener por sí mismo, lo obtiene para nos
otros la obra misma nuestra, convertida en cosa trascen
dental y viva. Porque tanto nos dejaremos ci;gar por el 
cálculo, como perderá nuestra labor en eficacia y belleza. 
Y por extraña coincidencia, mientras menos obsesionados 
por la ganancia, mayor la ganancia. 

* 
Mujer que vistes a las demás mujeres, conozco tu tra-

gedia porque la he vivido mil veces. Tú estás sentada en el 
tiempo como si la tregua de los días y las noches no exis
tiese. El triunfo o la derrota de cien mujeres depende de 
ti. Todo puede fallar, pues, menos tú . Para el mundo, 
no tienes ni estómago ni corazón; eres sólo un par de 
manos . Bien sé que vienes de enterrar a un ser querido, 
pero te aguarda impaciente una novia que espera de tu 
genio, siempre fresco y riente, una creación maravillosa . 
Seca tus lágrimas, sacude tu espíritu y a combinar chi
fones y diademas. 

-Si sientes como yo la embriaguez de los tules y los ta
fetanes; si tus manos mal pulidas saben crear rosas f res
cas y prender encajes como mantos reales, y convertir en 
princesas de ensueño a las mujeres todas, estás perdida 
para siempre. Y o te he visto por las calles de París, en 
esas tardes de lluvia menuda, en que es tan grato el té 
calientico en los salones a media luz, corriendo tras un 
trozo de tela color de mar, único en su especie, para tu 
cliente lejana de los ojos verdes Y te he visto volver 
de París, cargada de joyas y encajes y primores para tus 
"señoras" del lado de acá, y desembarcar con el mismo 
vestido del año anterior . 

Quieras que no, todo tiéne que ser "alto" --en el sen
tido moral más amplio de la palabra, se entiende-ade
más de los precios. Porque del propio modo que supo
nemos a los miembros de la high life comportándose en to-
do momento como gentes de alcurnia, y a todo hombre No tienes remedio, amiga mía. Has sabido esfumarte 
vestido de frac portándose como un caballero, los que nos de la vida ª lo Petronio, con una elegante sonrisa a flor 
hemos cobijado bajo el ala protectora de la "alta costu- de ' labios, como si fuese ley inexorable, de; Buda a la fe-
ra'; tenemos que hacer votos de perfecta elegancia en el cha, que · en él mismo grado en que vivamos en los demás 

1 l 1 hemos de morirnos para nosotros . pensar y en e actuar, si queremos mantenernos a a a -
tura de nuestro "letrero". Pero ¡qué importa, después de todo! Cuando en altas 

Pero todo este embrollo es sólo cuestión de principios, horas de la noche cierras tus ojos abrasados del duro bre
desde luego. Para los despreocupados a quienes da igual gar, comienza la fiesta en otra parte Como Y ank, el 
"el añil que el hilo negro"~ porque al fin · todo es para la de O'Neil, exclama que sin • ti no habría fiesta, ni triunfo, 
ropa, existen infinidad de rótulos que no obligan a nada, ni amor. Tú eres el Cyrano de la farándula social. Toda · 
como "Helados y refrescos a cinco centavos", por ejemplo... la gloria es tuya. 

* Si no has podido gozar del sol, ni de los campos, lii de 
Por 1,1na curiosa ley, de esas "no escritas" que rigen en las flcres que de verdad existen, si para ti no ha habido 

secreto nuestras activi•dades todas, justamente esta indus- , más placer que la anónima emoción de tu labor, mujer que 
tria de elegancias,-y quizás todas las que existen-no ha . vistes a las demás mujeres, así vivas en Rusia o en la Pa
de tener jamás verdadera trascendencia artística· y aun uti- tagonia, en Francia o en la India, ya nos divertiremos y • 
litaría, más que a cambio de un absoluto desinterés por hablaremos de todo esto cualquier día, cuando nos en-
nuestra parte, al realizar la obra misma. Como si fuese centremos en el Paraíso, a la diestra de Dios Padre Todo-
condición indispensable para la realización perfecta de un poderoso. 
empeño cualquiera, el olvido absoluto de las ventajas que 
pueda reportarnos finalmente. 
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A OCHENTA 
GRADOS A LA 

SOMBRA 
POR A. M~ B. 

-
L

A verdad es que cuando co
mienza el calor abrasador 
que padecemos desde hace 
unos meses, dan ganas 

. -ya que no podemos ir
nos nosotros--de mandar. a paseo 
a la moda, a los figurines y has
ta a los vestidos. 

Y quisiéramos que La Habana 
entera se convirtiera en una in 
mensa y elegante playa de moda. 
de esas en que a veces ni se mo
ja uno los pies, y en las que se 
ha establecido una suerte de "nu-

-
Maravtllosa creación 
de Molyneux, propia 
para comidas inti
mas o recepciones en 
Londres. En ·chi
fón· arrugado co
lor "absinthe" , y 
cinturón de "sport". 
Cortesía de Moly 

neux. 
(Foto Anzon, París ). 

-
dismo menos tres pulgadas" con 
general beneplácito. 

En efecto, ¿qué puede impor
tamos que en Rusia se impongan 
extraños sombreros, que en la cor
te de Inglaterra las damas lleven 
plumas en el moño? ... Lo que 
ansiamos es alivio para la sofo
cante tarea de vestimos, que si 
nos toca un• vestidito de esos que 
no tienen "manera", perderemos 
la paciencia y hasta la "perma
nente" ·varias veces al día. · 

Pensando en nosotros segura
mente, madame Jenny ha ideado 
infinidad de vestidos al estilo del 
robe-manteau de años anteriores. 
Ya se sabe que se trata de vesti
dos que se ponen como Dios man
da, porque están completamente 
abiertos delante, y una vez bien 
cruzados y ajustados al cuerpo, 
son una verdadera delicia. 

Si en París se confeccionan es
tos trajes en jerseys y lanillas 
ll
1 

geras, nosotrqs podemos copiar
os en piqué y en warandol, te

niendo especial cuidado en poner 
todos los adol'Il;os a la larga, en 
forma de , bieses, pliegues, cala
dos a mano tan anchos como me
dia pulgada, y en muchas ocasio
nes resulta fresco y juvenil el 
efecto de vuelitos plisados no más 
anchos de. una pulgada-a lo lario de la abertura del traje-del 

ombro al borde de la saya. 
Apar~ce en una playa francesa 

una senora vestida, créalo o no lo 
crea, con un trajecito de crash 
~~do que lleva vuelitos de linón 

Jo_ de ovalitos blancos muy pe
quenos. En el gran bolsillo del 
costado asoma un enorme pañuelo 
de igual tela. 

.d. 1 tADTILLtl 
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Louise REINER, gran actriz vienesa. que después de a .,om 
brar a· los públicos de Europa, se dispone a posar para la 
Metro-Goldu,yn-Mayer y usa un abriguito en pu r a tela 

de hilo de fo r rar butacas. 

. · - - ···-- ~..., waos los tiempos, hace uno de estos 
robes-manteaux en holán finísi 
m<? de h_ilo color tomate, pero 1~ 
deJa abierto desde la cintc1ra 
donde apenas se besan los dos 
bordes del traje, sobre un · fondo 
de holán estampado blanco y ma
rino. El sombrerito de paja blanca 
y marino pone punto final sobre 
esta toilette que igual puede ser 
del Casino de Deauville que del 
Country Club de La Habana. 

Los trajes. dobles, dicho sea de 
paso, son nota repetida de conti
nuo en las colecciones parisinas. 
Cuando no se trata del traje im
primé cubierto por el imprescindi
ble abriguito negro, muy abierto 
delante, se tratará de todo lo con
trario. 

Es decir, que el traje de arriba 
será de obra estampada y el de 
abajo de un color entero tan vivo 
como cuadre con sus flores. 

Ya en este sendero, siguen los 
vestiditos sin espalda y sin man
g·as, que una parisiense no osaría 
jamás pasear por los bulevares 
cubiertos con chaqueticas cortas· 
que justamente no han de ser de 
color entero, sino de óvalos, o cua
dros, o flores. Las telas de mue~ 
bles, los chintz y cretonas finas de 
hilo son telas ideales para estos 
"saquitos" de poco vestir que pue
den echarse sobre los hombros 
desde las 8 de la mañana hasta 
las 10 de la noche. 

Este año, por si no se ha ente
rado usted, ha sido en Europa el 
año de las grandes elegancias. Ya 
la boda del duque de Kent dió 
visos de "cosa regia" a todas las 
creaciones parisinas. Desde los 
sombreros hasta los pasteles de 
Rümpelmeyer han llevado la co
rona por alguna parte, y la aris
tocracia europea,_ca§i en la tum-

Sombrero de paja negra, ornadp de pl u
mas de gallo fino de pelea . Creac-ión 

de Schiaparelli. 
Cortesía de la Maison Schiaparelli . 

f Foto Dorvyne, París). 

Je1111y 1·i.s tc a .•us novias en gruesa tela mat<' 
y las adorna con florett de nácar, de esas que 
se guardan bajo fanales. Se trata de un mo
d elo correctísimo y jurenil en extremo, a pe

sar d<' su .• mangas religiosas. 
rFoto Dor r_u n r. París, 



,.....oa ya, se a cúoíerto~ cte nuevo 
con mantos y diademas, como si ' 
el 1935 n o fuese a acabarse nunca. 

El " jubileo" de los soberanos in
gleses, poco después, ha sacado de 
sus cofres condecoraciones, broca
dos, mantos de armiño, encajes 
-y joyas reales, a tal extremo que 
basta de la India vinieron los 
príncipes con séquitos enormes 
cargados de regalos y de atavíos 
para las fiestas imperiales. 

Londres, pues, ha sido el foco 
central de todas las actividades, 
de las vanidades y ambiciones so
ciales todas en los últimos meses, 
y París, a dos horas de distancia 
de costa a costa, se ha dejado 
arrastrar por la corriente mara
viliosa de esplendor y de lujo. 

Ha sido, después de todo, un 
hermoso alarde del "otro lado de 
las cosas que gobiernan nuestro 
presente". La Europa, ya medio te
ñida de rojo, ha contemplado ató
nita el desfile de las buenas ma
neras, del gesto distinguido, de las 
manos limpias, y con seguridad la 
influencia del luminoso espectácu
lo irá un poco más allá de las 
casas de modas. 

Pero Jo curioso es que nunca 
tampoco •ha creado París modas 
,tan prácticas y tan al alcance de 
todas las fortunas. 

El algodón y el hilo se han sen
tado junto a los tejidos de oro y 
plata, y pulseras de brillantes ve
mos sobre mangas de "vela de 
barco". En famoso tacón Luis XV 
ha sido en terrado en Saín t Den is 
junto a los reyes de Francia, y 
en cambio andan por la calle las 
sandalias sin tacón de las vitri
nas empolvadas del Carna valet. 

El vestirse a la moda eJ cues
tión , hoy por hoy, de un rioco de 
tacto y de otro poco de pacien
cia. Pero ante todo, entre nosotros, 
entre el sol y el suelo, que es otro 
sol abrasador, no pretendamos 
vestim os a la moda de las cortes 
de Europa. Estoy de acuerdo con 
usted rn que nada nos interesa 
saber cómo viste la nobleza de 
Londres. pero ¿no es acaso grato 

Apenas puede concebirse nada 1nás 
" chic" que esta creación d e Chane! en 
q ru e8o encaje negro y tul co lor áe rosa. 
E s de l os que ver em os pronto las n o -

ches d el Coun try . • . 
Cortesía de Mlle. Chane!. 
(Foto Luigí Díaz , París / . 

Sombrero de Worth en paja negra y 
flores rosadas de dos tonos . 

Cortesía de Worth , París. 

al espíritu, y no refresca un poco 
nuestra ansiedad de buenas ma
neras el saber que mientras nos
otros las olvidamos más conscien
temente cada día, existen gentes 
en el mundo todavía que hacen un 
culto del gesto aristocrático, del 
hablar con gracia, del pensar con 
elegancia? 

Y para _que no pierda usted su 
tiempo completamente, aprové
chese de este nuevo invento de la 
moda. No pegue las mangas de 
sus vestidos a todo el rededor, si
no solamente en la mitad de arri
ba. Y remate la sisa y la parte de 
abajo de la manga separada
mente. 

Verá qué fresco .. . Y no me nie
gue que esta noticia vale muy bien 
los diez centavos. 

CARTELES 
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CURIOS DADSS-~ 
• El 29 de enero del corriente 
año cumpliéronse 300 años que 
la entonces reciente Compañía de 
Letras-que sería más tarde la 
Academia Francesa-0btenía de 
Luis XIV sus cartas patentes, re
dactadas por Conrart. Además de 
éste, comprendía a Antoine Go
deau, apodado el "enano de Ju
lia", Ogier de Gombaud, . Chape
lain, Habert y su hermano el aba
te de Cerisy, . Malleville, Serisey, 
Giry, Faret, Boisrobert y Des
marets, a los cuales debían agre
garse pronto 28 hombres de cali
dad a fin de constituir los pri
meros "cuarenta". No obstante, , .• 
Parlamento rehusó obstinadamen
te aprobar · estas cartas patentes. 
Los miembros del Parlamento te
mían que esta sociedad de jóve
nes usurpara sus privilegios. En 
efecto, sólo Gombaud, entre los 
fundadores de la Academia, había 
llegado a la madurez. Había na
cido en 1570. El término medio 
de -la edad de los otros no alcan
zaba los 36 . años. Los primeros 
"cuarenta" eran, pues, menores de 
cuarenta años. Sus sucesores han 
sabido elevar este producto. 

* Según experimentos llevados a 
cabo hace poco en el Instituto 
Pasteur de París, el límite de vida 
de una mosca doméstica es de 62 
días, requiriéndose, por consi
guiente, tres generaciones, por lo 
menos, para que no se agote la 
especie durante los meses de ve-. 
rano. 

• El ya escaso remanente de la 
raza araucana que puebla las re
giones meridionales de Chile se 
~irve de un higrómetro por demás 
curioso y que tiene sobre los nues
tros la ventaja de su mayor eco
nomía. Consiste el aparato en el 
~aparazón de un cangrejo que, se
gún se dice, es extraordinaria-

inente sensible a las variaciones 
atmosféricas. Cuando el tiempo 
es hermoso, el caparazón adquie
re color blanco; en cuanto la at
mósfera se carga un poco, apare
cen sobre aquél ligeras manchas 
rojas que se acentúan más y más 
a medida que se acercá el mo
mento de la lluvia, y mientras 
llueve su color es completamente 
rojo. 

a mi5terio dcZ ¼ .. 
(Continuación de le: Pág. 32 ) 

porque sus fuerzas lo abandona
ron. Poco después Roland T. Owen 
había abandonado el mundo de 
los vivos. 

Los detectives iniciaron inme
diatamente las investigaciones de 
rigor, y tuvieron conocimiento de 
una serie de ep.isodios extraños 
que le daban al hecho caracteres 
del más hondo misterio. Owen 
estaba completamente desnudo 
cuando el sirviente lo descubrió 
en el cuarto de baño, porque su 
asesino se había llevado con él sus 
ropas y todos los artículos de su 
pertenencia, incluyendo objetos 
tan poco comprometedores corno 
la pasta y el cepillo de dientes y 
otros artículos para su aseo per
scnal. Una minuciosa búsqueda 
por la habitación produjo sola
mente una etiqueta de una cor
bata, una horquilla, un cigarrillo 
sin encender y un imperdible. Más 
tarde, en un vaso fueron encon
tradas las huellas digitales de una 
mujer. Y también ,supieron los 
detectives, poco después, que el 
cuarto había sido cerrado desde 
fuera por el asesino o asesinos, 
quienes, al hµir, se habían llevado 
con ellos la llave de la habitación. 

Nadie había visto entrar a los 
criminales en el hotel, ni nadie, 
tampoco, los vió salir. Sin embar
go, había razón para creer que el 
crimen había sido cometido por 
más de una persona, ya que Owen 

aproximadamente unos 25 años . 
Los nudillos de sus puños estaban 
despellejados y sangrantes, lo que 
pareció indicar que había sosteni
do un combate reñido con sus ase
sinos antes de ser dominado por 
las armas de sus contrarios. 

Pero de ahí no pasaron las a ve
riguaciones hechas por la Policía 
de Kansas City, salvo la certeza de 
que el nombre de Roland T . Owen 
era falso, ya que la Policía de Los 
Angeles, de donde el muerto pro
cedía, no pudo encontrar la más 
ligera huella de su paso por la 
ciudad. 

Cuando le fué practicada la au
topsia al cadáver de OWen, fué 
descubierto que tenía una enorme 
cicatriz en el cuero cabelludo, 
causada, al• parecer, por una 'que
madura. El barbero que lo hubiera 
atendido en una peluquería podía 
haberse dado cuenta de la cica
triz, por lo cual los detectives, con 
la esperanza de resolver el miste
rio, publicaron la fotografa de esa 
cicatriz en un magazine editado 
con motivo de la convención bar
beril de Chicago, celebrada hace 
poco. Pero tampoco ese procedi
miento obtuvo éxito, ya que toda
vía no ha sido hallado ningún 
barbero que lograse identificar a 
la víctima de este "crimen per
fecto". 

Un periódico de Kansas City dió 
la noticia de que el muerto iba a 
ser enterrado en la fosa común, 
pero po'co después una voz feme
nina se comunicaba por teléfono 
por el jefe de redacción del men
cionado rotativo y le participaba 
que su información estaba equi
vcrcada, toda vez que el cadáver de 

·owen no iba a ser enterrado en 
la mencionada fosa . 

-¿Quién es usted?-preguntó el 
periodista. 

-¿Qué más da quien sea ?-fué 
la respuesta que obtuvo. 

Casi al mismo tiempo una fune
raria de la localidad recibía la lla
mada de un hombre desconocido 
que daba al establecimiento ins
trucciones para que el cadáver 
fuera debidamente atendido y en
terrado en el cementerio de Me
morial Park, "cerca de la herma-

ftt!DIAf N #11)4 
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-----;: -- ····~ .... v "".'-'L C t!l precio d I' entierro, y aseguro al empleado : 
la fun_era;ria qu~ al día siguient! 
lf: env1ana_ J?Or entrega especial" dmero suf1c1ente para cubrir to · dos los gastos. -

El hombre "de la hermana" f • 
interroga;do acere.a del muerto y 1e 
que hab1a sucedido en el cuart 0 

d~J hotel, pero la úni~a contesta~ 
c10~. que se obtuvo fue la siguien
te: El muerto ~ra una mala per
sona y aquel d1a obtuvo su me 
recido". Como el criminal-o un¿ 
de los criminales, es de suponer 
había ofrecido al empleado de '1a 
f).mt;raria, el dinero _ llegó al día 
siguiente, por entrega especial, pe
ro el sobre que contenía el. dinero 
había sido dirigido empleando le
tras escritas con el a uxi_lio de una 
regla, de manera que no pudieran 
verse los rasgos de la escritura de 
quien lo había mandado. Los bille
tes habían sido envueltos en un 
pedazo de periódico de la locali
dad, donde más tarde la Policía 
con el auxilio de ciertas combina~ 
ciones químicas, creyó encontrar 
las huellas digitales de la misma 
mujer que produjo las del vaso 
del hotel. 

El día del entierro, en una tien
da de flores se recibió un sobre 
conteniendo cinco dólares y una 
tarjeta que decía: "Mi amor será 
eterno.-Luisa". Previamente, por 
teléfono, alguien había convenido 
también en que ese dinero iba a 
ser destinado a la compra de t re..: 
ce rosas de las llamadas American 
Beauty, que debían ser enviadas 
al muerto con la mencionada tar
jeta. Toda la escritura usada en 
la tarjeta y en el sobre había sido 
hecha por el procedimiento de la 
regla, para evitar la identificación 
de los rasgos. 

La Policía cree que el honor de 
esa Luisa desconocida fué la cau
sa de la muerte de ese Roland 
Owen imaginario. La muchacha, 
según opina la Policía, se había 
enamorado locamente de OWen, 
quien había aprovechado la pa
sión que supiera inspirar a la mu
chacha para abusar de ella, lle
vándola en distintas ocasiones al 
cuarto del hotel donde residía y 
donde, finalmente, encontró la 
muerte de manos del hermano de 
Luisa. Lo que no es ya tan creíble 
y acaso no se pueda determinar 
nunca, es cómo la joven, si real
mente quería a su amante, se 
mantuvo callada durante toda la 
pelea, y finalmente se prestó a 
huir con todo sigilo, sin dejar más 
rastro de su paso por el hotel que 
las huellas digitales en el vaso ha
llado por la Policía. 

Por supuesto, todo ello no pasa 
de ser una teoría detectivesca. Lo 
único cierto es que la Policía no · 
solamente no ha podido lograr la' 
identificación del autor o los au-· 
tares de este "crimen perfecto", 
sino ni siquiera identificar la per
sona del hombre asesinado de tan 
extraño modo. 

(Continuación de la Pág. 22 J 
da vez que cojo el arco pienso en él! · 

-¿ Y amaba usted a ese hom
bre?-exclamó el señor Descomet. 

-¡Oh! ¡Sí! 
Loco de celos le arrebató el vio

lín · de las manos. 
-¡Déme eso! Prefiero que char

lemos. 
Y charlaron con tanto éxito que 

al día siguiente la "Peque" no fi
guraba entre las muchachas hún
garas de la orquesta. 

* Han pasado los meses. El señor 



Dcsconiet, saturado de amor y de 
felicidad, se casó con Sofía. Ella 
se ocupa l!,hora de los que.haceres 
de su casa, en un pisito bien de
corado en · el que todo es fresco 
y nuevo y del que ha sido deste
rrado el piano. En el centro de la 
sala está colgado el arco que ~o
fía solía usar, el arco que no su
po nunca de pez rebia." 

Y cuando los amigos del buen 
hombre le preguntan_.qué signifi
ca eEe trofeo singular, contesta: 

-Mi mujer era una gran artis
ta. Per.., ya no toca; ya no volve
rá más nunca a tocar ... 

Sofía baja modestamente los 
ojos. Los amigos insisten: 

-Pero ¿por qué, señora·? No hay 
derecho, cuando se tiene ese ta
len to : .. 

Entonces el señor Descomet les 
interrumpe, y alzando gravemen-

i te el índice en el aire, dice: 
f.:;.. -Es una penitencia, una peni-

tencia que ella se ha impuesto por 
su propia y libre voluntad. 

Páóinas 
(Continuación de la Pág. 26 1 

luchas emancipadoras; de los de
rechos y libertades de Cuba. 

De acuerdo con la Base 11!·, pro
ponemos que se restituya a esta 
calle el nombre de OBISPO y se 
dé el nombre de Pi y Margall al 
trozo del Malecón comprendido 
desde la Plaza del Maine hasta 
la calle G, del Vedado. También 
nos permitimos sugerir la realiza
ción del proyecto que en 1928 tuvo 
la Comisión de Historia, Ornato y 
Urbanismo de erigir en esta ciu
dad. un busto o monumento a tan 
esclarecido república, que demues
tre el agradecimiento de los cu
banos para ese español defensor 
de nuestra independencia. 

OFICIOS 

Porque desde la Plaza· de San 
Francisco hasta la de Armas se 
encontraba llena de menestrales. 
Según la Torre , en 1584, no con
tando La Habana más que con 
4 calles, era ésta la principal, y 
en ella estuvo, frente a la Plaza 
de SaI1 Francisco, la Casa Consis-
torial. · 

Se llamó antes De la Concep
ción. 
. Se denomina hoy Doctor San

tiago Gutiérrez de Celis, que fué 
secretario de Hacienda durante el 
gobierno de Machado. 

De acuerdo con las _ Bases 11!- y 
31!-, proponemos se le restituya el 
primitivo nombre de OFICIOS. 

(En nuestras próximas Páginas 
continuaremos el estudio sobre 
las calles de La Habana cuyos 
nombres han sido cambiados, 
tan!o en la parte de la ciudad co
nocida antiguamente por Intra
muros, que hoy hemos comenzado 
a analizar, como en la zona que 
se denominó Extramuros) . 

JEJ Fantdsmi ... 
(Continuación de la Pág . 34 ) 

el El escuadrón de Bob estaba en 
bia<;;mpamento a mi regreso. Ha,-
5 000 destrozado una banda de 
Do comunistas cerca de Erho. 
ab!u3e los pilotos habían sido 

~una _os Y Bob estaba herido en 
u/~f:rna. 

lllaña~º fuerte esa noche, y a la 
tes Elª el . agua caía en torren
Sibie aerodromo se hizo impo
rnos fiªrª operaciones, y emplea-

Cuat iempo en la barraca. 
ternpraro de . n?sotros salimos 
ca de r::~ al d1a siguiente en bus
na ·ue I pesadilla. . . "el' Fantas-

., gro". 

COLGATE PREVIENE CONTRA LAS 
CARIES E IRRITACIONES BUCALES 

DR. NICOLÁS -TEJERO AMPUDIA 
Eminente Dentista cie La Habana, Dice ... 

Estaba volando distraído por 
mis pensamientos, un poco afec
tado por la malaria, y, sobre to
do, lleno de nostalgia. ·Ese día 
era uno de esos en que se evocan 
las cosas queridas. . . y lejanas. 
Abajo vi una caravana, que al
zaba una nube de polvo oscuro. 
Con el rabo del ojo vi entonces 
una mancha negra. 

Mis aeroplanos se separaron y 
en formación fuimos hacia él. Uno 
fué cogido en el tanque de gasoli
na, y cayó envuelto en llamas. 

Por primera vez realmente qui
se matar a aquella hiena. 

Evolucioné de modo a estar so
bre él, y me dejé ir en una pica
da vertical. Lo perdí de vista. As
eendió casi verticalmente. Chong 
·y yo lo seguimos disparando. Lo 
emparedamos. Equilibré el avión, 
y mantuvimos el fuego. Lo vimos 
inclinarse sobre el panel de ins
trumentos. Su aeroplano cabeceó; 
buscaba aterrizar. Aterricé poco 
después de haberlo hecho él a 
tumbos. Corrí. El avión estaba en 
muy mal -estado. Separando las 
alas rotas llegué hasta "el Fan
tasma". 

Era "Laddie". 
-¿Mal herido?-interrogué con 

voz entrecortada. 
-Sí. . . un poco-repuso; y al 

mirarrne :-¡Dios mío! ¡Pop! ¡No 
sabía que estaba un hombre blan
co aquí! 

-¿Dónde está herido? 

''Y O opino que la crema 
tienta! Colgate es pre

ventiva contra la carie y las 

irritaciones bucales, evitando 
la putrefacción de los resi

duos alimenticios y retrasán

dola. 

Por esas cualidades y otras 

muchas es que recomiendo al 

público el uso del tan afama

do dentífrico". 

La Pasta Colgate es 
tan recomendada por
que contiene el mis-

Le quité la chaqueta. Habfa un 
-agujero de bala sobre su pulmón 
derecho. . . La bala no era de m 
lado, sino del de Chong. 

Recogi mi botiquín de urgencia 
de mi aeroplano y puse una com
presa sobre la herida. 

-Esto puede ser fatal-no le 
oculté.-¿Por qué está aquí? 

-Cosas de la vida-tartamu
deó.-Fuí de la Aviación Real ... 
Corte marcial. .. Vine aquí ... ¿No 
dirá nada nunca? 

-No diré nada. 
-¿Por qué no disparó el otro 

día, al salir de la garganta? 
-Vi que era un hombre blanco. 
-Yo creí que era usted un 

chino . . . 

Le di un trago de whisky. El es
timulante lo reanimó momentá
neamente. Abrió los ojos. 

-Cásese con Jania, y deje este 
infierno-me dijo . semiscinriente. 
-Es usted un buen muchacho. 

Nada más. "El Fantasma Ne
gro del Aire". con la sonrisa en 
los labios se fué, en el vuelo sin 
fin. 

Acerqué un fósforo . Un segun
do después el avión negro era una 
hoguera. 

* Fué un día de febrero de 1934. 
Cuarenta y ocho horas hacía que 
habíamos abandonado Shanghai. 
Bob me entregó un sobre en la 
cubierta. Era un radiograma de 
Shanghai. Leí: , 

El Nuevo Curso de Inglés 
Miss ADA KAPAN, autora del interesantísi
mo "Nuevo Curso de Inglés", que venimos 
publicando con tanto éxito, ha salido de La 
Habana para disfrutar de un bien ganado 
mes de vacaciones. Durante ese tiempo se 
suspenderá l~ publicación del "Nuevo Curso 
de Inglés", para reanudarla tan pronto como 
regrese Miss Kapan. 
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mo ingrediente pulidor que 

usan los dentistas. Limpia y 

hermosea los dientes. Su sa

bor delicioso refresca la boca, 
perfuma el aliento. 

Compre hoy mismo un tu

bo grande de Colgate por 20 

cts. Use Colgate con constan

cia por la mañana y por la no
che. Luego . . . admire con pla, 

cer el nuevo brillo de sus dien

tes limpios y blancos. Note cuán 

puro y perfumado queda su 

:diento. 

Las instrucciones cumplidas. 
"Laddie" fué enterradq hoy. Tus 
amigo:, han puesto flores sobre su 
tumba. Te amaré siempre y mis 
mejores deseos son para ti. 

Jania. 
Una nube, en el claro cielo de 

la noche, fingía un avión negro. 
Sería, con seguridad, "Laddie", que 
volaba hacia la eternidad. Algún 
día nos volveríamos a encon
trar .. . 

El Lao Hoo, "el Fantasma Ne
gro del Aire", iba a juntarse a 
los escuadrones heroicos de pilo
tos muertos. 

7'esoB Tat ... 
(Continuación de la Pág. 31 ) 

esperaba que, si se suicidaba el 
muchacho, este hecho la aureolaría 
de cierta fama; y Vassili, aunque 
no quisiera, quedaría impresiona
do. Sin embargo, Vassili, por al
guna noticia de la verdadera cau
sa que impulsó a su hermano a 
buscar la muerte, o por instintiva 
comprensión del verdadero carác
ter de Mura, o por una combina
ción de ambas cosas, acusó a su 
esposa de haber sido instrumento 
de la muerte de Pedro, pero Ma
ría lo negó. Más aún: si el deseo. 
es padre de la necesidad. existe 
poca duda de que ella fuera cul
pable. Su conducta subsiguiente 
apoya bien esta suposición. Según 
su propia declaración, fué a los 
funerales ; pero en seguida que 
estuvo de regreso en su casa .de 
Kharkoff , reanudó sus anteriores 
ocupaciones: vestirse regiamente 
buscando ganarse el homenaje y 
la admiración de los hombres. 
Aparentemente, obtuvo gran éxí- · 
to, porque la primera tragedia 
fué seguida rápidamente por otra. 

Bien en un baile, o en alguna. 
·otra reunión, Mura fué presenta
da a Alexis Bozevsky, apuesto y 
simpático oficial de la Guardia 
Imperial. En seguida concibió un 
malsano deseo por su nuevo ami
go,-esta mujer era, según nues
tra opinión, incapaz de sentir 
amor, a pesar de lo que los cro
nistas y otros escritores feminis
tas nos hayan hecho creer;-Y, 

, por consiguiente, comenzó su la
bor para esclavizarlo a · sus en
cantos, como había hecho con su 
anterior víctima. La nueva pre-

(Ccntinúa en ln Pág. Sl ) 



Fotogénico además de excelente artista del asfalto, VALLEJO menor es la sensación del juego vasco en el momento presente. 

(

UANDO llegué al frontón 
de Concordia tropecé con 
la figura. superrGbusta del 
perenne Capetillo, hono

. rable Despaigne del pa-
lacio del peloteo y hombre de 
crónico buen humor y casi un vi
cioso en lo que pudiéramos llamar 
"sentido ammico de la amistad". 
Este eterno Capetillo es el más 
recio pilar del · juego vasco en 
Cuba y a él hay que acudir para 
dilucidar cualquier problema jai
alaico. . . o para descorrer algún 
misterio relacionado con el rancio 
deporte de la cesta. 

Yo me había levantado con un 
deseo imperioso de ver a Eladio 
Secades, el brillante compañero 
de la. crónica deportiva que, siem
pre mecido por el azar de una 
dellcio.sa bohemia, suele desapa
recerse de ante nuestra vista de 
manera prodigiosa. Mi afán de 
ver a Secades respondía a dos 
motivos: uno, mi deseo de ofre
cer a los lectores de CARTELES 
un algo interesante sobre el más 
preterido · de nuestros deportes: 
el jai alai; y la otra razón po
dría interpretarla con una amal
gama de ganas de ver a un viejo 
amigó y camarada y una travie
sa inspiración de hacerlo traba
jar, de hacerlo escribir de de
porte, ya que el muy holgazán se 
pasa los meses desperdiciando 
criminalmente todo el genio y el 
ingenio que no se qué Dios otorgó 
a su pluma. 

* Después de una. búsqueda in-
fructuosa por todos los rincones 
amables a Eladio, decidí consul
tar al oráculo del frontón y Ca
petillo, siempre oportuno, me lle
vó a los camerinos. En efecto, allí 
estaba Eladio, en mangas de ca
misa, discutiendo temas que no 
eran precisamente deportivos, con 
los cestistas del cuadro de Con
cordia. Confieso que me costó más 
de tres horas de sparring verbal 
arrancar a Eladio de aquella · ter
tulia, pero fué un día que estaba 
decidido a salirme con la mía y lo
gi;é capturar a Eladio. secuestrar
lo por espacio de varias horas y 
sentarlo ante una maquinilla. 

Ahora vamos a escuchar a Ela
dio y su revelación: 

CARTELEI 

Cuba debe esperar de esta ge
neración de atletas nuevos ídolos 
y nu&vos animadores del panora
ma deportivo. En ninguna perso
nalidad la gl_oria e.s eterna. Nues
tros grandes héroes se van. Se 
esfuman. Hacen mutis por las 
puertas que señalan el final de 
las vidas hechas y de los esfuer
zos ya rendidos. Luque liquida los 
instantes finales de una carrera 
triunfal. "Mike" González ha en
trado· en el silencio . de los perso
najes que fueron. Capablanca ha 
~ejado atrás un pasado brillante 
que llena muchas páginas de 
nuestra historia. Ramón Fonst, 
que ofreció a su patria todo el 
raudal de su juventud magnífica 
y de sus magníficos conocimien
tos de esgrimista destacado y ex
celente, no tiene delante de su 
voluntad posibilidades de mejo
rar sus mas señaladas proezas de 
otros tiempos. Kid Chocolate, en 
plena juventud, ha terminado. 
Eguiluz, que ha sido uno de los 
pelotaris más grandes que han pi
sado un asfalto, ha tenido que 
colgar la cesta-temporalmente, 
creo yo-<lebido a un padecimien
to en el brazo derecho. José María 
Gutiérrei, otro gran ídolo del de
porte en Cuba, zaguero de extra
ordinarias facultades y de enorme 
juego, uno de los mejores rebo
tistas que ha conocido el ejerci
cio vasco, :se mantiene entre los 
ases, como se mahtendt'á Eguiluz 
cuando vuelva a calzar el jabuco. 
Pero ellos dieron ya lo mejor de 
sus vidas y nada más puede exi
girles la patria. Hay que ir pen
sando en ídolos nuevos. Y a eso 
vamos. 

* De las últimas Olimpíadas Cen-
troamericanas brotó una figura: 
Conrado Rodríguez. Donde hay 
actividad hay esperanzas de gran
des conquistas y nuestro ambiente 
deportivo, en todas sus facetas, 
es activo y codicia de enero a 
enero. 

Hace diez años un pelotari cu
bano constituía algo así como 
una novedad. Existía por enton
ces la creencia ridícula de que 
para dedicarse a la cesta era .im
prescindible la constitución ex
. traordinaria de la raza vasca. 

Eguiluz y Ruiz fueron los prime
ros. Se les conceptuaba. como ex
trañas excepciones de la regla. 
En la actualidad llegan a dos
cientos los cubanos que son , pro
fesionales de ese sport .. Actúan -en 
España, en México·, en Shanghai, 
en diversos frontones de la Amé
rica del Sur. El cuadro de pelo
taris que trabajó el invierno pa
sado en Miami, estuvo formado 
totalmente por criollos. En La 
Habana juegan en la actualidad 
alrededor de sesenta pelotaris cu
banos, sostén seguramente de· 
otras tantas familias. Y es nat\1-
ral, es lógico, es humano que de 
esa evolución salga algo. Las 
medianías abundan. Pero como 
se está laborando continuamen
te, de esa serie Ininterrumpida 
de esfuerzos tiene que surgir el 
jugador que ocupe las posiciones 
dejadas por los dos grandes mo
narcas de la cesta. Y no es cosa 
fácil. Eguiluz y Gutiérrez, a golpe 
de mimbre, ganaron reputación 
de estrellas de primerísima mag
nitud. Usar las zapatillas de com
bate que ellos dejaron, es labor 
muy difícll e imposible a juicio 
de muchos entendidos. 

Sin embargo ... Hay un juga
dor joven que es nuestra gran 
promesa. No tiene todavía ne
chura completa. Pero reúne los 
poquitos para llegar muy pronto 
a completar la factura de una es
trena de la cancha. Yo he enten
dido siempre que para ser astro 
en el firmamento de los juegos 
atléticos, además de tempera
mento y condiciones físicas, • es 
imprescindible poseer personali
dad. Colorido, que dicen los yan
quis. Angel para impresionar las 
multitudes, que califican otros. 
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Suelto de revés, con manejo ·desenvuel
to, seguro en el peloteo y enjundioso 
en su estilo, es VALLEJO el pelotari 
cubano que paseara de .manera gloriosa 
el nomltre de nuestra tierra en · los me-

jores frontones del mundo. 

Un atleta aplaudido unas ve
ces, . atror.nente silbado otras. 
Halagado por unos hasta la · pa
sión. Discutido por otros . hasta 
él escándalo. Eso es personalidad 
Eso es ángel. Por ese proceso atra~ 
viesa ahora el menor de los her
manos Vallejo, el jugador cuba
no de cesta que ha monopolizado 
toda la atención del público y de 
la critica. Salido de un frontón 
pequeño, Habana Madrid. sólo lle
va cuatro meses en la cancha del 
Jai Alai y ya goza posición indis
cutible en partidos estelares. Ha 
.sido ése su primer triunfo indis
cutible. Como su juego es rico, 
variado, bonito y espectacular, 
mientras unos lo tachan de chi
quillo capaz de echar por tierra 
un gran porvenir, otros le augu
ran capa.:idad para ofrecer a su· 
patria verdaderas conquistas en 
el campo de los deportes. 

Y la realidad es que Vallejo me
nor es, más que una promesa, 
una realidad a punto de tomar 
formación consistente. Es pelota
ri por instinto. No tiene otra es
cuela que la de su propia inspi
ración. Y es un rematador rapi
dísima y vistoso. Alto, fuerte, ágil, 
de cuerpo atlético y espíritu que 
se crece en el peloteo ; posee el 
secreto de impresionar la galería 
y la realidad es que el público va 
a verlo jugar. Un pequeño toque, 
una jugada oportuna, una inter
vención suya, son motivos de 
fuerte ovación y de gran algara
bía. A ratos le alientan con pal
mas, a veces le gritan atrocida
des. Estos y aquéllos se interesan 
por él y le siguen con interés. Es 
pelotari impresionante por en
jundioso. 

Y haciendo un análisis técnico, . 
sus posibilidades son muchas. No 
es cestista de derecha fuerte, ni 
aun vistosa. Pero exceptuando a 
Erdoza, que fué un fenómeno, ca
si todos los grandes delanteros 
del juego vasco no han sido de
rechistas . . . Ni Eguiluz, ni Ituar
te, ni Pistan. Y su revés es per
fecto. Suelto, de pegada respeta
ble, bien manejado. Es delantero 
alegre, buscando siempre la pe
lota y decidiendo con facilidad. 
Eso sobre todo. Remata adentro 
y afuera. Corta la píldora con 
estilo de jugador de clase. Es el 
perfecto restador de saques, que 
entra con valor y con valor ex
pide. Le falta experiencia y puede 
en determinado momento perder 
un partido con más facilidad que 
cualquier pelotari mediano, pero 
rápidamente se irá imponiendo. 
Irá tomando la experiencia que 
necesita; y lo lógico es que pron
to se con vierta en pelotari de 
cartel innegable. 

El primer síntoma de grandeza 
es que muchos le discuten. Como, 
se discutió a Guillermo y a Ituar
te. Como todavía discuten algu
nos a Piston, que es · un verdade
ro artista de la pelota. 

Vallejo menor debe ser, para 
los deoortes en Cuba, la gran re
velación y la gran sorpresa del 
año 19_35 . 



BELMONT PARK, L. 1.-El ejemplar "Boaemont", 
que venció a la ret•elación htpica del año, " Oma
ha", vencedor del Derby y del Preakness, en r.l 
histórico evento " Withers Stakes" . estableciendo 
un récord de temporada para la milla (1.36.3 [5) . 

"Rosemont" era un 8 a 1. 

~NCINNATI, OHIO.-El "baae ball" se convirtió en un pa.. /íem~ nocturno en la noche del Z4 de mayo, cuando los 
zs e:;s del Ctnctnnati y Filadelfia jugaron un desafio ante 
~ espectadores. Todos los notables de la polltíca y la 
Paríedad se reunieron en el campo de "oase ball'! del Cinci 

a ;resencfar la innovación, que fué un éxito económico. 
e aquf una vista del estadio, repl~to ~ - fanáticos. 

PLAY A DE MARIANAO 
A t~nctó " R n médica a todas horas. Ser•lclo de botes motores, de velas y de remos, 
· estaurant de primer orden. Profesores de Cultura Física y Natación. 

DÍAS LABORABLES 
PRECIOS REBAJADOS 
ENTRADA Y BAÑO: $0.40 

BAILES DIARIOS 



fJ 
A cargo de la Dra. María Julia de Lara, 

Médico del Ho~pital Municipal de Maternidad de ~ 
Habana; ex asistente del Profesor Hayncrnan 
Eppendorf , (Alernania], y de los Profesores Brin~ en 

y Nocl.en ,Paris (Francia], cau 

LA IMPORTANCIA DEL BA:lil'O . 

Su influencia en el organismo.--'-Los baños frws y sus aplicaciones.-¿Cuándo debe administrarse un baño caliente?-La acción sedante del baño templado.-Su influencia sobre el insomnio.Los baños famosos de Nauheim, la coriocida estación climatológica del centro de Alemania.-Manera de preparar estos baños, que actúan decisivamente en las enfermedades cardíacas, nervío$aS y renales, en el propio hogar.-Técnica de la balneoterapia de Nauheim.-"Somnolencia", maravillosa escultura. germana que inmortaliza, por el sortilegio del cincel de Ernest Seger, el momento en el cual las aguas sedativas de Nauheim permiten al organismo irritado la placidez de la ensoñación.-La alegría contagiosa de Wendy Barrie, estrella rutilante de .'la Paramount, después de un baño tónico de aguas frescas.-Una foto exclusiva de "Der Sprudelhof", el bello surtidor de Nauheim, Alemania, hecha expresamente para los lectores de CARTELES.-Un río pintoresco de la patria cubana fotografiado maravillosamente por la American Photo Studio.-(Obs·ervaciones propias y experiencias personales captadas por la dcctora Lara en su viaje de estudio por las naciones más adelantadas del centro europeo) . 

Esta bella germana de facciones 1)1lras y líneas estéticas enarca el talle en la poética actitud __ de .---,segada placidez que -propicia la ensoilación. El cincel maravilloso de Ern,st Seger estiltza la acción sedante que las aguas termales de Nattheim -producen en el organi.•mo afectado de lesiones cardiacas, r enales y nerviosas. Léase en el -presente articulo la técnica de esto.• bailas que 1)1leden administrarse cómodamente en el propio tiogar. 

CAATELES 

Wendy BARRIE, magistral artista de la Paramount , brindándonos su alegr ia · contagiosa después de un tónico bailo de aguas frescas . Léanse en el -presente articulo la clasificación de los bailas según su temperatura y · las condiciones en las cuales 1)1LCde administrarse cada uno d" ellos. 

L
·os baños de mar--estu- "Kindergarten", vuelven 1por el diados en el artículo pa- pred?~inio del cuidado de !ª parsado en esta misma sec- te f1s1ca. Por eso los banos · de ción de "Salud- y Belle- aseo, los baños de mar, los baños za"--estimulan de mane- de río, así como los baños de mara eficaz las fuentei; misma:. de nantial y la serie incontable· de la energía. Son algo así como los los baños medicinales, entran instrumentos que permiten cap- • nuevamente en su período de maturar los dones inestimables de yor· apogeo. Juventa. Los baños de agua dul- La importancia excepcional del ce, en la infinita variedad que va baño depende de la variedad y a estudiarse en el presente ar- trascendencia de sus funciones . tículo, son los más poderosos Es el medio natural para expulsar auxiliares para mantener y con- las secreciones-el sudor y la níaservar ese tesoro incomparable que teria sebácea-que constituidas es la salud. por substancias orgánicas llegan El baño, tal como lo practica a descomponerse fácilmente. No la inquieta generación de hoy, es sólo producen un ._olor ofensivo, una conquista de la higiene mo- sino que irritan la piel dando luderna. Verdad es que el pueblo gar a pequeños barros y a escoheleno supo incluirlo entre sus riaciones variadísimas. Muchas de hábitos más acendrados. Que lle- las asperezas de la región lateral gó a tomarlos en común con el de los muslos, como de la porción refinamiento innato en aquella central de las espaldas, tienen raza exquisita. Las piscinas lujo- por origen la insuficiente limsas, los baños atesorando valio- pieza de estas regiones difícilsas joyas artísticas, los inmejo- mente accesibles por el mismo rables preparados de mirra, per- individuo. _ fumes y aceites esenciales para El baño estimula la circulación impregnar la piel después del ba- de la sangre en los pequeños vaño y la práctica del masaje que sos capilares de la piel. Actúa coembellece y da tersura a los teji- mo tónico, como sedante, como redos en combinación con la acción frescante, según su temperatura, tónica de las aguas, ponen de su composición y a la hora en· el manifiesto hasta qué punto se le cual se administre. Circunstanseñaló un sitio prominente al ba- cias todas que lo hacen 'inestimaño para propiciar el embelleci- ble para la conservación de la miento y el vigor físico . Pero este salud. 
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fervor pagano que hizo del baño Pero los baños pueden tener el principal requisito para el también una aplicación terapéumantenimiento de la salud hubo tica de lo más esencial. Se les de decaer con la invasión de los aplica a veces para bajar la tembárbaros. Los tiempos medioeva- peratura en · 1os casos de fiebre les no dieron importancia sino a muy alta: para modificar los prola parte psíquica del individuo y cesas inflamatorios; para provoel baño perdió todo su prestigio. car la trasudación; y como veLas ideas revolucionarias de Rous- hículo de acción curativa directa seau, con su "Emilio", que pre- de acuerdo con las distintas subsconiza la vuelta a la Naturaleza, tancias que pueden ellos contener y la experiencias brillantes de en disolución. Froebel, con sus jardines de niños, Se dice que un b:iño es muy 



frío, cuando su temperatura osci
la entre trece y quince grados 
centígrados. Su aplicación sólo 
puede hacerse por indicación fa
cultativa. Se indica sobre todo en 
los casos en los cuales la criatu
ra nace con .signos de muerte 
aparente , color cianótico (mora
do l, músculos flácidos, ausencia 
de respiración y carencia del grito 
de la vida. En estas circunstan
cias la temperatura bajísima, que 
llega hasta la frotación directa 
con los pedazos de hielo en la re-, 
gión precordial , estimula los ór
ganos internos despertando el 
ritmo del corazón. 

Alrededor de los veinte o veinte 
y cuatro grados el baño se llama 
frío." Esta tem¡jeratura y algunos 
grados menos, tienen las aguas en 
el balneario de Boltenhagen en 
pleno verano. Cuando el baño 
tiene una temperatura de treinta 
y dos grados se dice que se tiene 
un baño templado. Se conoce con 
el nombre de baño tibio cuando 
la temperatura oscila entre treinta 
y dos y treinta y siete grados. De 
treinta y siete a cuarenta y tres 
grados el baño se llama caliente. 
Y por encima de esta temperatu
ra es ya un baño muy caliente. 

La hora ideal para el baño, en 
un individuo sano, es por la ma
ñana, antes del desayuno. En una 
persona enferma existen dos mo
mentos adecuados para el baño : 
una hora después del desayuno o 
antes de dormirse. La diferencia 
estriba en que la enfermedad 
siempre resta más o menos las 
" ' 

:e aquí el paisaje admirable de los incompara!,les baños de río. Tónicos. t•igori

c~ntes, sa l u da bles . influyen en el organismo tanto por su acción sobre la piel 

le mo por la poética impresión que inspira el marco de subido uerdor. Pueden los 

a ~tores. d e CAR TELE_S adm i ra r este cuadro pint,oresco que representa el Lucero. 

· a saltda de L11 .ua110. en La Habana. ¿No d1ce el bien claro de la suprema e rn-
con/u ndi blc belleza que atesoran las tierras vírgenes de nuestra patria ? 

"Der Sprudelhof" / El Surtidor) . rincón pintoresco de los baños de Nauhcim, la 

estación balnearia más importante del mundo pa,ra el tratamiento de las enfer

m.edades cardiacas, nerviosas y renales, situada en el corazón mismo del terri 

torio alemán. Léanse en el presente articulo las circunstancias por las cuales 
las condiciones de este manantial son insuperables. 

fuerzas del paciente, de manera 
que el baño antes del desayuno 
no siempre hace bien. Antes de 
dormirse constituye una hora 
ideal, porque la acción sedante 
del bafi.o tibio propicia un sueño 
tranquilo y reparador. 

De más está decir que el baño 
de aseo, general,, -debe ser por lo 
menos uno diario y en los días 
calurosos del rudo verano de Cu
ba. dos. Los bafi.os de aseo pueden 
ser de bañadera y de ducha. Por 
su temperatura, pueden ser tibios, 
templados o de la temperatura 
ambiente, que generalmente seco
nocen con el nombre de baños 
fríos. En las personas sanas, es 
muy saludable realizar por lo 
menos diez o quince minutos de 
ejercicios físicos antes del baño. 
No debe olvidarse hacer diez res
piratorios al empezar y al termi
nar dichos ejercicios. Si el baño 
es de bañadera, debe cuidarse de 
tener el agua por lo menos a me
diados de la 'capacidad de ella, 
de manera que grandes porcionef 
del cuerpo se encuentren perfec
tamente cubiertas por el agua. 
Para hacer la limpieza debe se
guirse un orden, evitando bañar
se solamePte con el jabón, pues 
es necesario frotar la piel para 
que el baño ejerza sus efectos be
neficiosos. Una felpa gruesa, un 
cepillo o un tejido resistente y 
suave a la vez. son suficientes pa
ra llevar el jabón a las distintas 
partes del cuerpo, comenzando 
por la cara, limpiando cuidado
samente el pabellón de la oreja 
y continuando por el cuello, los 
brazos. el busto, las espaldas, en 
un orden descendente hasta lle
gar a las últimas porciones de 
las piernas y los pies. En con
junto el baño no debe de durar 
más de doce a quince minutos. 
En los casos de personas enfer
mas, éste debe de llegar a lo su
mo a diez minutos. Las personas 
robustas pueden prolongarlo algo 

más; pero en uno y otro caso la 
aparición del escalofrío · desagra
dable es la indicación de que el 
baño se ha prolongado más de 
lo conveniente a las co"ndiciones 
del organismo. Friccionarse vigo
rosamente con una toalla de 
felpa gruesa para hacer entrar 
el cuerpo en calor es una medida 
tan útil como higiénica. 

El baño a temperatura ambien
te es el baño de la salud y de la 
energía . Es un baño tónico que 
estimula todas las funciones co
locando el organismo en magnífi
cas condiciones para el trabajo. 
El baño tibio o templado es por 
el contrario un baño sedante. De
be aplicarse siempre que el or
ganismo se encuentre muy can
sado o algo quebrantado. Por su. 
acción sobre el sistema nervioso, 
propicia un sueño tranquilo y re
parador. De aquí su indicación 
en los casos de insomnio, de "sur
menage", de enfermedades ago
tantes y de personas nerviosas e 
inestables. Son también los baños 
más apropiados para los reumá
ticos y los renales, en 10s cu.ales 
puede decirse que los baños fríos 
se encuentran contraindicados 
siempre. Son también los baños 
de este tipo los más apropiados 
para la época de la visita men
sual, para el período si~mpre in
teresante de la gestación, para 
los días que siguen al alumbra
miento. 

AVISO IMPORTA_NTE 

Ya de regreso de mi viaje de 
es tudios por Alemania y Francia ; 
tendré verdadero placer en aten
der las consultas sobre todo lo r e
lacionado con esta sección, diri
giendo la correspondencia a la 
doctora Maria Julia de Lara, sec
ción "Salud y Belleza", revista 
CARTELES, o a la calle Calzada 
esquina a Paseo, N<• 92, Vedado, 
teléfono F-5008. 

, A ft "P l:"I 



....,.. u1c1.ut:ra cu1110 10s oanos u
bios y templados-----quizás la pri
mera condición de los baños fa
mosos de Nauheim-actúan en el 
cuerpo pumano, favoreciendo un 
sueño oue tonifica y 'vigoriza, ha 
sido estilizada por la magia del 
arte en la bella escultura que 
las lectoras de "Salud y Belleza" 
pueden admirar ilustrando el ar
tículo de hoy. Una hermosa mu
jer • de facciones puras y líneas 
estéticas enarca el talle en la poé
tica actitud de sosegada placidez 
que propicia la ensoñación. La 
casta desnudez de las formas 
surge de la piedra despertando la 
emoción estética que sólo saben 
inspirar las obras maestras del 
arte milagroso que es la escultu
ra. Ilustra también el presente 
artículo un poético rincóri de los 
baños de Nauheim, la estación 
balnearia más importante del 

mundo para el tratamiento de 
las enfermedades cardíacas, ner
ciosas y renales, situada en el 
corazón mismo del territorio ale
mán. "Der Sprudelhof", el surti
dor, representa el bello trabajo de 
crocantería con que la mano del 
hombre ha decorado la emergen
cia del chorro de agua termal que 
ha restablecido la salud de innú
meros temporadistas. Los últimos 
análisis de estas aguas han de
mostrado qué su acción sobresa
liente se debe tanto a su compo
sición química, como a la facul
tad radioactiva que poseen en 
grado máximo. Muchos de sus· 
buenos efectos, sin embargo, pue
den obtenerse preparando una 
fórmula análoga a su composi
ción química y administrándola 
una vez disuelta en la cantidad 
correspondiente de agua, adminis
trando el baño a la temperatura 

de treinta y dos grados, que es la 
natural en el famoso manantial. 

El · cloruro de calcio, en combi
nación con los otros preparados 
que caracterizan la composición 
de las aguas de Nauheim, actú.a 
sobre la piel mejorando de ma'
nera apreciable el funcionamien
to de órganos tan importantes co
mo el corazón, los riñones y el 
sistema nervioso. La técnica de 
los baños de ·Nauheim en el pro'
pio hogar no puede ser más sen
cilla. Una vez disue1ta la cantidad 
correspondiente de Jas sales en 
la proporción adecuada de agua, 
se hace reposar trariquilamente a la · enferma en el agua duran
te un tiempo que oscila entre 
tres y cinco minutos el primer 
día. Uno o dos minutos . más el 
día siguiente y así sucesivamente 
hasta llegar al máximo de tiem
po, que son veinte minutos dia-

rios. Después dél baño, se envue'J 
ve _a la enferma en una sábz 
cahente y 1,e fricciona por en ·ª 
llla 9-e ella hasta oue se haya ab
sorbido ~(!da la humedad. No de: be permitirse que la enferma ha
ga esfuerz~ alguno, sino que Por . 
el contrario I descanse tranquilamente una hora o dos. 

No podíamos terminar el tra 
bajo de hoy sin dedicar unas u: 
n~as 8; l_os ref~esc~ntes baños de 
n o. T~mcos, v1gonzan tes, saluda-

. bles, mfluyen en el organismo 
tanto por su acción sobre la piel 
como por la poética impresión qué 
produce el bello paisaje. Admiren 
l(!S lectores . de , CARTELES este 
pmtoresco rmcon de El Lucero 
a la salida de Luyanó, en La Ha~ 
bana, que dice de :a suprema e 
inconfundible belleza que ateso
ran . l~s tierras · vírgenes de mi patria. 

CONSULTORIO DE SALUD Y BELLEZA 
A cargo de la doctora María Julia de Lara, Médico c1ruJaao. 

1,364.-LINO MARCHITO, Güines, Prov. Como paliativo use la siguiente prepa-de La Habana.-Remlta franqueo. ración en toques diarios: 1,365.-T. N ., santiago de Cuba, Prov: 
de Oriente.-Puede aumentar las 5 o 6 libras que le hacen falta siguiendo las Indicaciones que le hago a "Vesta" , N•1 1,362 de esta sección. 

1,366.-ALMA NICA, León, República de 
Nicaragua, C . A . - A sus veinte y tres floridos años tiene grandes posibilidades de d esarrollar su busto, como usted Jo desea . Su peso está correcto. Debiera pues a umentar sólo localmente . ¿Seria tan amable que me enviara su fotografia? 

1,367,--C. L ., Cienfuegos, Prov. de San
t a Clara.-Remlta datos personales. 

1,368.-J. G., Santa Clara.-Complaclda. 1,369.-0. A . DE G. , La Habana .-Son ya frecuentes los casos que me consultan acerca de la disminución progresiva. del busto después de una lactancia que h a producido escasa cantidad de leche. 
En el suyo se complica con el empobrecimiento de la cabellera y con la modificación de la apariencia de ésta. Algo ha.y deficiente en u sted : las retenciones placentarias y los demás trastornos que describe asi lo Indican , Sólo puedo adelantarle que todos tienen una base . 

1,370.-H. P . G ., Tampa, Florida, Esta
dos Untdos.- Si. señora ; puede hacerse la depilación definitiva. para la cara y un buen depilatorio para las piernas, si los vellos son tan extraordinariamente abundantes como ust ed dice . 

1,371.-M. R . DE J., Tuxtla, Gutiérrez , 
Chiapas.-EI desa rrollo del busto usted habrá de obtenerlo de manera completa. 1,372.--C. M . DE P ., Tierra Blanca, Ve
racruz, México.-Reclbl su segunda carta . Ya le habré contestado con respecto a su caso. Se trata de una esterilidad secundarla. acompañada de dism inución del busto y de desnutrición general. Sobrea limentación a be.se de frutas y de leche. Por lo menos t res de éstas al día . 1,373 .-LINA, Matanzas.-Complaclda.. 

1,374.- TWO SISTERS, La Habana.Remita f ranqueo. 
1,375 . - - UNA DES,ESPERANZADA DE 

PLACETAS , Placet as, Pr ov . d e Sta. Clara . - Esos dolores tan fuertes durante la vi sita mensual y la sensación de asfixia y desvanecimiento t an repetidos entre una y otra visita son signos Importantes q ue debe tratar con cuidado. Hágase tomar la presión arter ial (máxima y mlnlma) y envieme el resultado. Remita franqueo. 
1,376.-DESESPERADA . La Habana.-EI estar cuatro meses seguidos con la visita m ensual en una persona tan Joven como u sted Indica serlo trastorno de las funciones femeninas . Remita franqueo y 

demás datos personales. 
1.377-L. J ., La Habana.-EI correo ha devuelto mi contestación a la. suya por no encontrar su domicilio, · 
1,378.-Y. Y. , Trinidad, Prov. de Santa Clara.-La ptosls del busto (ca.ido) se trata espléndidamente por medio de la cirugía estética. SI no está muy desarrollada, puede hacerse la operación con anestesia local. SI Jo está precisa a.nestesla general. 
1,379.--C. T ., La Habana.-Los parásitos Intestinales son muy variados: trlcocéfalos. oxiuros, anqullestomo, etc. El Jugo de apazote es el específ-lco del . ascarls Jumbrlcoldes (loqibrlces). _ 
1,380,-J. R. DE V ., Camagüey.-En privado Je estoy Informando sobre la depilación definitiva. 
1,381.--MISS MISTERIO, Camagüey.Revlse sus funclónes Intestinales para su cutis. Remita franqueo . 
1,382.-M. J. R., La Habana .-La cirugía estética está. muy adelantada. Puede confla.rse sin temor a. ella.. 
1,383.-SRA. INDECISA, Jovellanos.-Se trata de amigdalitis. SI las arnigdalas están hipertrofiadas, mejor es extirparlas. 

CARTELES 

R/ . 
Glicerina químicamente 

pura . .... ..... .. . - .. - • • 
Tintura de yodo . . . . .. . : 

H . S . A.-Uso externo. 
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1,384 .-N. N ., La Habana.-Complaclda. 
1,385 .-LIRIO, Central Jaronú., Prov . de 

Camagüey.-Se trata de deficiencia general de la vitalidad. En privado Je hago las Indicaciones. 
1.386.-M. Y .. Santurce , Puerto Rico.La depilación es el último procedimiento Inventado en Alemania para la extirpación de los vellos . En cuanto al desarrollo· de los muslos. haga los ejercicios Indicados en los articulas de la revista CARTELES: 
Edición N·, 27: " ¡ Así es como se desarrollan las piernas! " Julio 22 de 1934. Ed ición N•, 28 : " Las prácticas que robustecen las piernas". Julio 29 de 1934. 
1,387.-SRTAS. F ., San Antonio de los Ba,ios.--Graclas por las amables felicitaciones . 
1,388.- M. L. DE Y. , Ctenfuegos, Prov . 

de Santa Clara.-Lo primero que tiene que hacer es aumentar de peso. Cien libras son muy pocas. Tome tres vasos de leche al dla, dulce de maní y ajonjolí dos veces también; veinte minutos de ejercicios y baños de mar. 
1,389.-NUR- MAHAJ. Camagüey. - Nada m enos que el nombre famoso de la encantadora Nur-Mahaj ha tomado usted . como pseudónlmo. La cirugía estética del busto debe hacerse siempre que las condiciones de ést e Jo requieran , no Importa la edad .. Desde luego que de)>e espe·rarse a estar completamente establecida la pubertad . Después de operada queda en condiciones de lactar a su hijo , siempre que no sea ten' excesivo que haya que extirpar grandes porciones de la glándula. Remita franqueo. 
1,390 .-C. R .. J ovellanos, Prov . d e Matanza s.-Complaclda. 
1,391.- E. F . DE B ., Santiago de Cuba , 

Prov. de Oriente.-Si , señora, la recuerdo bien y agradezco sus frases amables. Sigo siendo la misma de entonces. 
1,392.-A. DE E .. La Habana .-Ese tipo de acné tan rebelde necesita un tratamiento causal. No se han agotadc todas las Investigaciones sobre su <-aso. Remita franqueo. 
1,393.-R. /). G .. La Habana.-.Complaclda. 
1,394 .--L . M . T ., Santa Clara .-Con mucho gusto le Indico los ejercicios para. el desarrollo de las caderas. Lea el articulo " El desa-rrollo de las caderas", que salló publicado en la sección "Salud y Belleza". en CARTELES, con fecha de abril 29 de 1934; en él encontrará los ejercicios que menciona. 
1,395 .-L. S. C., San Juan , Puerto Rtco. -Complacida.. 
1,396.--V. P., La Habana.-En privado recibirá todos los Informes solicita.dos. 1.397.-J. C., Socorro, Vía La Maya, Oriente.-Reclbi su carta anterior. 
1,398. - MEDIA FELIZ, Manzanillo, Oriente.-Slga el tratamiento anterior por lo menos un mes más. 
1,399.-MARIA DEL CARMEN, La Habana.-Tlene usted posibilidades de obtener Jo que desea . Sírvase remitir datos personales: edad. talla, peso, estado, enfermedades padecidas y las que padece actualmente. si ha adelgazado recientemente, visita mensual (edad que tenla cuando apareció por primera vez e Intervalo entre una y la siguiente), gestaciones y lactancias. 
1,400.--C. N. A. , Palm City, Lombillo, 

Camagüey.-1 ,401.-J. R. F., Central Ja-

güeyal , Camagüey .-1.402.-IMPACIENTE, 
La Habana.-1,403.-LIRIO DEL VALLE, 
Tela , Honduras.---Contestadas en privado, porque los asuntos íntimos que tratan es Imposible explicarlos por esta sección. 1,404.-R. R., Panamd, Centroamérica.Me alegra mucho q\le recibiera oportuna.mc-nte mi carta y mis Indica.clones. La consulte que desea hacerme. por íntima que sea . 1 a . consideraré como algo confidencial. Piense que roy m:uJer y comparto todo el sufrimiento que padece un corazón de mujer. 

1,405 ... - ESPERANZADA , Barranquilla , Colombia . . - Agradezco muchísimo sus fres es de aliento; que me estimulan a. proseguir en mi labor al frente de esta sección de la revista CARTELES. En una niña como la suya, de sólo nueve años. se puede favorecer el desarrollo de la pubertad para que en su die. tenga el busto en las mejores condiciones. Lee mi próximo articulo de "Salud y Belleza" sobre "Higiene de la adolescencia " pare que vea todo lo que puede c btener en este sentido . En cuanto a us t ed. t ambién tiene remedio su mal. 

1.406 .. -C. N . R. , Santiago de Cuba.Está usted en magnificas condiciones para desarrollar su busto. No hace mucho le contesté a su hermanita d esde esta misma sección. Tiene que hacer natación todo el verano. En la Socapa pueden u sted y sus amigas distribuir su tiempo de la siguiente manera: 
¡,_. Levantarse a las seis. Tomar media hora pera higiene . 
2,, A las seis y media, desayuno. 
3,_. A las siete a . m . Remar por espacio 

de dos ·horas, acompaña.do de un baño corto. 
4'-' De n u eve a diez . Reposo en la arena. 5'-' D~ diez a once y media. JUPO:Os de habilidad ( Juego de palabras, adlvlna.nzas, recl tac Ión ). 
6•.• De once a once y media .. Reposo. 7-A las once y media. Almuerzo. 
8<' Desde esta hora a las dos y media. Reposo. 
9,_. A las dos y media hasta las cinco. Natación. 
10'-' A las cinco y media. Vestirse y arreglarse . 
11 ,, Y en seguida , comida. 
12•.• Después de la comida cantos y ejercicios rítmicos . 
1,407.-PREOCUPADA , Santiago d e Cuba.-No tiene que preocuparse por haber bajado seis libras en el primer mes de casada. Las emociones de esta época lo justifican. sin q ue llegue a tener ninguna enfermedad . Haga un poco de re•poso en cama, sobreallm:éntese con tres vasos de leche al dia y en seguida se sentirá bien. Póngase una bolsa de hielo al vientre por el espacio de una hora . 
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1.408.-ZARINA DE RUSIA , Horquita, 
Vla Jaragua , Prov . de Santa Clara.-En privado le contesto . 

1.409.-J. F., Caimanera, Oriente.-Debe tratar su anemia sobre todo encontn\ndose en el sexto mes de su primera gestación. Póngase una Inyección Intramuscular de extracto hepático. No coma hue
vos. Pero coma mucha !ruta, ensalada.-, leche, 

1,410.-M. G. R., Holgutn, Prov. de Oriente.--Complaclda. 
1,411.-M. o. P., Santiago de Cuba-u. depilación definitiva es siempre segura. 1,412.-A. O. ARROYO, Puerto Rico.Complacida.. 
1,413.-A. B. C. D ., La Habana.-Ese medicamento no le producirá ningún resultado para, el desarrollo del busto. Remita franqueo. 

1,414.-D. R. F., La Habana.-TRIGUE
RITA, La Habana .-Ese dolor de cabeza. que tanto le mortifica es de origen di gestivo. Pero con los otros sintomas de secreción sanguinolenta. se complica. el ca...o0; por lo cual no puedo h acerle las !ndlcaclon,es por a.qui. Remita f ranqueo. 

1,415.-LIRIO AZUL, La Habana .-Indlque, para la restauración del bu sto. la. !echa de su parto reciente y si usted lacta a. su niño. Remita franqueo. 
1,416.-M. G., Santiago de Cuba.- Doce al\os de edad con doscientas libras es demasiado. Envíe sus datos personales y franqueo. 
1,417. - MARINIESES, La Habana. -Cuando una gestación no llega a su término, repitiéndose esto mismo tantas veces como le ha sucedldo a usted, se está en presencia. de un caso que probablemente tenga alguna relación con el estado de la sangre. Hágase hacer una. reacción de Wasserman y otra de Khar . 
1,418.-M. DEL R . C., Tampa, Flor i da .Mejor es que se cure de esos trastornos ·ta.n serlos durante la. visita mensual antes del matrimonio, porque si bien es verdad que muchas de éstas m e jorarán con el matrimonio, en el caso su yo hay mucho que Indica 1nnamaclón periódica de los órganos pelvianos. 
1,419,-H. M ., Alqutzar.-Está todavía, 

con sus diez· y ocho aftas, en condiciones de aumentar un poco su estatura, s! sus antecesores no son demasiado bajos . 
1,420.--C. DE P ., Berlín, Alemania.-Con mucho gusto he recibido su carta en espal\ol. desde Alemania. En mi último viaje hu}>lera tenido mucho gusto en conocerla personalmente. Con sólo 23 años puede usted restaurar de manera completa su vientre excesivo. Debe hacer los ejercicios que sa.lleron en "Salud y Belleza" en la edición Nv 21 de CARTELES _de junio 10 de 1934 titulada " ¿Qué hace la prensa abdominal?", que usted puede pedir directamente al administrador de nuestra revista. Una vez d!smlnuído lo más posible , el resto puede perfeccio

narlo P.Or medio de la cirugía estética. Puedo indicarle excelentes especialistas de esa cluda.d con los cuales yo me he per~ecclonado en este as;,ecto de la c!-rug1a. · 
1,421.-M. R. , Matanzas.-Compli.<:lda. 1,422 .-Z. V . DE G., Santa Clara.-T odos sus trastornos provienen de no · haber queda.do completamente bien del ú ltimo curetaJe. Puede sin embargo ponerse en perfectas condiciones. 
1,423.-GLADIS DE CHAMBRUN Tegu

cigalpa, Honduras, C . A.-En privado Je -f~~-haciendo las Indicaciones que 50• 

1,424 .--CLARA LUZ, Campiña.-Su busto habrá de desarrollarse de manera perfecta . Sus veinte años son muy prometedores. 
1,425.-YOLANDA, Nuevitas .· - Remita franqueo. 
1,426.-RAYO DE LUNA, La Habana .Remita franqueo y datos personales para hacerle las Indicaciones. 
1,427.-M. O., La Habana.-EI resultado 

de un método para adelgazar sin tener en cuenta las condiciones Individuales es la flacidez tan grande que usted ha. obtenido en todo su organismo. 
1,428.-GEMELA TRISTE, La Habana.

Si puede a.umentar de peso. Sobreallméntese con tres vasos de leche al dia, cada uno con una. yema de huevo, ensaladas dos veces y frutas otras dos. Haga. una h ora de reposo en cama después del desayu no, después del almuerzo y des
pués de la comida. Haga ejercicios respiratorios, flexión y extensión de los brazos Y piernas por espacio de diez minutos todos los d ías. Diez m inutos de sol (acción dli;ecta.) en trusa. Por Jo menos nueve horas de suefio. 



!Besos lfata /es,,.., 
sa sucumbió inmediatamente; y 
pronto la pasión del joven oficial 
por la bella Mura llegó a ser el es
cándalo de Kharkoff. No tardó 
mucho, por supuesto, en llegar a 
conocimiento de vassili esta últra
jante conducta de su esposa; sus 
bailes exclusivos con Bozevsky, 
sus comidas "tete-a-tete" en ho
teles y restaurantes; y sus reunio
nes clandestinas en los parques 
públicos o en· campo abierto. Al
gún espía que -puso tras . ella, o 
alguien que sabia perfectamente 
sus pasos, puso a Vassili en an
tecedentes. Este, naturalmente, 
tuvo violentos altercados con su 
esposa, que terminaron en la las
timera promesa de ésta de refor
marse. Desde luego que la tnujer 
no mantuvo lo prometido. Vas
sili estaba celoso, terriblemente 
celoso, y .esto era lo que ella ha.:. 
bía intentado, lo que había de
seado. 

Entonces vino el final; o, por 
lo menos, el final de este asunto 
amoroso. Mura se cansó gradual
mente de Bozevsky. Otros hom
bres galantes y simpáticos apare
cían en el horizonte, y ella esta
ba ansiosa de nuevas conquistas. 
¿Pero cómo se desprendería de 
él? ¡Era tan persistente, estaba 
tan constan temen te detrás de 
ella, siguiéndola, de hecho, los 
pasos a dondequiera que iba! Era 
un perfecto tonto y un necio -de 
remate. Entonces trazó un plan, 
tan ingenioso que se rió; y siguió 
riendo muchos meses después, ca
da vez que pensa,ba en él. Una 
noche invitó a Bozevsky a cenar 
con ella en el Grand Hotel, en
viando una carta anónima a su 
esposo informándole de su reu
nión con el amante. Vassili leyó 
la misiva con verdadera furia ho
micida ; y apoderándose de un 
revólver, salió presuroso hacia el 
lugar indicado. Al irrumpir en la 
habitación, encontró a Mura be
sando al oficial apasionadamen
te. Enloquecido ante este espec
táculo,-como sabía Mura que 
habría de ponerse,-extrajo el ar
ma y le hizo un disparo a Bozevs
ky en el cuello. Algunos dicen 
que hubo primero una escena vio-_ 

(Continuación de la Pág. 45 J 

va conquista amorosa y otra tra-· 
gedia. . , 

El doctor Stahl, que asi~tia, a 
Alexis Bozevsky, se enamor~ per
didamente de ella, y la muJer lo 
atormentó a tal extremo COJ} _sus · 
miradas ardientes, que el ~edico, 
al decirle ella que no podia co
rresponder a su pas!ó?-,, como , el 
infeliz Pedro, se suicido. $egun 
lo que podemos asegurar, no cons
ta que Mura presenciara la ~ue~:
te del doctor Stahl; pero si vio 
fallecer a Bozevsky,_ tres m~ses 
después y mientras este agoniza
ba ella' permanecía sentada . en 
un'a butaca, observán?ole con u~a 
sonrisa de satisfaccion. El mori
bundo le había enviado una nota, 
pidiéndole que viniera a besarlo 
por última vez, a darle ~l . beso 
de despedida. El cumpllmiento 
por parte de ella de est~ vol?~
tad del amante, parecera quizas 
tonto. Ella había, es cierto, sen
tido hacia aquel apuesto amante 
un deseo tan cerca del amor co
mo ninguno de los que antes ha
bía experimentado;_ pero . esto no 
fué suficiente para impedir que la 
malvada mujer buscara su des
trucción; y se puede pensar q~e, 
si no tenía Vf:rdaderamente nm
gún interés en aquel hombre, o no 
estaba, aunque fuera un poco, _ 
arrepentida o pesarosa de su co~
ducta no debió acudir junto a el 
nuevamente. Sin embargo. ac~e-a
dió a su petición; no porque sin
tiese especial placer por gozarse 
en sus sufrimientos, - debem?s 

• decir, a su favor, que no p_ar_ecia 
estar dotada de instintos sadicos, 
que no pertenecía a _ese tipo de 
pervertido que experimenta ver
dadero placer con sólo v~r el ~o
lor ,-sino simplemente por _sa~is
facer su vanidad. Le produJo n~
finita satisfacción vei; al agon~
zante y decirse a sí misma : "Y e~ 
sufre todo esto por mí". Esto fue 
lo que la hizo sonreír. ~~- las con
fesiones hechas en pris10n, Mura 
atribuyó esta risa a la dro~a; 
pero los narcóticos no la habian 
impulsado a tratar de aquel modo 
a Pedro Tarnowska, porque no 
'hay dato ninguno que muestre 
que era adicta a estos tóxicos en 
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lenta, pero nos inclinamos a creer 
que el disparo fué hecho en el 
momento en que Vassili penetró 
en el apartamento y presenció el 
b~so. Pero no importa cuándo se 
hiciera ; el caso es que la tragedia 
se había consumado, y Mura de
D)lnció a Vassili a la Policía. Ha
b1a determinado librarse de am
bos, · esposo y amante al mismo 
tiempo_ Pero, por pura ' mala suer
te., _la mujer fracasó en sus pro
l>Os1tos. _El tiro que había espera
do ella que dejaría sin vida a 
Bozevsky, no f-lé inmediatamente 
fatal, y Vassili Tarnowska fué 
tbbuelto, por considerarse que es-
a a .Plenamente justificado el 

homicidio. Así Mura vió frustra
i1s sus deseos y rotos sus planes. 

mismo tiempo no mostró poco 
agrado Por el hecho de que de es
te fracaso suyo ·surgiera una nue~ 

aquel tiempo, rii parece posible 
que el vicio la guiara a tramar 
simultáneamente la destrucción 
de su amante y de su esposo. En 
realidad, todo era obra de su 
mente maligna. Había nacido ma
la, así como otros, muy pocos, na
cen buenos. 
. Creemos que Mura era, induda

blemente, muy femenina. Poseía 
el muy femenino dote de la atrac
ción, para la fácil conquista de 
los hombres. El alma verdadera
mente femenina odia al hombre. 
Este odio hacia el sexo opuesto es 
innato en ellas, y, -aunque puede 
permanecer latente · y oculto por 
algún tiempo, llega un momento 
en que se manifiesta plena e in
evitablemente. Se preguntará, por 
supuesto, cómo es posible que una 
mujer que se pasa la vida en in
trigas con los hombres, intrigas 

NO SE DIVORCIE Porque 
lile PO~ un hombre imperfecto; to-
81!:xüAL·•= Que cura la DEBILIDAD 
extract · tabletas vlrlllzantes a base de 
raua. 08 glandulares reforzados. Nunca 
81 no · fo 
rreo certJ~cuentra se remite por co-

11<10 (ll(J;>. membrete , para 

guardar reserva), enviando su importe, 
$2 .90, en giro post!}! o cheque certifi
cado al sefior M . Alvarez, San Lázaro, 
2!M, La Habana. Sollclte el folleto gratis 
LA SEXUALIDAD. SUS ENFERMEDA
DES Y SU TRATAMIENTO. 

.Señora ... no permita que 
la engañen •.. 

Comerciantes poco escrupulosos han FALSIFICADO 
nuestro insuperable 

CBEYON de Labios 
V O G U E 
Ponemos el hecho en conocimiento de 
Ud. para que al comprar un CREYON 
V O G U E , exija que lleve nuestra 
etiqfieta triangular de fondo ne1ro con letra, en plata 

Sólo así estará Ud. segura de usar el .LEGITIMO 
. Creyón VOGUE 

super-firme y de inmejorable calidad. 
PARFUMERIE VOGUE DE PARIS. 

¿Ha probado Ud. los finísimos POLVOS VOGUE "irradiados"? 
Son di6tintos y muy superiores a todo lo que Ud. conoce. Los hay para 
cutis grasiento o seco y en los colores Blanco, Rache( claro, Rache( 
oscuro, Naturelle y Ocre, 

Remttaaos 3 cts. en sello■ , Indicando el 
color de los polvo■ que usa, y le envia

remos una muestra gratis. 
.Nombre 

Dirección .. . ........ ... . ....• 
De venta en tiendas y farmacias de toda la 

Repúbllca. 
.... .. . ; ................... ... .. . 

. Ciudad ... .. ............ · ·, .. , 

Dtstribuidores : , Color .... ................... ; 

APM_T4D() 675,_HABANA. 
. 'Para cutis grasiento o seco· .. : .......................... .. . 

como las de Mura Tarnowska, 
puede odiarlos. Y nuestra res
puesta es: porque al final, lo fe
menino es, invariablemente, ·un 
instrumento en la destrucción de 
éstos, bien quiera ella, directa_ o 
indirectamente, esta destruccion, 
que siempre le produce satisfac
ción. ¿Puede nadie sentir alegría 
ante la muerte de una persona, 
a menos que verdaderamente_ se 
deteste a ésta de todo corazon? · 
Aunque· Mura sentía extravagante 
pasión, primero que nadie, por 
Vassili, con quien se casó, y des
pués por su amante, Bozevsky, la 
muerte de éstos, así como la de 
aquellos , que pareció tolerar un 
poco como Pedro Tarnowska y 
el doctor Stahl, no le causó el 
menor dolor, y, por consiguiente, 
no sentía por ellos ningún ca
riño. Al contrario, sus sentimien
tos hacia ellos fueron de oculta 
antipatía, y el odio dormido, co
mo todos saben, puede degenerar 
en cualquier momento en mani
fiesta repulsión. En sus confe
siones de la prisión, Mura de
claró que profesaba a Pedro cari
ño cuando era niño; pero sus 
críticas de él cuando joven, 
cuando perdió eompletamente la 
cabeza por la maldita pasión ha
cia ella, desmienten estas afirma
ciones hechas por Mura en la 
cárcel, demostrando que nunca 
sintió verdadero amor por Pedro. 

pe seguro C\l!e jam.ás sintió el 
mas ligero carmo hacia si.! padre. 
Ahondando en su corazon, nos 
atrevemos a asegurar que nunca 
simpatizó con ningún hombre, 
que odiaba a todos los del sexo 
opuesto. Buscó la compañía de 
éstos solamente para ganarse el 
!homenaje de ellos, para satisfa-
1cer su miserable vanidad. Y 
cuando se vió saciada por la ad: 
•miración de un hombre, procuro 
, su destrucción. 

Las feministas odian a los 
hombres porque los consideran 
rivales. Mura detestaba a los 
hombres tan pronto como se can
saba de ellos y éstos habían ser
vido sus propósitos. . 

En el · caso de las primeras, la 
malicia tiene sus raíces en el 
aborrecimiento; en el de ~Ji se-

gunda, la maldad era instintiva, ' 
instinto innato de vanidad. Aun
que en realidad no hay nada de 
femenino en la feminista, Mura . 
Tarnowska era una rara y com
plicada mezcla ·de feminista y 
mujer normal, siendo difícil de 
determinar en qué proporción te
nía dichas dos cualidades. 

Después del asunto de Bozevsky, 
Vassili Tarnowska, naturalmente, 
buscó el divorcio; y fué durante . 
los procedimientos legales que 
estaba efectuando para obtent'l' 
la anulación .de su matrimonio, 
que Mura entabló amistad con 
Donat Prilukoff, abogado ruso 
de extensos conocimientos, que la 
representaba a ella en el caso. 
. El letrado tenia treinta y siete 

años de edad.; era casado,-has
ta entonces su vida conyugal ha
bía transcurrido plácidamente-y 
tenía un hijo un simpático mu
chacho de tréce años. Las inten
sas miradas de su cliente, la vis
ta de sus dedos encantadores ju
gueteando nerviosamente con los 
guantes y entrelazándose entre sí 
apesadumbrados, ¡ tan apesadum

'. brados ! , y, sobre todo, sus bJen 
moldeados labios que parec1an 

'. ofrecérsele amorosamente a él, 
fueron irresistibles. El recuerdo de 
su esposa de su hogar, de su ho
nor, todo se desvaneció en el 
aire y besó aquella boca que se 
levantaba hacia él, ávida, fiera
mente, con todas las fuerzas de 
su corazón y de su alma. Esto su
cedió en su oficina, entre la at
mósfera de una calle de la ciudad. 
Se quedaron en aquel lugar has
ta bien tarde; es decit, hasta que 
el ruido de motores y otros soni
dos más o menos continuos de una 
población durante el día, se deja
ban oír sólo a intervalos, hasta 
·que el sol desapareció en el oca-

(Ccntinúa en la Pág. 54 ) 
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EL HOMBRE--
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A moda en las copversaciones de sobremesa y tertulia ha 
sufrido los cambios radicales de la evolución sociológica 
del mundo. Como apunta Un lector interesado en una 
ingeniosa carta que hé leído con provecho y que a hora 

_ comento : . "Él erudito, el connoisseur de arte, el f ilósofo 
y el moralista, pertenecen ll una casta que se extingue por días". 

El tema que sugiere mi comunicante se hace difícil en estos 
tiempos heterogéneos en que los hábitos sociales Y, so.bre todo, 
los puntos esenciales de vista sufren un verdadero vendaval evo
lutivo. Sin embargo, tratemos de estructurar algunas pautas que 
logren ofrecer una luz firme sobre el debatido problema de las 
sobremesas y las tertulias so~lales. _ 

Yo creo que el únicJ responsable del_ éxito o el fracaso de una 
reunión familiar o amistosa es el anfitrión. Es él el llamado a 
usar discernimiento y buen gusto para reunir a un grupo que no 
choque violentamente en ideas y procedimientos ; él es el llamado 
a barajar las parejas en una mesa para evitar los contrastes inar
mónicos entre los comensales. Por ejemplo, no es prudente mez-
- clar la polifrasia con lo inanimado, ni lo vulgar con lo de

licado, ni la política con el arte, ni la izquierda con la de
recha ... política o sociológicamente. Es necesario un tacto 
muy preciso para formar el equilibrio indispensable en una 
reunión. 

El acierto preciso para lograr este equilibrio es por sí 
un arte que no enseñan los manuales de educación o etique
ta , sino un sentido social intuitivo que puede desarrollarse 

...... por el roce y el contacto continuo con grupos sociales de to
--- dos los matices. 
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Ob-yiamente, el a_nfitrión no puede controlar ni dirigir 
las petztes conversaciones que surgen en una tertulia. Las 
inspirac~ones de los invitados, desgraciadamente, no pueden 
ser adivinadas y una vez lanzado el tema a la circulación 
del_ grupo no hay más r~medio que aceptarlo aunque sea 

con ciertas resetvas. Es precisamente por este motivo primor
dial de · cortesía que el anfitrión debe ejercer especialísimo 
cuidado en la selección de sus grupos. Otras precauciones 
.estriban en el control de las bebidas alcohólicas particular
mente cu:3:ndo la reunió1! es más nutrida, más heterogénea y 
cuando asisten mayor numero de damas. Los excesos alcohó
licos han arr••inado más de una fiesta social oue se inició con 
singular brill,mtez.-

Cuando se trata de un grupo reducido, como por ejemplo 
tres o cuatro parejits que gocen de amplia. intimidad, se puede 
permitir mayor familiaridad en todo. Semejante reunión per
mite temas escabrosos que serian de mal tono en grupos mayo
res de menor confianza . 



OFERTA ESPECIAL 
La nueva Crema Francesa 
para afeitarse SIN BROCHA. 

es un Invento maravilloso que 
m a rca. un progreso fo rmidable 
en el arte (Je a feitarse. Es dis
ti nta. y n,uy superior a toda s 
las que u sted con oce. Convén 
za se por si m ism o, solic itando 
un tubo de ensayo (20 ct s .) 
o una muest _ra gratis (2 cts.) 

Cía. del "RAZVITE" 
Apartado 675, Haban a . 

Sírvase remitirme: 
u n tubo d e ensayo ( 20 c t s). 
un tubo de muestra (2 cts. ) 

N ombr e .......................... . 

D irección ....... . • .. . ...... . ...... .. 

Ciudad ..... . ..... . .. ... . ... . . , . .. .. . 

L e acom paño .. ... . c t s. en .sellos. 

De venta en Tiendas y Farmaclu 

Como regla general los temas 
en reuniones formales deben ser 
superficiales e interesantes. ¿Có
mo es posible ser superficial e inte
resante a la vez? Pues muy fácil. 
Esta es la edad de la ciencia, del 
"Créalo o no lo crea", de lo fan
tástico, lo inverosímil, y nada más 
dócil de manejar que los moder
nos tópicos de "hechos y descu
brimientos asombrosds". Dice un 
célebre médico americano que es 
a la vez un entusiasta arqueólogo: 
"Existe un hecho científico inte
resante para cada ocasión en ca
da tertulia". Y realmente no es 
nada · difícil conservar en la · me
moria un pequeño stock enciclo
pédico de "cosas interesantes", si 

· se tiene la curiosidad de leer los 
"Véalo y Léalo" y los "Créalo o no 
lo crea" que publica diariamente 
la Prensa. 

Generalizando otra vez, insistiré 
en el punto básico del éxito de 
una tertulia : el equilibrio mental 
Y espirit ual entre las parejas reu
nidas. Una pepilla se divertirá 
si~mpre con un pepillo y -se abu
rrira soberanamente con un filó
sofo . .. Y un político no hará nun
ca ~igas con un literato, ni un 
misogamo con una señorita casa
dera .: . Tampoco se pueden com
plementar un deportista con un 
experto en economía nacional, ni 
un don J uan con una moralista 
~e pura cepa. 

EL H OMBRE CONSULTA 

ATHOS, Sagua la Grande.-La 
combinación de pantalones de fra
nela, chaqueta de género tropical 
en azul oscuro y zapatós a dos to
nos, carmelita y blanco, está bien 

1t1áxima 
/) Uefja11cia 
rldalaos1J 

fAITRE 

para la ocasiqn que usted descri . 
En el sur de los ; Estados Unidos el 
hombre viste a la tropical, espe
cialmente en traje blanco de 
"crash", que se está generalizan
do tanto como en Cuba. En el in
vierno hay días de mucho frío que 
requi eren un abrigo mediano. Pue
de llevar para invierno dos trajes 
d,J lana pura, en carmelita y en 
a;:u l, y así tendrá para todas las 
ocasiones. La chaqueta-.de un so
fo botón no se usa ·mucho este 
verano, con excepción de las cha
quetas de "smoking". En cuestión 
de camisas, la forma de seleccio
nar el color depende del " ensem
ble". Los tonos de moda son os
curos y fuertes, aunque el blanco 
sigue siendo el color clásico del 
verano. 

·* 
CHEITO, Santiago de Cuba; R.4.-

F AEL GARCIA, Víbora.-Escríban
le a la Casa Tarín, O'Reílly, 83, La 
Habana. 

* VIOLETA , Camagüey.-Creo que 
sería muy gentil de su parte ha
cerle 1.m obsequio. Piense en algo 
útil, que le pueda servir para la 
vida matrimonial, o lo que es lo 
mismo, un objeto utilizable por los 
dos cónyuges. Un juego de "'cock
tail" en azul o rojo vendría muy 
bien ; o un cenicero modenw, una 
lámpara de estudio moderna o un 
reloj moderno para mesa. No le 
costará mucho dinero y cumplirá 
con su amiga. 

* 
E. G., La Habana.-Se está no-

tando un renacimier.to de la pri
mitiva camisa de "sport" con bol
sillos a los lados . Parece que la ca
misa de polo-Suprema y sin ri
vales desde hace varios años-eo
mienza a tener competidores. El 
pasador de la corbata es simple
mente p,ara sujetar la corbata. 

* J. L. DIAZ, Holguín.-Lo envió 
por correo. 

* UN CLU'BMAN, La Habana .-
Use la camisa de polo porosa que 
es la más encubridora y más li
gera. 

* PTOLOMEO, Colón .-Para con-
tener la caída del cabello no exis
te ninguna medicina específica y 
es que la caída del cabello puede 
obedecer a muchas causas inter
nas. Unicamente un médico puede 
determinar si su ca.so es curable o 
si pertenece a los incurables. Mu
chas veces se trata de una simple 
afección, seborrea. que es curable 
con aplicaciones de jugo de limón 
o aceite de coco en el cráneo. Esta 
misma. indicación puede servir pa-

ra combatir la ca,spa, otro de los 
enemigos mortales del cabello. 
Pruébelo . . . y consulte también a 
su médico. 

mpo11adores 
dePt.\~OS 

¡EFECTO. Y LÍNEA! 
Los dos factores esene.iales 
para la armonía sartorial. 

¡LA CORBATA! 
El detalle más c.onspic.uo, el efedo más vibrante del 

"ensemble" masc.ulino. 

LA CORBATA R(RillfR 
posee et eledo y la línea, que son los deta
lles básic.os para resaltar su personalidad, su · 

elegancia y su buen disc.emimiento. 

ÚLTIMAS NOVEDADES DE LONDRES, PARIS 
Y VIENA, EN COLORES Y DISEÑOS DE ULTIMA MODA. 

JULIO CABITY 
FÁBRIC.1.DECORB.I.TU EN GENERAL 

BERNAZA, 68. TEL. A-1546 

EXIJA ESTA MARCA 

UN CHICO ALGERNIANO.-Su 
extensa carta ha sido de mucho 
interés para mí. Veo que es usted 
uno de mis recios pilares. . . al ex
tremo de utilizar mi nombre de 
honorable adjetivación. Puede uti
lizar mi seccién cuantas veces 
quiera y le prometp en un núme
ro muy próximo tratar el tema 
que usted indica. ¡Cómo no! Creo 
que la mujer ejerce una influen
cia decisiva en el bien vestir del 
hombre. 

* UN INTERESADO, Holguín.-
Para su color moreno use estos co
lores : gris, azul y "beige" . Para 
su estatura, evite los cuadros an
chos y las líneas muy finas . Hom
bros amplios y cadera natural. 

. * 
LEOPLAN, La Habana.-Unica-

mente· le puedo recomendar una 
dieta eliminadora de grasas que 
debe ser impuesta y supervisada 
por su médico, y un plan de ejer
cicios y deportes rudos que logren 

BABA.NA.,CIJBA. 

quemar la . grasa acumulada y · 
conviertan sus carnes en fibra 
musculosa . .. · También puede · so
meterse a la cirugía plástica, pe
ro siempre le quedarán alguna'S ci
catrices. El doctor Souza, hijo, es 
el únic.o, creo yo , que practica es
ta clase de operaciones en el hom
bre. 

* JORGE O'FARRILL.-Use la tru-
sa de talle alto y una camisa de 
polo transparente que permite el 
acceso a los rayos ultravioletas del 
sol. 

* EL DUENDE, La Habana.-Para 
el verano hay batas de género l i
.gero que son preferibles a las de 
seda. También hay batas de bañ o 
ligeras que secan mucho m ejor 
,que las batas gruesas de invierno. 

* FARISEO, San Juan, P. R.-Las 
orquídeas son las flores más in di 
cadas para el " corsage" que ust ed 
quiere regalar a su amiga. 

LA ROPA INTERIOR 
MODERNA. 
MÁS CÓMODOS QUE 
LOS CALZONCILLOS. 



. Baga esta prueba ••• 

Usted se dará cuenta 
de la inmediata des· 
aparició~ de todo alien
to ofen~ivo que proven
aa de la cavidad bucal. 

Usted ~e deleitará con 
su fragancia v la s~n
sación de limpieza que 
deja en su boca. 

Y le evitarl un gran 
de enfermedades. 

'l'.nTHamo■ correspondencia 
de Centro y Sudamérica pa
ra Asencla■ exclusiva■ , ■u
mlnl■tra\ndele■ muestrario■ 
y condicione■ excepciona
lea para ■u dl■trlbuclóri. 

Apartado a, .Jovellano■, 
Cuba. 

IBesos !!Fatales 
(Continuación de la Pág. 51 J. 

so, y los pálidos rayos de la luna 
vinieron a ocupar el espacio de 
sus brillantes haces; en otras pa
labras, el día se desvaneció y la 
noche reinaba en toda su pleni
tud. Entonces, la pareja, con un 
prolongado beso, se dijo adiós, 
separándose y dirigiéndose a sus 
respectivos hogares. 

No pasó mucho tiempo sin que 
todo el mundo supiera que Mura 
Tarnowska era amante de Pri
lukoff, y como resultado de ello, 
la esposa de éste se divorció de 
él. Entonces el abogado, instiga
do por Mura, que era sumamente 
extravagante, contrajo inconta
bles deudas, y, a fin de comprar 
joyas y ropas a su amante, pidió 

Límpiese la dentadura por lo menos dos veces 

al día con la Pasta GRA VI 
Al cabo de un mes compare la deslumbran te 
blancura que habrá impartido a su dentadura. 

prestada una considerable suma. 
Para escapar de la cárcel, por no 
cumplir los compromisos contraí • 
dos, tuvo que huir del país, 
Mura lo acompañó, no sin antes 
trabar íntimo conocimiento con el 
príncipe Naumoff, hombre de an
tigua y noble prosapia y, como 
Prilukoff, casado. Así que, mien
tras el abogado, presa de gran 
"temor, hacía precipitadamente 
los preparativos _para la fuga, 
Mura efectuaba entrevistas clan
destinas con Naumoff, recurrien
do a sus viejos ardides de mira
das, sonrisas y juegos de mano, 
con el efecto ya conocido. Nau
moff cayó en la red y se enamoró 
pérdidamente de la mujer. Al po
co tiempo partió ella con Prilu
koff para Berlín; pero, con algún 
pretexto, dejó a éste en Viena J 
rE resó a Rusia, reuniéndose con 

Note cómo sus encías 
dejan de sangrar y 
adquieren firmeza y 
color rojo. 

Naumoff. Pero viendo a los pocos 
días que Naumoff no podía faci
litarle dinero suficiente para sus 
extravagancias, comenzó a urdir 
una in triga con un amigo de és
te, el conde Kamarowsky, que 
tenía reputación de·ser muy rico; 
y cuando Naumoff reparó en las 
atenciones del conde hacia ella, 
Mura le declaró que no había na
da entre ellos, y que él era al úni
co que amaba y con quien desea
ba casarse. 

Ahora los acontecimientos co
mienzan a producirse más rápi
damente. Prilukoff, al tener noti
cias de que Mura había llegado 
con un hombre a Berlín, (po1 
algún motivo, aunque no muy 
claro, Mura había ido con Nau
moff a la capital germana, si
guiéndoles los pasos el conde 
Kamarowsky), en seguida se dió 

,a -buscarla. Al encontrarla 
,comprobar que era cierto lo • Y 
había oído sobre ella, le reprJgi 
de tal suerte ~u conducta y el tnal 
pago que hab1a dado a sus sacrt 
ficios, que Mura , tomando E4 000•· 
suma que él pidió prestada · a ' 
satisfac~~ los caprichos de en~ ~ 
las arro1 o a los pies, exclamand: 

-¡Ah1 tienes!· Toma tu intnun · 
do dinero y devuélveselo a l -
gente que se lo robaste. ¡Todaví! 
me _queda la esperanza de que te 
env1en a Siberia! 

Prilukof~, Pi ta~do ni . pere:..oso 
se apodero. del, dmero, y con eÍ 
firme proposito de no volverla a 
ver,. se separó de ella . Tal cosa 
segun parece, no era lQ. que espe~ 
raba Mura. De todos modos se 
propuso recobrar el dinero que 
tan tontamente había entregado 
a su ex amante, escribiéndole una 
carta, e!1 la que le decía que él , 
era el unico hombre que había 
amado y · le rogab¡:i. se reconcilia
ra con ella en seguida. La malva
da aparentaba · tanta sinceridad 
que Prilukoff cayó en la trampa 
Toda la pasión que había sentido 
por aquella mujer revivió con la 
misma intensidad de antes, y re
gresó a su lado. Mura había ga
nado. Unos cuantos besos, unaa 
cuantas caricias, y las E4.000 
cambiaron otra vez de manos. 
Tan pronto como recobró el dine
ro, dejó al abogado y escapó a 
Venecia, donde se encontraba el 
conde Kamarowsky. Ansiosa de 
entrar en posesión de su dinero 
tan pronto fuera posible, comen
zó a ejercitar sus artes contra el 
noble, y de nuevo utilizó tanto 
sus ojos, su . boca y sus manos, 
que la víctima no tardó en enlo
quecer de pasión. Toda discreción 
fué desechada, sorprendiendo la 
condesa a la pareja en tales cir
cunstancias, que no cabía la me
nor duda sobre la culpabilidad 
de ambos. A esta escena siguió la 
presentación del divorcio. Pero 
antes de que terminara la de
manda, la condesa falleció, afir
mándose que su muerte se debió 
a la emoción t)~pe.runentada por 
esta sorpresa ae· su ·esposo con la 
amante, y a. todo lo que oyó en 
relación con ella. El conde ofreció 
a Mura matrimonio, y ésta acep
tó, con la condición de que él se 
asegurara la vida a su favor por· 
algo así como E20.000. Al prin-. 
cipio el conde vaciló; pero los be
sos de ella eran todo, para él, y 
pronto, muy pronto, accedió a 
sus deseos. 

Era preciso encontrar un abo
gado que corriera los trámites 
necesarios. Para esta contingen
cia, Mura estaba bien preparada. 
Averiguando el paradero de Pri
-lukoff, fué donde él. Temblando 
de · ira, éste se negó a escucharla. 
Ella se apoderó de sus manos y 
recurrió una vez más a sus artes. 
Por algunos minutos su éxito es
tuvo en la balanza. Por fin, Pri
lukoff comenzó a vacilar, ella 
persistió, y su ·ex amante accedió. 

-Tan · pronto hayas logrado 
que el idiota firme los !focumen
tos,-díjole ella,-tienes que ,ma
tarlo. 

-¿Matarlo?-barbotp Prilukoff. 
-Te estás burlando. · 

-No; no me burlo,-eontestó 
Mura.-Tienes que matarlo. El lo 
merece. Es un estúpido, un bruto. 
Lo odio .. . 

Mura lanzó tales acusaciones 
contra el conde, que Prilukoff, 
que estaba más enloquecido de 

GOTAS DIVINAS 
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pasión que nunca. prometió obe
decerla . 

Habiendo logrado su objeto, 
Mura volvió junto al conde Ka
marowsky, que estaba alojado en 
el Hotel Bristol, de Viena. Poco 
después, Prilukoff tomó habita
ciones cerca de él, consultándole 
sobre la póliza de f:20 .000. Una 
bien conocida compañía de segu
ros de Londres rechazó la póliza. 
siendo ésta tomada por una firma 
austriaca. Tan pronto como entró 
en vigor el seguro, Mura comenzó 
a hostigar a Prilukoff, recordán
dole diariamente su promesa de 
matar al conde. 

-No puedo, no puedo,-mur
muraba Prilukoff.-Robaré, haré 
todo por ti, menos matar. 

-¡Idiota!, - ctmtestaba Mura 
.turiosamente.-Te aborrezco; y a 
menos .que hagas lo qqe te digo, 
te denunciaré a la Policía rusa 
por esta~a. . 

-Prefiero aceptar eso,-repli
caba su amante,-antes que ase
sinar. 

,... 

FRESCO, 

BA~ESE 

CON 

PALMOLIVE 
los lunes, jueves y sábados, de 6 a 7 p. m ., por las estaciones . m ., por las estaciones de onda 

C-M-C-F 815 k-lociclos . de onda larga C-M-W 600 kilociclos y C-M-C-F 815 
Viendo que era imposible .,-t, .. -

seguir lo que quería de Prilukoff, 
Mura decidió probarlo con Nau
moff. A ese efecto, escribió al 
príncipe, diciéndole que estaba 
·verdaderamente ansiosa de verle . 
Naumoff acudió a Viena al reci
bir la carta. hospedándose cerca 
del Hotel Bristol. Poco después dP. 
su llegada, se le presentó ella, 
con lágrimas en los ojos. le dijo 
que el conde la trataba muy 
cruelmente. 

LAS CINTAS NEGRAS DE LAS ENVOLTURAS DEL , ,.. .. ..,vUVE, SIRVEN PARA PARTICIPAR EN EL " OCTAVO COLOSAL CONCURSO JABON CANDADO" 

-A menudo me pega,-le dijo , 
-Y por nada. Mira cómo me ha 
puesto esta mañana,-y alargando 
uno de sus brazos, mostró un 
cardenal, causado, sin duda algu
na, por algún tropezón que dió 
ella con un mueble. 

-¿Quieres decir que ha sido él 
quien te ha hecho esto?,-excla
mó Naumoff, mirando horroriza
do la piel amoratada. 

Mura asintió con la cabeza. 
-Eso no es nada,-prosiguió.

Toda vía tengo otras marcas peores 
en el cuerpo. 

-Si yo sorprendiera a ese in
fame haciéndote eso,-exclamó 
Naumoff, cerrando los puños. 

-¿Qué harías? ,-dijo Mura. 
-Lo exprimiría, lo exprimiría 

hasta dejarle sin vida,-respon
dió furiosamente Naumoff. 

-.Yo quiero que lo mates. ¿Lo 
haras?,-replicó fríamente Mura. 

Al decir esto, levantó el rostro 
hacia el príncipe, que lo cubrió de 
b~sos, prometiéndole que lo ha
ria . Mura se retiró de su presen~ 

cia sonriendo, regresando al apar
tamento del conde y vistiéndose 
para la cena. Para esta ocasión, 
se puso sus joyas más costosas, 
que le había regalado el conde, 
dirigiéndose a él cariñosa en ex
tremo. Después de comer. se sen
tó en las rodillas de su esposo -en 
su salón privado, arrojándole el 
humo de su cigarrillo a la cara, 
y haciéndole interminables cari
cias. Muy lejos estaba el conde de 
pensar que mientras su mujer 
hacía aquello. su mente estaba 
planeando la muerte de él. 

Al día siguiente, el conde salió 
para Venecia , y, a petición de 
ella, Naumoff y Prilukoff lo si
guieron. A fin de que no reca
yeran sospechas sobre ella, Mura 
marchó a Kieff , diciendo al con
fiado Kamarowsky que se reuni 
ría con él dentro de poco. 

Al llegar a Venecia, el conde 
alquiló un apartamento privado 
en el campo Santa Maria del 
Giglio. Fiel a su promesa a Mura, 
Naumoff, por supuesto. asegurán
dose primero de que Kamarows
ky estaba solo, irrumpió en su 
habitación , haciéndole cinco dis
paros en rápida sucesión. El con
de cayó instantáneamente; pero, 
aunque mortalmente herido, tuvo 
fuerzas para gritar: 

-¡Asesinado por mi mejor ami
go! ¿No tenías otra manera de 
vengarte , Nicolás? Sabes que ten-

En la Boca Contienza 
la Digestión 

El bolo alimenticio se forma en la bo
ca, que es donde comienza la. diges
tión de los alimentos· al ser masticados 
Y ensalivados . 
~ .masticación se efectúa por medio de 
as Piezas dentarias y por los movl

:::lentos de elevación, descenso y movl
q~en~os laterales · del maxilar Inferior. 
108e e esta manera trituran o muelen 
un alimentos hasta formar con ellos 
ne: masa o papilla. También lntervle
trlil aqul los -labios, la lengua y los ca
abt,;' d que dirigen los alimentos hacia 
l.& e los arcos dentarios. 
Cin¡nastlcaclón sólo es una acción me-11:n· ca. 
clónla salivación durante la mastlca
sallv'a los alimentos se Impregnan de 
La sall Para formar el bolo alimenticio. 
de 1/ª es segregada por tres pares 
(1) larrdulas Importantes, que son : 
rnaxnaretldas. (2) Sublinguales. (3) Sub
lores co~d que por sus conductos excre
Stenón I uctos de Wharton. Rlvlnus y 
adernás le~an sus secreclones a la boca; 
<hilas eii ex ste un gran número de glán
glt.ndula toda la mucosa bucal que son : · 
Cada un" Palatinas, molares. etcétera. 
<llitl tlen a · de las tres glándulas cita-

e su secreción dlstlnta; pero la. 

' reunión de todas ellas nos da la saliva 
mixta que es la que nos Importa cono
cer ; es un liquido Incoloro , algo vis
coso. alcalino en estado normal, su 
reacción es ácida cuando existe putre
facción por carnes en estado de des
composición en los espacios lnterden
tarlos. debido a la fa.Ita de aseo de la 
boca: es muy abundante en agua, no 
contiene más que un cinco por ciento 
de materias sólidas , que podemos divi
dir en sustancias Inorgánicas Y orgá
nicas . 
Vemos lo Importante que es para la 
digestión y el buen funcionamiento del 
estómago e Intestinos la masticación, Y 
que de ella dependen siempre las en
fermedades de origen digestivo , debido 
a la costumbre de la mayoria de las 
personas de no masticar bien y a tiem
po los alimentos, sino a tragárselos 
casi enteros. 
Para las enfermedades del estómago Y 
rectificar la mala masticación, debe 
tomarse MAGNESÚRICO después de las 
comidas , producto éste que es Inimi
table y que ha alcanzado por sus pro
piedades curativas un gran nombre en
tre los médicos que lo recetan y los 
enfermes que se han curado _con él. , 

go un hijo de ocho años que ha 
quedado sin madre. Ahora lo vas 
a dejar también sin padre. 

Horrorizado por lo que había 
hecho, Naumoff permanecía cla
vado en el piso. 

-¡Por amor de Dios, huye!
murmuró Kamarowsky.-No por 
la puerta de la servidumbre .. que 
podrían detenerte , sino por la 
ventana. 

Comprendiendo el peligro en 
que se hallaba, Naumoff siguió es
te consejo, saltando por la ven
tana a la calle, en el momento , 
preciso. Unos minutos de demora, 
y hubiera caído en poder de la 
Policía, que había recibido una 
carta anónima, (de Mura) en la 
que se le informaba que aquella 
noche se cometería allí un asesi-

(Continúa en la Pág . 58 ) 
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Cosette y Jean Vat1ean , dos de los personajes más elocuentes de " Los Miserables", 
fiel m en te r eproducidos en la pantalla 'J]Or Rochel le HUDSON y el insuperable 

• act or Fredric MARCH. 
(Fot o United Artists). 

S
I como decíamos en una terpretar el papel prlnclpal, Jean 

crónica r e c-i ente , todo Valjean, de la obra inmortal de 
marcha en ciclos de imi- Víctor Hugo, "Los Miserables". 
tación dentro de la in- Tres veces consecutivas hemos 
dustria cinematográfica, contemplado este esfuerzo gran

podemos lanzar un grito de hu~ dioso de la compañía 20th. Cen
rra, después de haber con:tem..: tury, que hasta el presente ha 
plado el último triunfo de Fre- mantenido el estandarte de pro
dric March en la pantalla, al in- ducciones magistrales, dignas del 

Fredric MARCH en u n a de su s esp léndidas caracterizacion es de Jeaa Valjean, el 
h éroe in m ortal d e Victor Hugo en "Los Miserables" . 

( Foto Un_ited . Artists) . 

CARTELES 

verdadero fin que debe perseguir 
el arte séptimo. 

En un artículo solo no podría
mos hacer justicia a la labor· in
dividual de los actores, a la ma
ravilla de la fotografía ; a la es
tupenda dirección; a la perfec
ción máxima del sonido; a la in
tachable virtud del conjunto. De 
la misma manera que casi dos 
horas de proyección, en una su
cesión brillante de escenas elo
cuentes, no bastan para captar 
cada as;pecto de la obra de litera
tura mas completa que ha produ
cido la pluma de un genio como 
Hugo. 

Sería imposible, a despecho de 
los esfuerzos realizados para lle
var a la pantalla semejante pro
ducción, que se coloca ipso Jacto 
en una de las obras maestras del 
cinematógrafo, verter en la tela 
de alwninio en toda su integridad 
un libro como "Los Miserables". 
Pero hay que confesar que Dar
ryl Zanuck, el joven presidente y 
productor de 20th. Century, al 
producir e inmortalizar en la pan
talla una obra que ya era inmor
tal, ha tenido el buen gusto y 
acierto de escoger aqueUas esce
nas en las cuales palpita de ma
nera más elocuente el grandioso 
fin que persiguió Víctor Hugo al 
ofrecer a la humanidad su obra 
más completa. 

Desgraciadamente la pantalla 
resulta demasiad<, pequeña para 
contener toda la filosofía de Víc
tor Hugo. Pero al menos nos sen
timos satisfechos de que Zanuck, 
en su magnífico esfuerzo, no nos 
arrebatara el· entusiasmo hereda
do a través de generaciones, ni 
exagerara los divinos conceptos 
del gran maestro de la literatura 
francesa . 

No es la primera vez que una 
obra inmortal, al ser trasladada a 
la pantalla, haya resultado un 
fiasco inolvidable en la historia, 
Esta vez el mismo Víctor Hugo, si 
viviera, podría sentirse satisfecho 
del tratamiento que ha tenido su 
obra. La labor de los dos caracte
res más impresionantes, el perse
guido Jean Valjean y el persegui
dor Javert, prefecto de· Policía, no 
deja nada que desear. 
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-Casi nos- atrevemos a .decir que 
Fredric March en esta impecable 
caracterización supera a la mejor 
caracterización del inolvidable 
Lon Chaney, maestro en el arte 
de las transformaciones brutales. 
Y no hablamos tan sólo inspira
dos por el . entusiasmo de un ma
quillaje perfecto ; la labor de Fre
dric March en "Los Miserables" 
va mucho más lejos y no se con
tenta con hacer revivir al héroe 
de Hugo en apariencias, sino en 
espíritu, captando las palpitacio
nes más insignificantes de aquel 
personaje que el escritor francés 
sacara de la siniestra realidad 
en momentos álgidos . de la vida 
social de Francia. 

Si cada compañía peliculera 
fuera capaz de producir dos obras 
al año de la misma magnitud, 
podría perdonársele a la cinema
tografía moderna tantas obras 
desastrosas_ y de poco sentido co
mún que pasan por los cines de
jando solamente un instante de 

emo'Ción, sin calcar en el espíri
tu una enseñanza que pudiera ser 
trasladada a las generaciones fu,. 
turas. Cuando Fredric ·March nos 
dió una interpretación de "El 
Hombre y el Monstruo" (Dr. Je- · 
kyll and Mr. Hyde) dijimos gue 

· era su obra maestra. Ahora ana
dimos imparcialmente que aquélla 
no es más que una caricatura de 
lo qúe el joven actor puede hacer 
con un papel de la importancia 
de Jean Valjean. _ 

Naturalmente la primera es 
una obra fantástica, producto de 
una • fantasía calenturienta. La 
segunda es un capítulo de histo
ria, en el cual se amalgaman to
das las injusticias de la sociedad 
'de aquellos tiempos y la suprema 
esperanza de un genio visionario 
de llegar a establecer una justi
cia digna del hombre que se lla
ma rey de la-creación. 

Pero si fuéramos a juzgar en 
detalle la labor de Fredric March 
y la de Charles Laughton, no sa
bríamos a quién efe los dos darle 
la supremacía. Laughton encar
n.a de tal manera vívida y com
pleta al odiado Javert que el 
hombre. se hace monstruosamen
te odioso. Y a pesar del repug
nante sentimiento que inspira, 
sentimos lástima por aquel indi
viduo cuya única máxima, cuyo 
único código de honor, cuya úni
ca aspiración suprema en 13: vi
da era respaldar eficientemente 
a '1a ley cuyo uniforme vestía; 
sin darle cabida en su _ espíritu 
a cualquier otro sentimiento de 
humanidad . . para él los hombres 
no eran más que individuos colo
cados dentro o fuera de la ley. Ser
vil y humilde con los que tenían 
un puesto más alto que él, era. 
cruel, inhumano, recto y de seve
ridad sombría con los que habían 
faltado alejándose dos milímetros 
de la línea divisoria. Charles 
Laughton podría haber servido 
de modelo a Víctor Hugo si éste, 
a más de escritor, hubiera sido 
escultor y querido esculpir en 
piedra a su famoso personaj e. 

En cuanto a los demás perso
najes ele la obra cinematográfica, 
aunque nada extraordinario rea
lizan para inspirar el entusiasmo 
ferviente que nos han inspirado 
March y Laughton, hay que ser 
justo y agregar que cumplieron 
su cometido con máxima discre
ción, discreción de la cual hay 
que felicitar al gran director Ri
chard Boleslawski. Nuestra reve
rencia por la clásica obra de Hu
go qui:i:ás nos haga exigentes, 
pero esperábamos mucho más del 
grandioso obispo Bienvenido, el 
hombre cuya infinita ·paz espiri
tual y conocimiento del corazón 
humano redimieron al desgra~ia
do Valjean, cuya alma naufragaba 
dentro de los odios despertados 
bajo el látigo infame de las ga
leras, acabando por convertirse 
en un ser peligroso, si la inane 
piadosa del sabio varón no lo hu
biera salvado de la total destruc
ción moral. 

Pero también es verdad que, 
gracias a las necesidades del ci
nematógrafo y a la imposibili
dad de alargar demasiado una 

(Continúa en la Pág. 63 
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lfi'eJOJ'.,.,. 
nato. Así, la Policía encontró en 
seguida la pista de Naumoff; pe
ro no ·conténta con arrestarle a 
él, detuvieron también a Mura .Y 
a Prilukoff, acusándolos de cóm
plices del crimen. Mura insistió 
en que era inocente, arrojando to
da la culpa del asesinato sobre 
los dos hombres. Juzgados por el 
tribunal correspondiente, los tres 
fueron hallados culpables, siendo 
condenados a distintas penas. 

Mura murió en la prisión. Cier
tos escritores feministas, que nun
ca ven la maldad en la mujer, 
tratan de excusar a Mura, basán
dose en que existía la locura en 
su familia; pero estas asevera-

Estados 1/rudos vs. ... 
P:-¿No es la flota japonesa 

superior a la necesaria para pro
pósitos defensivos? 

R :-Las de~ensas sólo pueden 
ser calibradas en relación con ·la 
fuerza del enemigo potencial. Si 
no existieran potencias navales 
capaces de atacar al Japón, no 
necesitá:bamos flota. Al pregun
tarme usted esto, podía pregun
tarle yo si considera la escuadra 
japonesa suficiente para, por 
ejemplo, defendernos de un ata
que de los Estados Unidos al Ja
pón en aguas japonesas? 

P :-¿ Cuál es la definición ni• 
pona de "nación agresora"? 

R:-Para mí, nación agresora 
es aquella que ataca con sus fuer
zas militares y navales, no por ne
cesidad de defenderse, sino para 
satisfacer ambición de territorio 
u otro propósito. 

P :-¿Por qué consideran uste
des el sistema proporcional de 
fuerzas na vales del Tratado de 
Wáshington un obstáculo al des-
arme? · 

R:-Si nosotros tuviéramos pa
ridad o igualdad, haríamos re
ducciones hasta donde quisiéra
mos. Nosotros proponemos: pri
mero, que se establezca un co
mún máximum; segundo, que el 
límite máximo común se reduzca 
lo más posible. ¿No ve usted cómo 
funciona el plan? En el sistema 
proporcional-5-5-3, por ejemplo 
-la flota más débil se debilita 
aun más cuando se reduce el to
nelaje. Además, la cuestión del 
honor nacional y de la dignidad 
es afectada. La nación a quien to
que la marca inferior no puede 
esperarse que quede satisfecha. 

P:-¿Puede darnos usted cifras? 
R :-No. Dependen de la situa

ción del momento. Si estimamos 
que es peligroso limitar nuestro 
tonelaje a cierto porcentaje, lo 
elevaríamos. En. otras palabras, 
si los Estados Unidos elevaban, 
lo seguíamos. 

P:-¿Qué hay de cierto en la 
acusación que se hace a ustedes 
respecto a que muchos barcos 
mercantes Japón los construye 
convertibles en barcos de guerra? 

R:-No sé. Pero ésa es la prác
tica seguida por todos los países 
al presente. Los grandes y veloces 
barcos de alta mar del Atlánti
co tienen asiento para cañones 
de seis pulgadas. Todos los tras
atlánticos ingleses y americanos 
son fácilmente convertibles en 
cruceros. No sé si los buques mer
cantes de mi país responden a esa 
previsión. 

P:-¿Qué proporción del pre
supuesto japonés se empleará es
te año en su ejército y su ma
rina? 

R :--No tenemos aún cifras· de
finitivas en los presupuestos de 

(Continuación de la.· Pá,¡. '55 ). 

clones no la exculpan, dado que 
no hay nada en la conducta de 
Mura Tarnowska que indique que 
estaba demente. Al contrario, hay 
muchas pruebas de que estaba en 
pleno Juicio: los métodos emplea
dos por ella para conseguir sus 
fines, tan bien trazados y tan sa
biamente llevados a cabo, como 
crueles. 

Podría aducirse una cosa en su 
favor: que estaba dotada de gran 
poder imaginativo; pero ni aun 
el más ardiente admirador de es
.ta cualidad, se atrevería a soste
ner que tal atributo puede ami
norar en la más mínimo la cul
pabilidad de un alma perver~a. 

(Continuación de la. Pág. 15 J 

este año, porque se halla en dis
cusión ante la Dieta en estos 
momento. 

P:-¿Y el año pasado? 
R:-El presupuesto de 1934-

35 consta de un cómputo gene
ral de 2.143.000.000 de yens y uno 
especial de 6.883.000.000, o sea un 
total de 9.026.000.000. Deduciendo 
de esta cantidad partidas sobre
puestas por 2.368.000.000 de yens, 
los egresos netos son de 6.658 mi
llones, de los cuales el ejército 
toma 449.000.000, o sea el 6.74 por 
ciento, y la marina 487.000.000, o 
sea el 7.31 por ciento. El porcen
taje combinado de ambos es de 
14.05. Si es tomado como base so
lamente el presupuesto general, 
la asignación para marina y ej ér -
cito sería el 44%. Debe notarse, 
en este aspecto, que ·1os presu
puestos de diferentes naciones 
contienen partidas y créditos que 
se computan al extraer el porcen:.. 
taje de los egresos militares y na
vales. Este procedimiento dificul
tó las discusiones en Ginebra so
bre la materia. 

P:-Puede usted comparar és
te con el porceiataje de esos gas
tos en los últimos diez años? 

R:-No tenemos cifras seguras 
de esa época; pero nuestros cré
ditos de guerra de 1927-28 mon
taban al ·26.7% en relación con el 
presupuesto general, y el 12.91 % 
en relación a los presupuestos ge
neral y especial combinados. 

P:-¿Puede comparar usted esos 
créditos con los de Estados Uni
dos e Inglaterra? 

R :-En 1933-34 el porcentaje 
de ellos en los Estados Unidos 
fué del 17.51 y en Inglaterra, 15.62. 

P :-¿Qué ejército mantiene en 
pie de guerra el Japón y qué re
sulta de su .comparación con los 
de Alemania, Francia y Rusia? 

R:-El ejército en pie de gue
rra del Japón cuenta 260.000 
hombres. Como no tenemos segu
ras cifras de los ejércitos de Ale
mania, Frai;icia y Rusia soviéti
ca, no puedo hacer comparación. 
Recientemente se reportó que 
Rusia está organizando un ejér
cito de 1.0:>0.000 de soldados. 

P.-¿Qué responde usted a la 
acusación de que el Japón violó 
los compromisos de sus tratados 
en la invasión de la Manchuria? 

R:-Rechazo la frase ''invasión 
de la Manchuria". No violamos 
estipulaciones de tratado alguno 
en el affaire manchuriano. Gene
ralmente se dice que Japón rom
pió el pactó Kellogg-Briand y el 
Tratado de las Nueve Potencias. 
Ahor'.l, como al principio, el Se
nado de los Estados Unidos hizo 
una expresa reserva,. Esto era 
realmente superfluo porque ya es
taba especificado en la ley inter
nac.ional. Ella dice que la fuerza 
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FUESE AHORA LO 
SUAVE QUE CORRE 

Cuan~o su máquina de coser parece 
dar urones y corre con pesadez 
haga esto: ' 

l. Vierta"3-en-Uno"liberalmente 
en todas las partes. 

2. Eche ~ corre_r la máquina por 
uno o dos minutos. 

3. L_impie el mugre, hilazas, su
ciedad y el exceso de aceite que 
el "3-en-Uno" saca. 

4. Vuelva a aceitar leve-
mente la máquina. 

No hay que molestarse 
eli reparaciones ni que 
preocuparse por una 
nueva máquina. 

El "3-en-Uno" se 
vende en todos los 
buenos estableci• · 
miento• del ramo. 
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THREE0 IN°ONE OIL COMPANY 
Nueva York E.U.A. 

Aceite 3-en-Uno 

Líbrese del 
estreñimiento 
sin arriesgar los electos 
de purgantes drásticos 

Siéntase saludable, 
despejado, dinámico 

Cuando siente la cabeza pesada y 
cansado el cuerpo ; cuando está des
ganado, nervioso, sin apetito,no exa
gere sus preocupaciones hasta enfer
marse de veras - ni, con la intención 
de atenderse, tome tampoco ''cual
q II ier" purgante, pues podría resul
tarle más perjudicial que beneficioso. 

Lo que usted necesita El.S simple
mente despejar el intestino grueso 
porque, estando obstruido: entorpece 
el funcionamiento de todo el orga
nismo. Lo que haría su propio •mé• 
dico, puede hacerlo usted : ayudarse 
con una preparación vegetal, inofen• 
siva pero eficaz, para eliminar todo 
desperdicio tóxico. Con tomarse al 
acostarse dos pildoras de Brandreth, 
- que son puramente ve~etales -
usted se levantará muy aliviado. No
tará el despertar de nuevas energias, 
se sentirá en mejor disposición-cum
plirá mejor sus tareas- y disfrutará 
más plenamente las cosas gratas de 
la vida. 

No demore en tomar las Píldoras 
de Brandreth. Tienen que ser un pro
ducto de confianza cuando miles y 
miles de personas las toman. E¡¡ un 
remedio favorito en la mayoria de 
los paises del mundo. Siempre que 
sienta la más leve indisposición-pe
sadez o desgano, o note que le salen 
barritos o que su piel se marchita, 
tome Pildoras de Brandreth - y no se 
preocupe más. Las venden las bu~
nas farmacias. No admita sustitutos. 



puede ser usada para la defensa 
propia. Japón cree que su acción 
en la Manchuria fué inspirada 
por la defensa propia. 

P:-¿Pero, el Tratado de las 
Nueve Potencias no garantizaba 
la integridad política y adminis
trativa de China? 

R :-La independencia del Man
chukuó no cae bajo los términos 
de ese tratado, porque la Manchu
ria, una parte de China, se de
claró independiente por propio 
impulso. Es cierto que la presen
cia de tropas japonesas alentaron 
o generaron la idea de indepen
dencia, pero eso no destruye el 
hecho de que ese sentimiento fué 
espontáneo en el pueblo del Man
chukuó. Hay muchos ejemplos de 
este caso en Europa: Checoeslo
vaquia , Polonia, Lituania y Lat
via, y todos aquellos países que 
declararon su independencia a 
favor de la. presencia de tropas 
aliadas. 

i~ ~ ;1.e, cJtu1 

íÍcwv ~ ~~ 

P:-¿No es el Manchukuó, con 
su emperador juvenil, meramen
te un Estado títere, que obedece 
en todo las órdenes del Japón? 

R:-Manchukuó es simplemen
te un novel Estado a quien nos
otros ayudamos con nuestra ex
periencia. Pero es independiente. 
Tiene sus propios funcionarios. 
Algunos de ellos son de naciona
lidad japonesa . . . muchos, podría 
decir. Pero el Manchukuó tiene 
su propia voluntad y . Japón ha 
tenido que discutir con él mu
chas cuestiones políticas. Además 
¿qué potencia en el mundo mo
derno es . enteramente libre en la 
formación de sus decisiones? El 
respeto a extrañas opiniones o la 
consideración de extrañas in
fluencias no obstaculiza su con
dición de independientes. 
. P:-¿No tiene cada ministro 
chino y cada jefe de departamen-

tégicas y militares relacionadas 
con Rusia, por una · parte, y por 
otra, el desarrollo económico de 
Manchuria fué logrado a través 
de agencias japonesas. Nuestra 
vida económica está tan ligada a 
esa región que pensamos es su
mamente importante conservar 
libre de peligros nuestros intere
ses creados en esa parte del mun
do. La amenaza a tales intereses 
originó nuestra acción en 1931. 

P:-¿Qué hay detrás de las 
operaciones militares de invierno 

Mujer Flujos. irritaciones. etc .. se curan con VAGI
NAX. lavado que nunca falla y que cura y 
sirve para evitar. Mejora al primer lavado. 
Frasco chico, $1. 

to un consejero japonés? 
_R:-Sí; hay un consejero japo

nes en cada departamento del 
Gobierno del Manchukuó. Pero 
ellos conducen los negocios bajo 
la dirección de los jefes chinos. 

P:-¿Qué motivó la acción del 
Japón en la Manchuria? 

R:-El Gobierno nacionalista 
de China cultivó el prejuicio con
tra los extranjeros y sus intere
ses. Esto pasó en Manchuria, don
de nosotros teníamos intereses 
c~eados que heredamos desde los 
d1as de la guerra rusojaponesa. 
3t00 antiguos casos de ofensa es-
a~an pendientes cuando se ini

cio el "asunto" manchuriano 
en 1931 

P:-¿Cuántos soldados japone
ses hay en el Manchukuó? 

R:-Cerca de 60.000. 
~:-¿Es necesario el consenti

::u~nto del Gobierno del Manchu
uo para que esas tropas entren 

en acción? 
R:-No. Según el protocolo fir

mado por los Gqbiernos japonés rs manchukuoíta, en septiembre 
d del 1932. la defensa nacional 
. e Manchukuó está bajo la con
buI?-ta responsabilidad de los dos nf ises. De este modo las tropas 
t/onas tienen el derecho de en
coar en acción sin el específi
m consentimiento del Gobierno 

anchukuoíta P· . 
de ¡-El Japón busca el control 
litarª Man_churia por razones mi

R ·es mas que económicas? 
p:-~or ambas. 

coni-1Son tan importantes unas 
a? ~s otras? 

--Si. Esas razones son estra-

en Chahar? ¿Están ustedes pene
trando en Mongolia? 

R :-No; se trataba de que cierto 
río fuera la frontera entre Jehol 
y Chahar, de conformidad con 
hechos históricos. Pero los solda
dos chinos estacionados en Cha
har entraron en el territorio man
chukuoíta y tuvieron algunas di
ficultades con los chinos locales. 
El comandante chino de Peiping 
comprendió bien la situación y 
ordenó la retirada de las tropas 
chinas. La cuestión ya ha sido 
arreglada. 

P :-¿Hay alguna diferencia en
tre la aprehensión de las Filipi
nas por los Estados Unidos y la 
anexión de Corea por el Japón? 

R :-Pienso que las circunstan
cias eran enteramente diferentes. 
Ustedes las tomaron por fuerza 
de las circunstancias. Ustedes no 
las querían. Nada tienen ellas 
que .ver con la existencia nacio-

SANGRE, HIERRO 
Y FUERZA 

HEMOFERRÓGENO se compone de estas 
tres palabras: HEMO (sangre), FERRO 
(hierro), GENO Jfuerza). y por sus com
ponentes todo el que lo tome adquirirá 
una sangre rica en glóbulos rojos. 

Para la inapetencia. palidez, desgano y 
nnemia. no hny nnda mejor que este pro
ducto n base de hierro y arsénico , tan 
recomendado por todos los médicos . 
De venta en las boticas. 

SI no lo encuentra. envíe 90 centavos en 
g¡ro postnl o sellos a Laboratorio Mag
nesúrico. San Lázaro, 294, La Habana. 

nal de los Estados Unidos. Pero 
Corea era un daga amenazando 
el corazón de nuestro país. Cuan
do Rusia fué descendiendo hacia 
las fronteras septentrionales de 
Corea tuvimos que tomar las ar
mas contra esa amenaza. 

P:-Si Japón quiere la paz, 
¿por qué se retiró de la Liga de 
las Naciones? 

R :-No lo hubiéramos hecho si 
la Liga hubiera apreciado de mo
do realista nuestra posición en el 
Lejano Oriente Nosotros p~nsa
mos que ella era quien única
mente podía establecer la ley y 
el orden, pero no lo estimaron así 
los representantes de Suramérica, 
Europa y otras partes del mundo. 
No sé lo que ellos sabían sobre 
la situación; pero formularon un 
juicio y adoptaron una resolución 
que no podíamos aceptar. Nuestra 
actitud no tiene que ver nada con 
nuestro deseo de paz. 

P :-Usted ha mencionado ra
zones para que haya armonía en
tre los Estados Unidos y el Ja
pón. ¿Puede un Gobierno imperial 
como el japonés laborar armóni
camente en las relaciones inter
nacionales con una democracia? 

R:-No creo que haya mucha 
diferencia entre las formas de go
bierno democrática e imperial en 
los modernos tiempos, La Gran 
Bretaña tiene su real casa, y el 
g·obierno es conducido al modo 
democrático. Así pasa en Japón. 
Mi país es una monarquía consti
tucional. 

P :-Excepto por el hecho de 
ser los ministros de Guerra y Ma
rina irresponsables ante el Par
lamento .. . 

R:-Ellos son responsables an
te el Parlamento, aunque son ele
gidos de entre los almirantes y 
los generales. 

P:-Pero el Parlamento japonés 
no puede vetar los créditos mili
tares y na vales, ¿verdad? 

R :-Sí lo puede. Para eso es 
para lo que IQs ministros de Gue
rra y Marina van a la Dieta cada 
día a explicar por qué han de 
disponer de tanto dinero. En una 
ocasión, hace muchos años, an
tes de la guerra rusojaponesa, el 
presupuesto de la marina fué de
negado en parte por la Dieta. La 
marina apeló a la nación, seña
lando los peligros de una pobre 
escuadra, y la nación entera con-
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tribuyó a un fondo para cons
truir barcos de guerra. 

P:-Se dice que el soldado ja
ponés se sucida antes que rendir
se, siendo así invencible en ba
tallas. ¿No es éste un mito na
cionalista? 

R:-No es un mito. Ese es el 
espíritu del Bushido. Nuestros 
soldados tienen la creencia de 

(Ccntinúa en la Pág. 62 J 

Cuando la .. lengua está sucia y 
cargada es un síntoma seguro de 
trastorno intestinal serio. El es
treñimiento es una afección gra
ve. El Jubo! limpia el intestino 
sin provocar ·cólicos; no irrita 
nunca la mucosa porque es un 
laxante vegetal que no contiene 
sales minerales. Su acción sobre 
el intestino es semejante a un 
masaje suave y continuo. Por 
sus extractos biliares y g landu
lares, destruye las fermentaciones 
y los innumerables venenos que 
se forman en el intestino, que in
toxican la sangre y producen en
teritis; forunculosis, jaquecas, he
morroides, eczen1a, urticarias, etc. 
Un solo comprimido a·l acostarse, 
es suficiente. El malestar y la fati 
ga especial que son tan frecuen
tes en el verano, son causados, 
nueve veces de diez, por un mal 
funcionamiento intestinal. El Ju
bo), que ha sido objeto de un¡¡ 
comunicación científica a la Aca
demia de Medicina y a la Acade
mia de Ciencias de París, es el 
único reeducador del intestino. 

Establecimientos Chatelain, 2, rue 
de Valenciennes, París. Proveedores 

de los Hospitales de Paris . 

CARTELES 



SOLUCIONES 

A los pasatiempos del uúmero ante
rior. 

A ia charada gráfica. 

CABALA 

.Al crucigrama. 

74 ... 

Todo el radio reco
gido en el mundo 
no llegarla a pesar 
lo que una pelota de 

golf. 

CARTELES 

CURIOSIDADES CIENTIFICAS 

No sJempre dos mitades hacen 
un entero. Si se mezclan un¡¡ 
parte de alcohol y otra d-e 
agua, la mezcla resultante no 
está · formada por dos partes 
de alcohol y agua, sino sola
mente por un 97 por 100 del 
volumen del que aparente-

mente deberla resultar 

El vidrio es mucho más elás
tico que la goma, pues elas
ticidad es la propiedad que 
tiene un cuerpo de volver a 
su forma y volumen primi-
tivos después que cesa la cau- ____ _. Cuando se escancia el vino 

Borgoña haciendo efervescen
cia, produce una estrella per
fecta que se forma en la su
perficie de la copa, debido a 
qu las burbujas siguen el 

sa que lo deformaba , y no 

Una tonelada de agua del Mar Muerto pe, 
S<i solamente 1,811 libras. Las otras 189 
libras están representadas por las sales 
minerales que el agua de dicho mar tiene 

en disolución . 
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cantidad de deformación . 

rno del pie hu. eco de la 
misma. 

"~/ R· FI 11• ~ ~ @.. - • ,,,,... ,.// 

1: ' 
~l 

techd de una casa se fleia bajo el -peso....:. 
de una mariposa que se pose sobre él. No :
se conoce nl.ngu:n.a sustancia coin,pleta- ">, _ ., 
mente rtgidi;, por tanto a cualquier es- -;:_, 
fuerzo corresponde una deformación por -z.. 

pequeña que ésta sea. " 



_____________________ ;.;.;.;.;.;.~;.;¡,;,¡j:_~-~---7-____________________ _ 

CRUCIGRA~~ 

Ho~ntales: 
1-Pledra. preciosa. (Pl.) 
6-Auia. superior,• 

13-De comer: 
14--Flor. 
15---Partes de lft!! aves, 
17-ApareJo. 
18-PreflJo. 
l!>--'-Flbr. 
20-Elevaclones de · terreno. 
22-Punto cardinal, 
23'--Cotneta. 
2~De rodar. 
26--Presentlmlento. 
28-Epocas. 
29-Nalpe. 
30-Canales que conducen el agua .. 
32-Nota musical. 
33-AdJetlvo Indefinido. 
34-Planta. aromática. 
35---Lengua del sur de Francia, 
37-'l'odo. 
41-Dlptongo. 
42-Dlvlslón territorial . 
44-Empleado. 
46----De Ir. 
47-De abonar. 
48--0nomatopeya de un golpe. • 
49-Moneda.s corrientes. 
51-Al nivel. 
53-Artlculo contracto. 
54-Mledo, 
55---AdJetlvo Indefinido .. 
56--Estrecho entre las Islas Célebfl$ Y 

Borneo. 
57-Palma de Flllpf.nas. 
58-Mate.r. 
\:¡9-Sonar truenos. 

Reserve su asiento con anticipación 

Horario fijo, 
confort y serie-
dad son las ca-
r a c te rís tic as 
principales de 
estos modernos 
coches MACK 

Tendremos mucho gusto en darle cuantos 
inlormes necesite por los teléfonos: 

Habana 
Hotel "Saratoga" 

Telf. M-6676 

Camagüey 
Telf. 2525 

1 f 1 S0MhliA 
: I 

1 

'J TOME , LJ._A S 

Stgo. de Cuba 
Bajos de la Catedral 

Telf. 3788 D-fo 
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LA IMAGEN DEL 
CUAQUERO SOLO 
EN .EL LEGITIMO 

verticales: 
1-Fruta.s g-ustosa.s. 
2----Celenterto.s. 
3-He.cer masa. 
4--Pronombre. 
5---Termlnaclón de aullle\ltatlvo. 
6----Qauda.l de dinero. · 
7-De amonedar. 
3--0bra teJ Ida• en la.na. etc. 
9---Nombre de letra (PI.) 

lÓ--Períodó de tiempo ., 
U-Divinidad. 
12-De sobresalir. 
16-Explota.clón de la tierra. por colonos, 
13--0sado. 
20--De cazar. 
21-Tela fuerte. 
22-Monja. 
24-Tlmldos. 
25---Vlvlr en un lugar. 
26-De canonizar. 
27-Ana.des pequeños. 
31-De pequeña estatura (PI .} 
36-Póllpo. 
38-Que se afana. 
39---Llbertar, 
40--La sangre de los dioses. 
41--Gobernador en Grecia. 
43-Adverblo. 
45-Utenslllo de coc'tná. 
49---Déclma parte. 
50-Hlerro magnético. 
52-Terrltorlo alemán. 
54-Yunque pequeño. 
55---Méta.l. 
56-Pronombre. 
57-Termlnaclón verbal. 

''En vez de 
medi(inas 

receto alimentos'' 
"CUANDO cualquiera de mis pa
cientes necesita un tónico, le re
comiendo tomar el Quaker Oats, 
un alimento que contiene todos 
los elementos nutritivos necesarios 
para fortalecer el organismo y que 
proporciooalasobrealimentación in
dispensabkAdemás, por tener un 
sabor delicioso, se sigue tomando 
de costumbre, prolongando sus 
beneficios indefinidamente." 

QuakerOats 

NEUPI NASE 
GENEVPIEP 

CARTELES 



billos, loza y -fósforos? 
R:-Podemos vender conve

nientemente tales artículos en 
varios países, pero •no perseguimos 
el dumping, en el sentido que· se 
da a esa palabra · generalmente. 
Si dumping quiere decir que sos
otros venderhos · al extranjero a 
más bajo precio que en el merca
do nacionál, nosotros no estable
cemos dumping. 

P:-¿Por qué, si ustedes creen 
que la paz subsistirá, mantienen 
tan rígidas leyes contra los aero
planos extranjeros volando sobre 
el Japón? 

R:-Japón es un pequeño país 
rodeado por el mar. Hay muchos 
puntos vulnerables que llamamos 
zonas fortificadas. No creo que 
ninguna potencia permita a avia
dores extranjeros tomar fotogra
fías de tales zonas fortificadas. 

P :~¿Por qué si los anima el 
propósito de paz, los japoneses 
han hecho tan colosales compras 
de hierro viejo? 

R:-¿Supone usted que todo se 
emplea en armas , y balas? Bien, 
es una sorpresa para Europa sa
ber que nosotros estamos ven
diendo ahora tubería de acero a 
Holanda para sus instalaciones de 
abastecimiento de agua. Nuestros 
tubos han probado ser de mejor 
calidad y más baratos que los de 

· Alemania. Yo he visto montones 
de hierro viejo frente a nuestras 
manufacturas de tubería. De mo
do · que no todo el tonelaje que 
importamos se emplea en cañones 
y parque. 

P :-Finalmente, hemos oído 
hablar muchas veces de la "ines
crutabilidad oriental". ¿Qué en
tiende usted por esa frase? 

estados Unidos ... 
(Cont inuación de la Pág. 59 ) 

que es más humillante ·ser un 
cautivo que un cadáver. Ese es
píritu está vivo aún. 

P :-¿Necesita todavía Japón 
t erritorios para su exceso de po
blación? 

R:-No necesitamos ningún te
rritorio. Soy de los que creen que 
ese problema no se resuelve por 
la emigración ni adquiriendo nue
vos territorios. Es más, no creo en 
eso que generalmente · se denomi
na superpoblación. Además, nues
tra natalidad es declinante. 

P :-¿Han tenido ustedes éxito 
en persuadir a los japoneses pa
ra establecerse en Corea y Man
churia?. 

R:-Nosotros no somos una ra
za emigrante. . Nuestro pueblo 
puede vivir en el Japón. Pero, por 
supuesto, no podemos vivir sólo 
de la agricultura y tenemos que 
industrializar. A eso es a lo que 
prestamos mayor atención. 

P :-Unas pocas cuestiones más. 
¿Es cierto que debido a los bajos 
jornales y a la moneda deprecia
da ustedes tratan de establecer 
el dumping en los mercados ex-

R:-Creo que esa inescrutabi
lidad existe tanto en Oriente co
mo en Occidente. La frase se usa 
mucho en inglés y en otras len
guas europeas. Algunos pueblos 
dicen que la han copiado del Es
te. Pero ellos recurren a la ines
crutabilidad con más frecuencia 
que nosotros, tal vez .. . 

F~ LIC/DA D /'tVuL .•• 
(Continuación de la Pág. 10 ) 

res, no · cesamos de repetir a los 
niños " ¡No toques esto! ¡Deja 
aquello !" Su desarrollo físico y 
moral requiere habitaciones gran
des y alegres, unos cuantos cua
dros ·hermosos en las paredes, po
cos muebles sencillos y sólidos, y 
completa libertad de acción . Si al 
entrar en nuestras habitaciones 
estropean o desarreglan algo, ·1a 
exclusión inmediata será el mejor 
· medio posible de enseñarles a res
petar el mundo de las personas 
mayores; mundo en que reinan 
otras voluntades, y en donde el 
puesto que pueden y deben ocu
par tendrá siempre límites de-

La Importancia de la Vitamina D 
Es un hecho cierto, comprobado, 
la importancia que tiene la Vita
mina D en la calcificación de los 
dientes y de los huesos. Dice el 
Dr. Mellanby: "Si la ingestión de 
Vitamina D tuviera lugar durante 
todo d crecimiento incluyendo el 
período prenatal, no solamente 
desaparecería todo el raquitismo. 
sino que los dientes dd hombre 
civilizado se volverían blancos co
mo son en los nativos de África". 
L, madre que espera un baby. l,1 
madre que nía; el ni110 escrofulo
so. desnutrido. raquítico, dl' huC'sos 

CARTELES 
' .. -

flojos. el que tiene falta de apetito, 
los que tienen catarros frecuentes. 
los tuberculosos, los flacos, todos 
deben tomar preparados a base de 
calcio asimilable pero que tenga 
Vitamina D del aceite de hígado 
de bacalao. NOVOCALCIOL, gra• 
nulado azucarado . tiene Vitaminas, 
calcio, yodo y ars.:nico. Es agrada
ble dl' tomar. Tiene toda la garan• 
tía del Laboratorio que lo fabrica. 
En droguerías y farmacias; si no en
viando $1.20 a Laboratorio Cuaja• 
ní Jordán, San Juli'O, 49, Santos 
Suárez, Habana. 
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l El dolor cesa en ~ 
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seguida u~do ~ 

BLUE-JAY l . = ~ 
terminados por el 
ocupan los demás. 

.,. 
puesto que 

Algunos padres que empezaron 
con Spencer y terminaron a bo
fetadas, preguntan, por ejemplo, 
cómo castigar a un niño pequeño 
que destroza sus vestidos. En este 
caso el niño no tiene culpa algu
na y no debe castigársele; lo me
jor es hacerle llevar vestidos sen
cillos y resistentes que no se es
tropeen con facilidad . Cuando 
lleguen a la edad de poder tener 
algo .de cuidado se les puede cas
tigar quitándoles el paseo si han 
manchado o roto el vestido por 
descuido, obligándoles a limpiar
lo o arreglarlo si fuesen capaces 
de ello, y a comprar, pagándolo 
poco a poco de sus ahorros, los 
objetos que por torpeza hubiesen 
roto . Donde se crea necesario in
tervenir hágase siempre de un 
modo inmediato. enérgico e in
mutable. 

¿Quieren ustedes nada más iló
gico y cruel que ese método tan 
ilógico con que en los más de los 
casos es tratado el pobre niño? 
De mano en mano pasa el niño 

Potencia 
como una pelota, aplaudido y re
prendido, atraído y rechazado, so
focado a besos, mareado por ór
denes contradictorias, caricias y 
ruegos, cuando no tratado a pe
llizcos y cocotazos. Un adulto en
loquecería si unos gigantes bro
mistas hiciesen con él durante un 
día, lo que él ha hecho durante 
años con su hijo. 

A los niños no se les debe dar 
órdenes bruscas; debe hablárseles 
con dulzura para que aprendan a 
ser amables. 

BLUE-JAY 

MUCHOS callicidas apare
cen y d e,aparecen, , mi en
tras Blue-jay continúa sus 

éxitos extermina'ndo callos año 
tras año. 
Su aplicación es sencillísima. 
su s efectos seguros, su precio 
moderado. 
Ponga fin al tormen,o d e los 
callos u sando Blue-jay. 

miento sincero y de la petición 
espontánea de perdón se convier-' 
te en inútil y nocivo si es inspi
rado o im~uesto. "¿No sientes que 
tu hermanito se haya muerto que 
tu mamá esté en:'erma, que tu 
papá se haya marchado?", se pre
gunta con frecuencia a los niños 
Quisiéramos que su respuesta fue~ 
se la expresión espontánea de sus 
sentimientos. Y olvidamos que tie
nen, no menos que los adllltos 
el derecho de no darnos cuent~ 
de lo que piensan, el derecho de 
que se les deje en paz con sus 
impresiones y con sus simpatías 
y antipatías. Es indudable que la 
indiscreción de los adultos es un 
tormento continuo para la sensi
bilidad de los niños, y despierta 
en ellos fáciles repugnancias; 
todo cuanto éstos han sufrido por 
culpa e. ella .. se escribirá algún 
día constituyendo un capítulo 
doloroso de . psicología infantil. 
Así como creo que el mejor siste
ma cuando un niño ha hecho da
ño a otro es el de preguntarle si 
quisiera ser tratado de igual ma- · 
nera, del mismo modo el mejor 

a l débil. decaído. flojo, n eurasténico, 
falto de memoria , da RIKACAL, tónico 
que n o excita , En boticas $1. 

correctivo para el educador, lo 
mismo en las cosas;pequeñas que 
en las grandes, es el de pregun
tarse: "¿Querría que hiciesen con
migo lo que yo he hecho con el 
niño?" Y al pensar que general
mente éstos sufren el doble de lo 
que nosotros sufrimos, compren
deremos cuán necesaria es la de
licadeza -material y moral sin la 
cual la vida es una pena continua. 

Convendría que nunca . se les 
presentase vanidosamente a los 
extraños, ni se les obligase a ha
cer caricias, ni a acariciar dema
siado, puesto que generalmente 
les desagrada y es con frecuencia 
causa de hiperestesia sexual. 
Agradecerles sus demostraciones 
de afecto cuando son sinceras y 
reservar las nuestras para las 
grandes .ocasiones es un gran mé
todo educativo muy rara vez apli
cado. No se debe Obligar a los ni
ños a pedir perdón ni a demos
trar arrepentimiento : de este mo
do se les enseña a ser hipócritas. 
Un niño que había dicho una pa
labrota a su hermano mayor fué 
castigado para que se arrepinti era 
de la falta cometida. Cuando su 
madre le preguntó si ya estaba 
arrepentido, contestó en seguida 
que sí, pero de un modo tan ex
traño que su madre quiso saber 
de qué se "había arrepentido". · 
" ¡ De no haberle llamado cana,
lla ! " , exclamó el chiquitín y no 
dijo nada más porque su madre 
tuvo el buen sentido de no seguir 
preguntándole. 

Muy acertadamente compara 
Comento al que pretende educar 
pegando a los niños con el músico 
que rompiese el instrumento des
afinado en lugar de acostumbrar 
la mano y el oído a dar el tono 
justo. En los procesos infinita-

PALPITACIONES 
Muchas persnnas al acostarse n o pueden 
dormir porqu e sienten palpitacion es en 
el corazón , una angustia Infinita que no 
deja conciliar el su eño t an necesario pa• ra la vida . · 
Para curarse rápidamente n o h ay nada 
mejor que 

PASIBROMOL 
preparado a base de vegetales como Pas
slflora I n carnat a , Sauce Blan co y Cratea
gus 0xlacanto , que cura el Insomnio. pal
pitaciones, fe nómen os n erviosos de la .. 
m ujer, an gu stia, desórden es fu ncionales · del corazón , etc. , et c , , · 
En farmacias y droguerías. SI n o lo en• 
cuen t ra , remita $LOO a Laboratorio MAG
NESÚRIC0 , San Lázaro, 294, La Habana. Todo el valor del arrepentí-
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mente complicados. sutiles y mis
teriosos de la psicología infantil, 
toda intervención brutal obra co
mo elemento destructor, y por lo 
tanto privado de influencia moral 
educativa. 

Desde los primeros años, sería 
preciso no admitir ni siquiera la 
posibilidad de pegar .a los niños. 

No olvidemos que en cuestiones 
de moral el niño no sabe nada y 
en esto se asemeja al salvaje y 
al animal. Castigarle por su ig
norancia, es castigarle brutalmen
te , es una acción cruel y estúpida, 
porque tiende a -mantenerle en el 
nivel del cual deberíamos, por el 
contrario, ayudarlo a subir. La 
costumbre de los golpes desmora
liza también al que los da , pues 
alimenta en él la indifere cía y 
la brutalidad, y hace inútiles la 
paciencia y la inteligencia. · 

Recordemos siempre el caso de 
aquel niñito a quien pegaron una 
vez y que al acostarse, rezando 
sus oraciones, pedía fervorosa
mente: "Dios mío, te suplico que 
cortes las manos a mamá para 
que no me vuelva a pegar". 

"Y sería un gran bien que así 
sucediera a todos los que pegan a 
los niños, para que aprendiesen 
de este modo a educarles con la 
cabeza y no con las manos", dice 
Ellen Key, y yo lo suscribo con 
toda el alma. Me parece que ha
bría más mutilados de los que 
nos imaginamos .. . 

La Exposición ... 
(Continuación de la Pág. 16 ) 

vientas y sirvientes vistiendo los 
traj es típicos de los pescadores 
de Volendam; música en un es
trado a modo de glorieta cons
truido en el centro de los jardi
nes; artísticos pedestales lumi
nosos para hacer fantásticas las 
noches, y de nuevo rectángulos 
de flores en todos los rincones co
mo un anticipo· de la exposición. 
A un extremo, arqueado en direc
ción opuesta al conjunto, como 
un·.cierre de paréntesis, el inmen
so edificio <;le la exposición, aco
giendo en su comba una preciosa 
fuente lumínica. Todo en una per
fecta armonía, donde se ve refi
nado el sentído del contraste. por
que así lo requíeren las flores, 
.orgullo de esta tierra. 

Y es este pabellón de arquitec
tura moderna la síntesis del es
pectáculo, · porque guarda en su 
recinto una colosal competencia 
de belleza. Al trasponer el umbral 
los · sentidos no aciertan a dar 
conciencia de realidad a lo que se 
vislumbra. Un grito de asombro 
se ahoga en el pecho. Es una sin
fonía de perfumes y una apoteo
sis de colores donde se adormece 
el espíritu como en un desmayo 
de placer. Tulipanes, jacintos, 

l
narc1sos, azalias, . lirios, magno
ias, rhododendrons, rosas, ané

mt onas, lluvia dorada, pensamien-
os, dalias, todas las flores ima

ginables en un admirable torneo 
de colortdo. 
d Ante la variedad extraordinaria 
de colores, se agotan las posibili
ades de intentar supon~r un co

lor nuevo. Los matices más insos
Pechados que puedan surgir de 
la com~inación y . descomposición 
de los siete colores originales, es-

_,.--. _________ _ 

KLEENEX 
Indispensable 
para el Tocador 

•• 
"KLEENEX es tan esencial para mí 
como el jabón y el agua," dicen muchas 
damas en todo el mundo. Se han con
vencido de que para aplicar o quitar cos
méticos, para aplicar lociones frías o calien
tes, y para otros innumerables usos1 Kleenex 
es más suave, conveniente e h1g1enico que 
el anticuado sistema de usar telas de 
algodón o de lino. 

Basta pasar suavemente sobre el rostro 
u11 delicado Kleenex, y el polvo y colore
tes desaparecen dejando la piel limpia ,Y 
radiante de salud. Kleenex es lo mas 
higiénico, suave, absorbente, y sobre todo. 
económíco. 

Este delicado pañuelo rápidamente se h~ 
convertido en artículo de primera necesi
dad en el hogar, para cada miembr:o de 
la familia, . principalmente para usarlo en 
casos de catarros y toses. De manera 
efectiva termina con el peligro de infec
ción y propagación de esos peligrosos gér
menes. 

• 
En farmacias, bot_icas y tiendas 

tán aquí presentes como ~n tes
timonio de la inteligenua del 
hombre ayudando a la Nat;: : ale
za. Debemos señalar, a modo de 
orientación, el hecho de que de 
las pocas variedades de tulipanes 
conocidas en un principio, se han 
obtenido dos mil diferentes, tras 
largos años de sabio y esmerado 
cultivo. 

Estas variedades son logradas 
por el injerto y cruzamiento cui
dadosos. Pero la Naturaleza, pa
ra demostrarle al hombre su su
perioridad, de vez en cu~~do lo 
sorprende con la generac1on es
pontánea de un color nuevo. Es
to sucede frecuentemente en las 
plantaciones. Las eras se siem
bran todas de un solo color uni
forme y he aquí que el floricul
tor se encuentra un día la sor
presa de una flor brindándole un 
aspecto nuevo no conocido por él. 
Este ejemplar, que tiene las 
mismas características que la 
planta madre, es arrancado y 

USETINTE HEIL ¿TIENE 

CANAS? 1A ,/f ,r~ MAS CANTIDAD 
. . . •'ltavi~ MÁ~ v~~HP~º 

~ t FAAMACIAS Y SEDERIAS 

,:;;.- ... ---------~----~~ 

cultivado separadamente, pues 
constituye la génesis de un nuevo 
stock que ha de tener predilec
ción en el mercado. · "Sport'' se 
llaman estas variedades que na
cen al margen de la intención 
del cultivador. . 

La laboriosidad, unida a la pa
ciencia de los holandeses para. 
hacer realizables los proyectos 
inconcebibles, se manifiesta en el 
cultivo casi científico de las flo
res. Ignorábamos que pudieran 
existir flores negras, y nos dicen 
que hace algunos años se obtuvo 
la variedad en los "Darwins", una. 
de las especies más preciadas. 
Negro, absolutamente negro, la 
negación de todo color, ha sido el 
más grande triunfo de los flori
cultores holandeses. 

Dentro del paraíso de esta na
ve amplia, nuestros pasos avan
zan sin sentir que caminamos. Y 
nos detenemos mudos de admi
ración ante seis variedades dis
tintas de hermosas amalias. Lee
mos el cartelito: "Ludwig & Co., 
premiado con la gran medalla de 
oro". Alguien a nuestro lado co
menta en inglés el caso interesan
te, y preguntan do, . ryos . mezcla• 
mos en la conversac10n sm repa
rar en cortesías. Es, precisamen
te la señora Ludwig la que expli
ca orgullosamente a una amiga 
extranjera el triunfo de su ma
rido.· 

El color primitivo de las ama
lías es rojo l el señor Ludwig, a 
los veinte anos de estudios pa
cientes y de cultivos esmerados, 
las :ti.a obtenido de corola perfec
tamepte blanca. El progreso e§:
calonado de su trabajo lo dice la 
descomposición gradual de los 
colores que presentan las plantas 
expuestas. Es aquí donde se ad
mira al hombre más que a la 
Naturaléza misma ... 

Dos horas dura nuestro reco
rrido lento a lo largo de aquel 
jardín quimérico improvisado en 
el pabellón. Ya los ojos se cansa
ban de mirar y las retinas eran 
el compendio de tan original ca
lidoscopio, cuando decidimos el 
retorno a Rotterdam, después de 
aquel baño espiritual de colo
res . .. 

Holanda, abril de 1935. 

Fredric M4rch ... 
(Continuación de la Pág. 56 J 

obra que había que · compendiar 
en tantos pies de film, la casa 
productora tuvo que tomarse pe
queñas libertades, acortando to
da la enorme filosofía del diálo
go que tuvo lugar entre ,el con
victo y el representante de la ca
ridad cristian·a. 

Tres mujeres prestan su con
curso para inmortalizar a tres de 
las .heroínas de Hugo: son ellas 
Rochelle Hudson-en el papel de 
la inocente Cosette-Florence El
dridge (esposa de Fredric March 
en la vida privada), encarnando 
a la desgraciada Fantina, y Fran
ces Drake, en el role de la ligera, 
atolondrada y sublime en un mo
mento dado, Eponina . . . Las tres 
han llevado a cabo una labor dig
na _ de encomio ; · pero Frances 
Drake nos parece que supera a 
las otras dos. Nuestra concep
ción de aquella chica, producto 
del pueblo, emocional, capaz de 
romper todas las reglas de moral 
y pasar todas las fronteras de las 
convenciones, era un tipo exacta
mente como el de esta muchacha 
que está triunfando a pasos agi
gantados dentro de la cinemato
grafía moderna. Su propia versa
tilidad la capacita para trabajos 
de esta índole. 

Pero la fotografía de la pelícu-

El Extraño 
Invento 

De Este Señor 
Ha Ahorrado 

Más De 
$100,000.00 
En Hojas De 

Afeitar! 

¡UNA MAQUINA DE AFEITAR! 
Un maravUloso aparat.ico deno• 
minado KRISS-KROSS que ter
mina con la compra de hoji
tas de a!eltar, y ofrece rasu
ra.das más suaves que las hasta 
ahora ·conoctctas. Rehuso ven
derlas y las enviaré a 30 dlss 
de prueba gra.t1s. Re ahi cómo 
mues se han vendido. 

¡30 DÍAS PRUEBA GRATIS!, 
Le hacemos esta asombrosa ofer
ta. Pruebe este milagroso inven
to sin arriesgar un solo cen
tavo. Envie el cupón hoy sol1-
cltando detalles gratis! 

GANE DI'A 
ilasta. $5 AL 
Piense lo que significa un tn
vento que permita afeitarse sin 
gasto de hojas. No es una. na
va1a-no es una hoja-no es un 
asCntador corriente, s1Ilo un in
genioso aparatloo -que todo 
hombre rehusa devolver ,una 

· vez que lo haya: probado GRA
TIS. ¡Envíe el cupón hoy mls

tmo! 

• 
LIBRADO LAKE, Agte. Oral. 

,1.so GRATIS. Obispo, 40, bajos.-H.a.ban~ 

[ LIBRADO LAKE, . Agte. General, \ - ----r¡ 
1 Obispo, 40, Habana. 1 
1 Favor d«: __ Efr).vtarme detalles de cómo poder pro• 1 
I ~:~tee~O 7t~:vg~~s~~ntador Krtss-Kross dU- j 

1 Nombre •.... ·\' ........... . .............. . ... , . , 1 
1 ,1 I Direccló: ... • \· .......... • •. • • • • •· · • · ........ ·· 'I 
I Ciudad,. · ........ ! ........ Prov ... . ..... ... - .. - .•. 11 

1 ( i. ·) Una. cruz aquí si desea hacerse agente. !1 
~--1=- - --- - --- - -.J 

es, qmzas, superior a la labor 
de los artistas. Indudablemente 
el arte séptimo avanza de ma
nera gigantesca en su arte foto
gráfico. Los métodos modernos1 

para reproducir aspectos del pa
sado han adelantado de tal suer
te que la cinematografía realiza 
verdaderos milagros, como lo es
sin duda que mientras los artis
tas trabajan dentro de un estudio 
en Hollywood, podamos verlos en 
París, en Londres, en Viena o en 
Pekín. En "Los Miserables", por 
ejemplo, la escena en la cual Jean 
Valjean, llevand<, en si.ts hombros 
la pesada y preciosa carga del 
cuerpo de Mario, el novio de su 
hija adoptiva, y perseguido por la 
saña infernal de Javert, atravie
sa las enormes y misteriosas 
cloacas de París es -un monumen
to al arte fotográfico y al estu
pendo proceso "daness". 

Los espectadores que admiren 
desde el silencio de sus butacas 
la obra que nos ocupa, descono

(Ccntinúa en la Pág. 65 ) 



cen, empero, e1 traoaJo ae pre
paración que fué preciso llevar a 
ca,bo antes de poder llevar la no
vela de Víctor Hugo a. la pan
talla. 

Muchas veces, antes de .haber 
penetrado en esta imponderable 
caja. de Pandora que se llama 

· Hollywood, nos hemos pregunta-
do de qué manera podían jun
tarse, . en un momento dado, tan., 
tos tipos diversos para reprodu
cir ésta o aquella escena en una 
película. Más tarde, recorriendo 
las grandes oficinas de repartos, 
donde se dan cita los elementos 
más heterogéneos del mundo, nos 
hemos preguntado también de 
dónde procedían aquellos indivi
duos atraídos hacia Hollywood 
por la magia ae la farsa, el an
helo de hacerse de un nombre y 
la ambición de labrarse una for
tuna. 

Pero lo cierto es que dentro de 
Hollywood existen todos los tipos 
imaginables en el ·mundo. Sin 
embargo, cuando Darryl Zanuck 
quiso reproducir la obra inmortal 
de Hugo, tropezó con dificulta
des para la recolección de un ele
mento descrito por el autor, cu
yas vidas se consumían en la in
famia de las galeras. Pocos días 
después de haberse estrenado el 
film, hablamos largamente con el 
director a cuya suprema concep
ción y técnica debe tanto la obra. 
Y nos contó de qué manera fué 
posible juntar ¡os doscientos 
hombres que se confunden con 
Fredric March y Charles Laugh
ton en la bárbara escena a que 
hacemos referencia. 

Una noche de invierno, fría y 
obscura, cuatro hombres ricos y 
prominentes, famosos en el mun
do entero atravesaban el peor ba
rrio de la ciudad de Los Angeles, 
en un sedán poco conspicuo. .
Eran Darryl Zanuck, Fredric 
March, Richard BQleslawski y 
Lou Schreiber, el director de re
partos para la película "Los Mi
serables". 

En aquel barrio de aspecto si
niestro, se dan cita los deshere
dados de le. · vida, los detritus de 
la sociedad. Hombres sin casa y 
sin pan; verdaderos miserables 
de los que conoce poco el públi
co que puede pagarse el lujo de 
comprar un boleto para ir al 
teatro. El sedán se detuvo frente 
a un edificio de apariencia tan 
decrépita y horrible como el ba
rrio mismo. En su frontispicio 
había un letrero de caracteres 
medio borrados por la inclemencia 
de los -elementos que decía lite
ralmente: "Misión de Mediano
che" 

Tal vez muchos de los lectores 
que han estado en la ciudad de 
Los Angeles conozcan esta casa. 
Es un lugar tristemente pintores
co, donde hemos sentido muchas 
emociones agitar nuestro espíritu, 
cuando, ansiosos de conocer lo 
que el mundo bajo ofrece, nos he
mos aventurado por él. 

Contrastando notablemente con 
el aspecto de la Misión y con los 
huéspedes que alberga, un mi
nistro cristiano ofrece allí el pan 
del cuerpo y el pan espiritual. 

Alguien, entre aquellos indivi
duos sin más hogar que la mag
nífica bóveda celeste, reconoció 
a Fredric March. E inmediata
mente dejó correr la voz: "Vienen 
a hacer una película". . . "Vienen 
a bu-scar ·reclutas" . .. 

Trasladamos las mismas frases 
del director . . 
. Era curioso observar el cambio 
-,perado entre aquellá ,verdadera 
horda de guiñapos humanos. Sa
bian que muchas veces los estu
dios · cinematográficos b1.1s_caban 

-TODAVÍA ESTÁS MUY CHIQUITO PARA MÍ¡ , , 
TOMA EL TONICO BAVER, CRECERAS 
CONVIRTIÉNDOTE EN ·uN HOMBRE FUERTE 
y VIGOROSO V ENTONCES 
PUEDES HABLARLE , 
A PAPA ..• 

UNA 
VEJEZ 

PREMATURA 
Los artríticos, los sedentarios, 
los que han trabajado con ex• 
ceso, las personas de más de 40 
años, no pueden eli!llinar fácil
mente el exceso de Ácido Urico 
que se acumula en ellas. 
El exceso de Ácido Úrico en el 
organismo conduce fatalmente a 
una vejez prematura, llena de 
desórdenes artríticos (Reumatis
mo, Gota, Ciática) y los des
órdenes de origen arterial (Ar
terio-Esclerosis, Angina de Pe
cho), que pueden ser evitados 
gracias a una elitpinación cien
tífica del Ácido Urico. 

devuelve la juventud al artrítico 
Establecimientos CHATELAIN, 2, roe de Valen,cie)!lles, París 

MANDE SUS NIÑOS AL COLEGIO EN 
TRANVIA Y LLEGARAN SEGUROS. 

HA VANA ELECTRIC RAIL WAY CO. 

en los abismos de estos lugares 
elemento para aparecer como at' 
mósfera en las películas y todo; 
se prepl!-raba;n :para el evento que 
les daria, siquiera durante una 
semana, comida a sus horas y un . 
salario de cinco o diez pesos dia
rios . . . Esto es, una fortuna pa
ra ellos que nada tenían ni nada 
esperaban . 

- Los más jóvenes se arreglal·-..n 
la camisa que posiblemente esta
ba ~dherida a s~s cuerpos desue 
hacia mucho tiempo. . . Quizás 
maldijeron .s~ mala suerte que 
no les permitia atusarse la barba 
desde tiempo inmemorial. .. 

Porque es indudable que leyen
-do las fantásticas historias de có
mo han surgido muchas de las 
estrellas famosas, los había entre 
ellos que tenían esperanzas de 
ser desct.biertos como ' futuros 
Clark Gable, March, George Raft 
etc., etc. Pero cuando el director 
explicó que no buscaba tipos de 
hombres guapos, sino por el con- · 
trario individuos cuya apariencia 
fuera sombría y maltratados por · 
la vida, los hombres aquellos sin
tieron renacer sus esperanzas de 
lograr un puesto temporero den
tro de la brillante farsa holly
woodense. ¿Acaso no eran ellos 
los prototipos de . los despojos so
ciales? 

Empero, el director agregó que 
necesitaba tipos barbudos y ya la 
esperanza naufragó : ninguno de 
los presentes se había dejado cre
cer aquel adorno varonil. . . Pero 
antes de quince minutos ellos 
mismos reclutaron un grupo de 
individuos, tan miserables como 
ellos, y de esa manera cuando el 
pequeño cupé regresó a las am
plias avenidas de Hollywood, ya · 
la película "Los Miserables" tenía 
un reparto completo. De la Mi
sión de Medianoche salieron dos
cientos pobres diablos para in
terpretar, por una de esas deli
ciosas ironías del Destino, otros 
tantos tipos de pr"scriptos de la 
sociedad. 

Según el mismo . ,rector nos 
contara, entre ellos había mu
chos, cuyos rostros, pálidos y des
encajados hablaban de la falta 
de sol y luz que solamente se su
fre ~etrás de los fuertes barrotes 
de· las prisiones. . . ¡No en balde 
la ilusión de aquellas escenas fué 
tan real y completa! 

Interesados en todos los deta
lles de una filmación de tan 
enorme magnitud; hicimos mu
chas preguntas más al insigne 
director y así nos enteramos de 
muchas anécdotas de interés ocu
rridas durante la filmación. Una 
de ellas y que nos chocó como 
extraordinaria es el hecho de que 
Florence Eldridge, esposa de Fre
dridc March y encargada como 
dijimos antes de personificar a la 
desgraciada Fantina de Hugo, a 
pesar del prestigio de que goza 
como actriz y como esposa de 
uno de los más prominentes ac
tores de Hollywood, no gozó 
del menor privilegio durante : la 
filmación, teniendo' que conten-
tarse, al trabajar junto a su ma
rido, con las condiciones impUes
tas a las otras artistas de menor 
categoría. Un día el individuo en
cargado del maquillaje se negó a 
dedicarle más tiempo que a las 
"extras" y al quejarse a March 
de lo que ella creyó .insolencia 
por parte del empleado de menor 
categoría, el joven actor se en
cogió de hombros, añadiendo ~ 
sóficamente: "Querida, dentro del 
estudio y en tu papel de Fantina, 
eres para mí exactamente igual 
que cualquiera de las otras mu
jeres que actúan en este film. Al 
llegar a casa te convertirás en la 



dueña y señora, pero aquí no tie
nes mas privilegios que los · de
más". 

Tal vez al llegar a casa la es
cena que tuvo lugar no la, conoce 
el director, pero la imaginación 
. del lec.tor puede rl;'producirla a 
su antojo. 

Bien, si, como dijimos al co
mienzo de esta crónica. los · estu
dios marchan en ciclos y tienen la 
costumbre de imitar las obras de 
sus congéneres, estamos de plá
cemes, pues la pantalla necesita 
películas como la que acaba de 
colocar a Fredric March en la 
cúspide de su gloria cinematográ
fica . Solamente que todos los días 
no hay películas que filmar que 
tengan el material precioso y elo
cuente de la inmortal obra del 
genio de Francia, el jamás iguala
do Víctor Hugo. 

Y si durante lo que resta de 
año las compañías rio producen 

· una obra mejor que "Los Misera
bles" y los actores no superan la 
labor de Fredric March. que nos 
parece insuperable, la Academia 
de Arte y Cinematografía tendrá 
que escoger ésa como la obra 
maestra del año 1935. 

Esperemos, pues . .. 

.El C3-So 3ta.uJJima.nn ... 
(Continuación de la Pág. 37 ) 

mo las fauces de un animal da
ñino, están llenas · de sangre ... 
Y ahora, señores del Jurado, ved 
al padre de la víctima: hombre 

· honorable. héroe de una nación ... 
valeroso aviador que expuso su 
vida para cruzar el Atlántico cu
briendo de gloria a nuestra pa
tria .... ¡Ved al coronel . Llnd
bergh, cuyo hijo fué _ destrozádo 
sin piedad por la furiii, satánica 
de ese animal!... ¡Contemplad 
las manos de la pantera t • • ¡ Ved 
de , qué manera pudieron extin
guir la vida de un pobre niño 
inocente!... ¡Su sórdido anhelo 
de dinero calló en él los más ele
mentales instintos de humariidad i 
¡Comparadlos a ambos! ... ¡Seño
res del Jurado, en nombre de Nor
teamérica, en nombre de la so
ciedad que pide. venganza, pido 
la pena capital, sin merced algu
na, para ese hombre!" . .. etc., etc. 

La comparación era espantosa 
Y brutal. ·Los ojos de aquel Jura
do de campesinos humildes pa-

- &aban del padre· glorificado, libre, 
adorado y prominente, al acusa
do sL.ncioso, sombrío, humllde, 
Odiado y maniatado ferozmente. 

A medida . que aquella lluvia de 
elocuentes insultos y vituperios 
llenaba la · sala de Flemingtop, 
el rostro, ya pálido, de Bruno Ri
chJJ-rd Hauptmann, palidecía aún 
mas. El sereno, inescrutabl_e e im
pasible de Charles Lindbergh per
manecía como el rostro de la Es
finge, y en el de Anna H¡:i.upt
inann. la mujer del acusado, se 
r~fiejaban las emociones ·que ·te
nian lugar en su alma. Las pala
~ras del abogado hebreo iban ca
Yendo como plomo derretido en 
~u espíritu de mujer y madre. 
18u

1 
~ manos en tensión hablaban 

vo umenes• 
ta La.ba sala 

0

de Flemington presert
un aspecto inolvidable: la 

Uñas 
bien cuidadas 
-con Cutex-

Toda mujer elegante halla 
en el Esmalte liquido Cutex 
el medio mas fácil para em
bellecer sus uñas . Es prefe, 
rido por sus hermosos tonos 
y porque conserva su lustre 
muchos días. 

Para que el esmalte quede 
mejor, antes de aplicarse
lo quítese el anterior con el 
Quita, esmalte Oleoso Cutex , 
Exíjalo en lugar de quita
esmaltes comunes a base de 
acetona, que perjudica la 
cutícula y las uñas. 

CUT~X 
Distribuidor en Cuba : 

l. SÁNCHEZ LEAL 
Apartado N9 2211, La Habana 

muchedumbre exaltada y enarde
cida gritaba enronquecida . . . El 
humo subía en densas espirales 
hasta el techo. . . los radios, co
locados en ventanas, techos y 
cuartos adyacentes, llevaban en 
sús ondas radiofónicas las palpi
taciones de aquella conmoción, 
de aquella tragedia infinita que 
tendna punto final en breves ho
ras. . . El público esperaba ansio
so, con la ansiedad característica 
del cazador . que espera la ,caída 
de la presa · a quien quiere dar 
caza, el 11eredicto del Jurado. 

El juez Thomas W. Trenchard 
hizo su cargo final, que asombró 
al mundo. Sus propias palabras 
eran testimon}o de su absoluta 
convicción respecto a· la culpabi
Udad del acusado. Más que cargo 

fué una imputación, una bomba 
que estalló, acabando de influen
ciar al Jurado, cuyas conciencias 
naufragaban en i:iquel mar in
sondable de cosas tétriéas; de 
acusaciones siniestras . 

El veredicto . .. 

· El Jurado se retiró para delibe
rar. Doce individuos sencillos, 
apartados temporalmente de su 
vida metódica y vulgar, para de
t&minar la suerte de un hom
bre. Ocho varones y seis hembras 
en cuyas manos estaba la misión 
terrible de dar o quitar la vida ... 
Muchas de aquellas mujeres eran 
madres. Qonscientes, por ende, 
del sagrado misterio de dar la 
vida. . . Más capaces de apreciar 
la intensiaad de aquel drama que 
Reilly con toda su pompa verbo
sa; que Wilentz con toda su elo
cuencia fatal . . . que Lindbergh 
con toda su calma y serenidad 
austéra; que Trenchard con toda 
su calma misteriosa. . . Mujeres 
que, por ser madres, podían ha
cer causa común con Anna Mor
row Lindbergh, la madre infor
tunada, y con Anna Hauptmann, 
más infortunada aún. 

Pasaban las horas. . . Aquellos 
doce individuos no se ponían de 
acuerdo. . . Crecía la histeria a 
medida que el tiempo marcaba 
impasible sus minutos. . . Y de 
pronto hubo una convulsión ge
neral. . . Dé manera misteriosa, 
inexplicable, _ las luces se apaga
ron en la · corte de Flemington ... 
Fué ún instante de verdadero te
rror que dejó en suspenso, . en 
silencio indescriptible aquella sa
la donde antes reinaba la alga
rabía más infernal ... Los .supers
ticiosos se estremecieron- pensan
do que · aquella súbita obscuridad 
era un presagio fatal para Haupt.
mann ... · Pero de nuevo se hizo 
la luz y el lugar recuperó su as
pecto normal de _infinita anonna
lidad. Se explicó someramente que 
la obscuridad momentánea había 
tenido su origen' en un pequeño 
desperfecto eléctrico. · · 

El juez Trenchard hizo su en
trada. Los g'uardianes aparecie
ron con el acusado maniatado a 
sus propias muñecas. Anna Haupt
mann, cadavérica en su palidez, 
tomó asiento cerca del marido. El 
coronel Charles · Llndbergh, si
lencioso y enigmático, se prepa
ró para escuchar ... Desfiló el Ju
rado. En· los ojos de Verna Snyder, 
jurado número 3, brillaban algu
nas lágrimas rebeldes. . . · Más 
tarde se supo que ella y su com
pañera Rose Pill, jurado número 
2, habían teñido la culpa de 
aquella demora que duró once 
horas y veinte y cuatro minutos, 
porque ambas mujeres se inclina
ban a la clemencia en contra de 
la convicción_ de sus demás com
pañeros. 

Fué un instante de- memorable 
recordación: el prisionero, palidí
simo, se puso de pie para escuchar 
el veredicto. . . El encargado de 
leerlo pronunció las palabras con 
voz clara . y serena: 

"El acusado Bruno Richard 
Hauptmann ha sido encontrado 
culpable de ·asesinato en primer 
grado. El Jurado no pide merced 
alguna para él". E inmediatamen
te el juez Thomas W. Trenchard 
pronunció la sentencia de pena 
capital que tendría lugar, con 
extraordinaria premura, en la si
lla eléctrica de la prisión de Tren
ton, durante la semana del 18 de 
marzo de 1935. 

Anna Hauptmann dirigió una 
mirada asombrada, de muda des
esperación hacia aquel' Jurado ... 

Sus Ojos Deben Ser Su 
Más Hechicero Atractivo! 
Hágalos usted seductores y será seducto
ra usted misma. Es facilísimo lograrlo 
con Maybelllne, Oscurece las pestañas y 
las hace aparecer largas y espesas. Posi
tivamente a prueba de ardor, a prueba 
de lágrimas, Inofensivo. En negro y cas
taño. En tiendas, perfumerías, etc. 

hacia el juez, hacia _los aboga-
dos ... hacia la muchedumbre que 
rugía ... El condenado a muerte 
la miró un instante para mandar
le el único mensaje que podía 
mandarle: ¡valor! · Se acababa 
de hacer justicia, según la inter
pretación de . las leyes norteame
ricanas... ¡Un hombre acababa 
de ser condenado por pruebas 
absoluta y definitivamente cir
c-u nstanciales ! 

Y la sala de Flemington fué 
vaciándose como el vientre de un 
monstruo prehistórico; mientras 
afuera la nieve seguía cayendo en 
hermosos copos blancos. . . . ... 

Dos días más tarde la pns10n 
de Flemington se abría para de
jar salir a Hatiptmann y se 
abrían las tétricas puertas de la 
cárcel de Trenton, capital del ' 
Estado de New Jersey, para tra
garse al hombre conde~ado a p~
gar un delito del cual el se dec1a 
inocente . . . ¡ Allí, en la casa de 
la muerte, esperaría el momento 
en que hiciera el saldo final! 

La apelación.-

1.Q.'; ¡1eriódicos se ocuparon de 
otros crímenes y de otros tópicos 
de mayor actualidad. Cerrado 
aquel capítulo del pavoroso dram:l. 
Llndbergh-Hauptmann, la aten
ción. popular, tan flexible en el 
arte de olvidar, dirigió su avidt>z 
hacia otros puntos. Bruno Ri
chard Hauptmann se convirtió en. 
enterrado vivo. 

(Ccntinúa en la Pág. 67 ) 

Yo No Sufro 
Más De 

ALMORRANAS 
Ya ae trate de almorranas internu 
o externas, el Ungüento Pazo ali
via el escozor, detiene la hemo
rragia y calma la irritación. 
Muy n!FOmendado por la pro
fesión médica. 
Todas la, b11ena1 farmacia, 
lo ,,.enden en 111601 cómodo,. 



; Losantiguosja
. poneses canta
ban cuando ha
cían espadas, 
porque creían 
que de esta ma
nera les daban 

T t I' ■ 
ALMA. 

En los vehículos municipales de 
Roma se. expenden BOLETOS 
que son válidos por una hora. 
Durante este tiempo se puede 
viajar indiferentemente en óm 

nibus o en tranvía. 

Las empleadas de 
muchos bancos nor
teamericanos están 

-~-~ obligadas a ejercitar• 
se en el TIRO AL 
BLANC® para de
fenderse de los la-

i. En los mares polares existe todavía 
. el NAVÍO FANTASMA. Estoque 
quedó de una expedición al polo 
norte, y a pesar de los esfuerzos he
chos por el Gobierno noruego para 
poder apoderarse de él para con• 
servarlo como recuerdo, no .logró 
nada por los lugares peligrosos en 

que el barco _ nave@. 

drones. 

· En la catedral 
de Santiago de 
Compostela 
(España) existe 
el llamado 
SANTO de·l 
TALENTO, 

. contra el cual 
rozan su cabeza 
1 os que estu
dian o desean 
tener éxito en 

El banco de ' 
Chávari (Ligu
ria, Italia) tiene 
la caja MÁS 

' SEGURA del 
mundo. Su puerta está hecha 
de 38 metales diferentes. y 

pesa 59 toneladas. 

En algunas ciudades norteamericanas, 
las conferencias telefónicas no pueden 
durar más de 3 MINUTOS. Por tal 
motivo se han puesto en venta unos re• 
lojes de arena que marcan ese tiempo. 

Miss MAUD HOYDEN, 
inglesa presbiteriana, es la 
primera mujer que ha reci
bido permiso para · predicar 

en las iglesias. 

Es de última moda en la aristocraci, egipcia, re
.. producir las DANZAS de los tiempos faraónicos. 



ESTREÑIMIENTO 
(~IEQUIEDAD DIE YIIENTRE) 

desaparece tomando 

Leche. de 
Magnesia 
de Phillips 

IEL ANTIÁCIDO LAXANTE 1 DE AL 

El Caso Hauf)tmann ... 
Pero el grupo de abogados de-· 

tensores no había terminado aún. 
Inconformes con el veredicto del 
Jurado y más aún con la anor
malidad del cargo hecho por el 
Juez Trenchard, comenzaron arre
glos Inmediatos para llevar el ca
so a la Corte Suprema. Y entre 
ellos surgió el desconcierto y se 
inició el litigio. 

Lloyd C. Fisher, uno de los 
abogados de la defensa, respal
dado por dos de sus · compañeros, 
urgía que se llevara a cabo, con 
la prontitud que el caso reque;_ 
ría, la revisión de la causa -por los 
tribunales superiores. El abogado 
defensor Edward J. Reilly, en 
cambio, dando muestras de una 
conducta extraña, se negaba a 
ello, alegando que esperaría el re
greso de David T. Wilentz. fiscal 
acusador, quien se había retirado 
a descansar a las azules playas 
de La Florida. 

Anna Hauptmann trató en va
no de unir a este grupo de hom
bres en cuya actividad descansa
ba la única esperanza de salvar 
a su marido. Con una dualidad 
sublime y ejemplar, la mujer del 
carpintero alemán comenzó a re
caudar fondos, a interesar de 
nuevo la opinión pública, a ges
tionar. los medios para salvar a 
su hombre. Pero sus esfuerzos re
aultaron inútiles en cuanto a la 
unión entre los abogados de la 
defensa. . . 

El rompimiento fué rápido y 
deplorable. Reilly quedó separa-

El verdadero secreto 

de embellecer el cutis 
do~ mujer que ha descubierto el mo
con e eliminar. con la misma rapidez 
taa dque aparecen, las partículas muer
llecre e la epidermis, posee el verdadero 
q11e ~ tfe la belleza del rostro; secreto 
eJ>lder 8 hoy al alcance de todos . La 
•bsor~ls marchita o descolorida puede 
entera rse de un modo lento y gradual. 
llltdlo mente Inofensivo y racional. por 
11 Cer~eMla aplicación. al acosiarse. de 
una O ercollzada pura. Al cabo de 
bello y d1s semanas. el cutis de debajo. 
lugar d uvenn , ha pasado a ocupar el 
~ra Me la epidermis descartada. La 
~ente 1ercollzada absorbe tan gradual
lletlrnenf epidermis vieja que no se ex
ilie SOsp: ~l menor Inconveniente y na
haciendo c a siquiera que una se está 
COllzada nada en la cara. La Cera Mer
oe "Pllc'a 0 ~tenlble en tod~s las boticas. 
corriente O mismo que el cold cream 
~~Ita 1a;áJd a la mañana siguiente se 
uun . Saxol· ose la cara con agua y ja
llt v otr~!e . en PoJ-w-o reduce las arru .. 
Ver 30 gra 1111noo d~ veje,. Basta dlso-i
~e extract;:1~• de Saxpllte en % de litro 
IStrlngente e haman\elis y usarlo como 
-..:; . j 

(Continuación de la Pág. 65 ) 

do de la defensa y el cargo de 
infinita responsabiljdad recayó 
sobre los hombros jóvenes y vigo
rosos de Lloyd C. Fisher, que creía 
ciegamente en la inocencia de su 
infortunado cliente. 

Una circunstancia más extraña 
aún conmovió en sus bases el tin
glado de la defensa de Haupt.
mann: Reilly exigió que se le P.ª
garan veinte y cinco mil dola
res· por su defensa, que después 
de todo resultó inútil. Hasta los 
más escépticos temblaron de emo
ción ante el nuevo peligro que 
amenazaba a Hauptmann: dispo
ner de aquella suma en tan pre
carios momentos era una nueva 
sentencia de muerte. Los fondos 
que -iban acumulando serían tra
gados por los pasos legales que 
exigía llevar el caso a la Supre
ma Corte. . . Pero Anna no des
mayó y comenzó a recorrer el país 
en su súplica desesperada. 

Por fin, después de ciento veinte 
y ocho días desde la fecha en 
que Hauptmann fué sentenciado 
a la silla eléctrica. Lloyd Fisher 
logró que su apelación fuera es
cuchada y la fecha acaba de fi
jarse para el día veinte de junio 
del año actual. 

Lo que el Destino le tiene re
servado al hombre convicto de 
un crimen que espantara a la 
sociedad norteamericana, perma
nece en el misterio de ese mismo 
Destino insondable . .. Pero el pú
blico vuelve a fijar sus miradas 
en Hauptmann y por uno de esos 
fenómenos psíquicos imposibles 
de describir, la opinión popular 
es más favorable al acusado ... · 
La duda germinó de manera im
periosa en el corazón de aquellos 
mismos que acusaban ferozmen
te al carpintero del Bronx. 
............. . . 

Todos nuestros esfuerzos para 
penetrar en la prisión de Tren
ton y llevar una noticia a nues
tro público parecían estériles. Va
rias conferencias con el joven 
abogado defensor, Lloyd C. Fisher, 
no hacían sino intensificar la 
imposibilidad de un acercamiento 
al lugar donde Bruno Hauptmann 
espera su última hora. 

La última vez que hablamos 
con el prominente abogado ~s~e 
nos dijo, como argumento defini
tivo: "Es imposible tratar de ver 
a nuestro cliente. Hay varios pe
riódicos americanos que han ofre
cido la suma de veinte y cinco 
mil dólares para obtener una en
trevista de tres minutos con él. 
Está terminantemente prohibida 
la entrada a Trenton, y a Haupt
mann sólo pueden _ visitarlo su_ 

esposa, sus abogados '!/ el sacerdo
te católico que oficia como su 
guía espiritual". 

Hacemos gracia al lector de 
nuestros esfuerzos y los métodos 
utilizados para cumplir nu1;stra 
misión y penetrar en aquella carcel 
donde tantos proscriptos de la 
sociedad esperan el momento de
finitivo en que darán . cuenta qe 
sus crímenes o pagaran los en
menes de otros. Baste decir que 
logramos nuestros deseos y que 
hace apenas seis horas sentimos 
que se cerraban detrás de nos
otros 1as pesadas puertas 1e la 
prisión de Trenton, .donde pasa
mos tres horas. En sus aboveda
dos salones hemos visto y habla
do con Anna Hauptmann. la in
fortunada mujer de Bruno. 

ha tumba de los faraones.-

La fortaleza, , de estilo egipcio, 
parece menos sombría mirada 
desde afuera. Su frontispicio es
tá adornado :por infinitos jeroglí
ficos de la misma manera que los 
antiguos escultores del viejo Egip
to adornaban las tumbas de sus 
faraones. 

Una manzana entera . cubre la 
fortr.leza de muros rojos, a la que 

· el tiempo ha dado una pátina de 
color indefinible. Al contemplar 
aquella mole monstruosa el cora
zón siente, a pesar suyo, cierta 
inquietud. Hay una sola entrada 
guardada por fuertes - rejas y 
puertas blindadas y el ruido im
ponderable de las cadenas al 
abrirse dicha puerta repercute en 
las bóvedas interiores, con soni
dos siniestros. Cuando penetra
mos en aquella mansión no po
demos por menos que echar una 

. mirada desolada hacia los rayos 
del sol que juguetean en la cúpu
la de los árboles que cobijan las 
casas del frente. El panorama ex
terior contrasta notablemente, por 
lo dente y saturado de vida, con 
el silencio y la quietud de aquella 
tumba que debe contener tantas 
lágrimas de impotencia y de 
amargura. 

Pero al llegar a la oficina del 
coronel Mark O~ Kimberling, 
guardián de la prisión de Tren -
ton, el sentimiento hosco se hace 
menos violento. Por un alto ven
tanal, protegido por fuertes rejas 
y planchas de acero, penetra un 
rayo de sol. El continente del 
coronel, además, nos impresiona 
favorablemente. Es...un hombre al
to, sereno, de mirada franca 
y generosa, al cual no · podemos 
asociar con esos otros guardianes 
feroces desc;ritos en tantos libros 
y eQ.trevistos en tantos dramas 
cinematográficos. , 

Conserve su 
PERMANENTE! 
Seguramente usted desea que sus on
das le duren más. "Permanent Wave
oll" de Krank conserva las ondas Y 
devuel ve al cabello el brillo y texturc. 
perd idos durante el proceso del per
manente. 
Pida "Permanent Waveo!l" de Krank 
en las principales tiendas y drogue
rías . Frascos de i oz. y de 31 ', oz. a 
25/c. y 75c/. respectivamente. 

LIBRADO LAKE, Agente General 
Obispo 40, La Habana .-Tel. M-1351 . 

Mark O. Kimberling inspira 
confianza. Casi podemos asegurar 
que para él; aquellos presos son 
víctimas de una sociedad mal ba
lanceada, y una hora después de 
charlar con él estamos convenci
dos de que nuestro juicio era 
acertado. Es posible que en pocas 
prisiones de los Estados Unidos 
los convictos gocen de mejor tra
taQiiento. Según las mismas pa
lábras del alcaide, aquellos indi
viduos han llegado allí castigados 
y no para que se les castigue. Su 
indulgencia podía servir de ejem
plo a los que se ceban en esos 
infelices que representan el de
tritus de una organización que se 
cree infalible y que no hace nada 
para evitar el crimen, enarde
ciéndose brutalmente cuando el 
crimen ha sido cometido. Actual
mente hay en la prisión de Tren
ton 1727 prisioneros. Cuatro de 
ellos, contando a Hauptmann. son 
condenados a muerte. Desde el 
arribo de Bruno a esta prisión 
,cuatro más han pagado con su 
vida, en la silla eléctrica, el in
fortunio de haber nacido con un 
sino fatal. Solamente aquellos 
condenados a cadena perpetua o 
condenas menores pueden. salir 
de la prisión para· trabajar en los 
campos adyacentes, en fábricas 
del propio Estado, etc., etc. Los 
que han de ser ejecutados no sa
len jamás del edificio conocido 
por "casa de la muerte". Este edi
ficio está separado del resto de 
la prisión y se yergue, negro y 
sombrío, dentro del patio mismo, 



EVITE 
FRACASOS Al IIORNEAR 
Use e\ Polvo Roya\-

Y tenga la seguridad 
de bizcochos deliciosos 

como éste .... 

¿se ha . detenido V d. en pensar 
cuanto depende de las 2 o 3 cucha
raditas cie polvo de hornear que se 
usa para un bizcocho? 

i La cantidad tan pequeña, pero 
de cuanta trascendencia! Si fracasa 
el polvo de hornear puede resultar 
la pérdida de"los demás ingredientes. 

No vale la pena correr ese riesgo. 
Sobre toqo si el Polvo Royal cuesta 
tan poco. Y no olvide que con Royal 
puede V d. hacer facilrnente biz- · 
cochos livianos, de contextura fina 
y delicada ... y de delicioso sabor. 

El Polvo Royal genuino se vende 
únicamente en latas cerra
das: Pídalo hoy en la tienda 
de víveres. 

Envíe ute cupón a: 

Cía. de Levadura Fleischmann, S. A. 
Depto. 2023, Apartado 782, 

HABANA, CUBA. 

:,; 

Este tentador Bizcocho de Caramelo Y 
Nueces será el· delelte de sus amistades 

Ablándese 1f., tasa de mantequilla; atrEQueaee 1 1/4. ta••• 
de az6car lentamente. batiendo bien. A66danae 3 buevo1 
s in haber los batido, uno por unó, batiendo bien tleapu& 
de echar cada hueTo. AgréQueae 1 cucharadita de es.tracto 
de •alollla. Clérnanae 2 tau■ de barloa fina de palltelerfa, 
2½ cuc handltu de Poho Roy■I y % de cucharadita de oal 
y aerf1tueo.ae, alten1ando j»D ¾ de taza de leche, a la 
primera preparact6n. Cdsaae en un q1olde.alar11ado en• 
¡1 raaado, en un horno moclera&,.durante uaa bon. Una 
ft1' frlo. cúbran■e la auperflcle y loa lado■ con Aaucan,do 
de Can1melo <•h■e Pae. IJ Libro de Receta■ Royal) . 
Ad6rnese con auec:ee cortadu en pedacltoa. 

\ 

Slrvanse enviarme un ejemplar ll'&tis del famoso 
Libro de Recetas Royal. 
Nomb,re,. _______________ _ 

Dirección 

guardado por cancelas aun más 
fuertes y por- planchas de acero 
que lo hacen invulnerable a cual-. 
quier intento de evasión. El nú
mero de guardianes es mayor y 
encima de sus muros los centine
las hacen guardia continua, des
de diversas torres de espionaje. 

criban más de seis cartas al mes, 
pero en cambio pueden escribir 
todo el tiemPo que quieran para 
desahogar las emociones de su 
corazón·. . . Hauptmann, particu
larmente, espera con serenidad el 
resultado de la apelación de su 
causa. 

ruidos de herrajes y cadenas . .. 
Toda la prisión. por dentro y por 
fuera, es una copia de los anti
guos mausoleos egipcios. A pesar 
de la tristeza del lugar, no pode
mos por menos que admirar la 
belleza de los bajorrelieves y 
pinturas murales. Para Haupt
mann, -empero, estas cosas deben 
tener otro significado. El pareci
do de este penal enorme, invio
lable, a las tumbas de los farao-

El coronel Mark O. Kimberling 
nos habla de Hauptmann: -¿Sería posible hablar dos mi

nutos con •el acusado, a través de 
las barras de su prisión? 

nes debe p_arecerle una macabr 
concordancia con la suerte qu li
le espera. e 
. . '• .. .. 
Anna Hauptmann.-,-

Anna Hauptmann llega pun. 
tualmente. a la hora de rigor La 
matrona del penal la somete al 
registro imprescindible y la tnu 
jer, pálida, demacrada por tanta; 
noches, de vigi!ia, por. sus viajes 
a traves del pa1s recaudando fon 
dos, etc ., etc., sonríe a pesar d; 
todo. Es cierto que en su sonrisa 
hay agonía, que sus labios exan. 
gües están marchitos, pero deno
ta todo el valor de que ha dado 
pruebas durante tan largo pe. 
ríodo de dolor. Es la típica mujer 
que combate fieramente por s• 
hombre, con una fuerza espirituaf" 
primitiva, . incansable e insospe. 
chable en un cuerpo frágil azo
tado por tantas vicisitudes 

No quisimos acercarnos á ella 
hasta que hubiera pasado a ver 
a su marido. Hubiera sido inhu
mano robarle un solo momento 
en su sagrada misión de llevarle 
una esperanza consoladora. 

Cuando regresa su semblante 
está más pálido aún_ y sus ojos, 
secos y ardorosos, hablan de las 
lágrimas vertidas interiormente 
para no quitarle la fe al hombre 
que espera. 

Los ojos azules se pierden en la 
distancia . . . traspasan las espe
sas murallas y parecen invocar al 
cielo una ayuda que los hombres 
le negaron. 

-¿En qué condiciones está el 
asunto de su marido, Anna? 

-Puedo decirle muy poco. En 
estos momentos no podemos ha
cer revelaciones de mayor impor
tancia. Tenemos fe en que la Cor
te Suprema, al revisar la causa, 
encontrará muchos errores y ha
rá justicia. Richard (así llama 
al marido) es inocente . Todas esas 
pruebas en su contra lo sorpren
dieron tanto· como a mí. . . Pero 
no dudamos de que no sólo por 
justicia, sino Por piedad, las leyes 
de este país nos protegerán. 

-¿Está usted satisfecha de las 
gestiones llevadas a cabo por 
Lloyd C. Fisher en pro de su, 
marido? 

-Completamente. Más que abo
gado Fisher ha sido un amigo. 
Estamos satisfechos. además, de 
la actitud del públic_o que ha 
contribuido generosamente en la 
recaudación de los fondos para 
la nueva defensa. 

-¿Cuál ha sido la base de la 
apelación? 

-Los infinitos errores cometi
dos en Flemington y la inj usticia 
de todo el proceso Richard. Los 
abogados han citado 193 especifi
caciones de causas por las cuales 

-Es uno de los prisioneros más 
correctos que hemos tenido en 
esta prisión. Jamás ha habido que 
reprocharle na<ia. Es un verda
dero militar acostumbrado a obe
decer sin inquirir. En su propio 
país, donde vistió en · días mejores 
el honroso traje militar, recibió 
la educación sobria y marcial ca
racterística de los soldados ale
manes. 

- ¿ Qué hace el prisionero en 
sus largos días de espera ?-pre-

Kimberling nos mira en silen
cio. Ha tenido la cortesía de rom
per en nuestro obsequio y en gra
cia a la reputación de CARTELES, 
las reglas del penal que prohiben 
la visita de mujeres periodistas 
a la prisión. Pedir más le parece 
absurdo, pero comprende que 
nuestro interés no está inspirado 
en un sentimiento de mera cu
riosidad morbosa y nos asegura 
que si tal cosa hiciera , no. sola
mente infrin!?iría las .más seve
ras restricciones del Estado, sino 
que se exponía a perder su des
tino. Pero él mismo sugiere que 
esperemos una hora más y en
tFevistemos a Anna Hauptmann, 
que va cada día a visitar a su 
marido. Mientras ·tanto nuestros 
ojos van acostumbrándose a la 
infinita tragedia que se lee en 
cada semblante . . . Vemos entrar 
y salir a los prisioneros ; nos fa
miliarizamos con . los siniestros 

DE 
guntamos. . 

-Lee y escribe. Está prohibido 
que los condenados a muerte es•-

TESOROS Y MINAS 
O ro, minas, yacimientos y toda cla
se de' riqueza oculta en la tierra, 
agua o muros, puede ser localizada 
con aparatos modernos de radio. 
Pida informes a : Publicaciones 
Utilidad, Apt. 159, Vigo, España. 

CARTELES. 

:-
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"S ~u cara 
estaba 

ller1a de 
~ '' ~~- Jranos 

informa el DR. ANTO/NE 

de París 

había tenido ba
" Esta joven I años ... Ha
rros por "~u.e ~o;gilentos, !o
bia proba rºesu.ltado . La cau.
cio11 cs sin treftirniento qu.e 
sa era d es ba purgantes ... 
su/ria . T_ont~vadura. pro~to 
le recete 

I 
cto deseado . • 

obt1'"" cL e e 

Caso típico descrito arriba por 
esta reconocida autoridad de 

los Hospitales de París. 

I• ERUPCIONES de la piel... granos, 
fornnculos - síntomas desagrada

bles de la mala salud! 

El doctor Edouard Antoine, del H6pital 
de la Glaclere. París. dice: ··Las afec
ciones cu táneas. la falta de energías 
son seliales de pellgro. Por lo gene;~¡·, 
~nto1"!1as de intestinos morosos. En mi 

Pinlon. el modo más eficaz de ven
cer la morosidad de los Intestinos es 
~n;ier levadura. Las afecciones de la 
de° · · · . desaparecen debido al _efecto 
ga~:~~~-~o de la levadura sobre el or-

~onia 3 past illas de Levadura Fleisch
Plann al día. al natural o con agua. 

tiri flca su organis-
~10. SI Pstá toman-
1~ laxa n te~ . rPduzca 
t dosis gradualmcn
e Para q ue la leva-

1ura_ normallce sw 
unciones. 

La, p .11 
. 

dura au1 . ~u de Leva. 
vende Flc1schmann se 
ticnd ~ 3n t,odas las 
noi¡ a s e v1vcres fi.,. 
P•stili. ( ' c ta. ¡ la 

Plaida_ el folleto 
P•el a : gratis aobre afecciones· de 

Cía. de Levadura Fleisd1mann, S. A. 
Apartado 782 D 

- , eplo. 2089. Habana, Cuba. 

DELGADAS 
~ue deseen 

E~GORDAR 

es necesario la revisión del pro
ceso y del veredicto. Especial-' 
mente el resumen final del fiscal 
Wilentz, que fué más allá de to
das las evidencias y que sin duda 
influenció al Jurado. La · misma 
teoría respecto a la muerte del 
niño de los Lindbergh. Usted re
cordará que durante el proceso 
se hizo hincapié en que la cria
tura había rt:cibido ..la muerte al 
caer de la escalera con el secues
trador. Más tarde, en el resumen 
fir:ial, en un exceso de apasiona
miento, el fiscal dijo que el ase
sino había matado al niño· en su 
propia cuna. . . Según los aboga
dos encargados de la defensa de 
Richard, la presencia del coronel 
Lindbergh, durante cada sesión, y 
el constante uso de la palabra 
·"héroe", "ídolo", etc ., etc., in
fluenció de manera desfavorable 
al Jurado, creando una ola de 
histeria en la multitud. . . Otra 
de las cosas alegadas por nues
tros abogados es que los jurados, 
en contra. de los juramentos de 
rigor, no permanecieron comple
tamente incomunicados. Muchos 
de . los constables encargados de 
llevar comidas y bebidas a los 
miembros del Jurado, llegaron 
hasta éste sin permiso especial de 
la corte, sin haber tomado de 
antemano el juramento exigido 
en estos casos, Todo lo cual era 
en detrimento del sentimiento de 
imparcialidad que d.ebía reinar 
en el Jurado en cuestión. 

Otro punto de mucha impor
tancia es que el Jurado recibió 
aviso al efecto de que si no lle
gaban a un acuerdo inmediata
mente y entregaban su veredicto, 
se les negaría la salida del cuar
to donde deliberaban, amenazán
dolos de esta forma con permane
cer sin comer y sin beber hasta 
que hubieran determinado la 
suerte del acusado. 

El juez Trenchard erró veinte 
veces durante su resumen final al 
Jurado. 

-¿ Cree usted de todo corazón 
en la inocencia de su marido? 

-¡Completamente!. .. Richard 
estaba conmigo a la misma hora 
en que secuestraban al hijo del 
coronel Lindbergh. 

-¿Cree usted que la naciona
lidad de su marido, su religión, su 
conexión con el elemento nazista 
de Alemania, ha influido en 
su causa, en vista de que el fiscal 
acusador es de raza hebrea? 

-Eso no puedo discutirlo. Yo no 
puedo acusar a nadie. Estamos só
lo tratando de probar la inocencia • 
de Richard, no la i:ulpabilidad de 
otros. 

-¿ Qué impresiones tiene us
ted respecto a las emociones ac
tuales de Hauptmann? 

-Richard sabe que es inocente, 
por lo tanto tiene esperanzas. Su 
misma fe en que le harán j us
ticia es la prueba. más rotunda de 
su absoluta inocencia. Su interés 
primordial en estos momentos es 
nuestro hijo. Lo primero que 
pregunta al verme es cómo· está 
"Bubi". Así llamamos a nuestro 
pequeño Manfredo en familia. 

Al hablar de su hijo los ojos de 
Anna se humedecen, pero es una 

• mujer demasiado valerosa para 
dar suelta a .su dolor en presencia 
de extraños. Posiblemtnte guarda 
sus lágrimas para derramarlas 
copiosas y amarguísimas cuando 
está sola, sbla con su propio dolor 
V su conciencia. 

-¿De qué manera ha reaccio
.1ado la anciana madre de Bruno, 
al saber la condena de su hijo? 

-Eso es fácil de a.divinar. Una 
madre no puede reaccionar sino 
de un solo modo en casos seme
jantes. A pesar de sus setenta 
años, cuando Frau Pauline Haupt-

mann supo la sentencia de su hijo I 
trató de levantar foñdos en su 
pequeño pueblo de Kamez, en Ale
mania, para venir a la América. 
Pero la hicier.on desistir de su pro-1\ 
yecto. Escribió al gobernador de 
New Jersey, señor Harold G. Hoff- , 
man, pidiéndole merced. Pero el 
gobernador no puede hacer nada 
en un caso como éste. El asunto 
tiene que ser ventilado por la 
Corte S_uprema, única con autori
dad suficiente para la revisión de 
la causa, 

¡ Pobre madre!, decimos nosf 
otros ... En esa carta que envi · 
al gobernador y que fué publica 
da hace tiempo por los periódicos. 
la infeliz hablaba con· toda la 
elocuencia de su marchita mater-
nidad del hijo ·que la guerra le1 

había arrebatado; de su profun
da convicción en la inocencia de 
Bruno, el único hijo que le queda. 
Y en patéticas frases de súplica, 
pedía a las autoridades de los 
Estados Unidos de no tomar en 
consideración lu faltas cometidas 
por su hijo durante su primera 
juventud en Alemania, cuando la 
situación era tan amarga a la 
terminación de la horrible car
nicería_ que casi depauperó al 
mundo, que el hombre más tem
plado, convertido en guiñapo hu
mano, hubiera caído en idéntica 
tentación. 

-¿Qué piensa usted de la acti
tud de Reilly?-preguntamos fi
nalmente a Anna Hauptmann. 
Pero ésta evade la respuesta. Nos
otros sabemos, empero, que la 
condu~ del abogado defensor 
de Bruño Richard Hauptmann, 
dejó en suspenso al público. En
tre los diversos rumores que co
rrieron y de los cuales no hace
mos sino ser eco, se decía qu·e
Reilly había sido pagado por cier
ta sociedad para llevar la defen
sa en una forma ~n extraña co
mo fantástica. El mismo aboga
do Lloyd, convencido de la ino
cencia de su cliente, hizo mani
festaciones graves, aduciendo que 
muchos de los · testigos llamados 
por Reilly eran personas de pobre 
reputacion, que ocuparon aquel 
banquillo tm,tra los deseos y el 
juicio de él-Lloyd-y de·· sus 
otros compañeros de la defensa. 
La poca prisa que Reilly se dió 
para llevar el cas o a 1~ Corte 
Suprema habla poco a su favor 
como abogado que quiere de veras 
servir a su cliente. 

. Pero hay tantos puntos obscu
ros en este drama. Son tantas las 
incongruencias del mismo y . tan 
desesperada la suerte que aguar
da a Hauptmann, que sólo nos 
resta esperar en una justicia mu
cho más alta que la administra
da en aquella. inolvidable corte 
de Flemington, donde la histeria 
dominaba a la multitud y un acu
sado inde¡fenso, maniatado . y víc
tima df; ¡pruebas circunstanciales 
que pa~cían aplastantes, tuvo 
que sufrir, además, vituperios e 
insultos que hubieran hecho del 
hombre más frío, sereno y nor
mal, un criminal empedernido. 

El día veinte de junio otro 
grupo -de hombres se reunirá pa
ra decidir la suerte de este hom
bre. Mientras tanto la silla eléc
t rica, fatídica, abominable,, con sus 

imisteriosos garfios de muerte, es
pera impasible dispuesta a trit~
rar entre sus silenciosos brazos 
a un hombre que ha gritado su 
inocencia ... 

¡ Y el crimen de Hopewell habrá 
sido castigado poniendo punto fi
nal a una · de las tragedias más 
sombrías que hayan conmovido a 
la sociedad durante -los últimos 
añosr 

Trenton·, mayo de 1935. 

C.di1- J,, foda 
•. . De usted . si limpia los poros 

suavem_ente día Y¡~~che co,; Lemon 

Cleansmg Cream ae Krank .. . se 

licúa -instantánfamente .. . penetra 

en los tejido/. . disuelve impure• 

zas. . . limp1a perfectamente. 

Inigualabl/ a cualquier precio. En 

botes d{4·y 2 oz. Siga con Loción 

Astringente de Krank, que afirma ' -la pi~!... Mentho-Lemon Foundat,on 

Cr¡am, la base perfecta para los 

p~lvos. . . y el delicado y suave 

l oudre Krank . . . en 5 tonos. 

•• 
ronK (cleansíng) 

L~'MOli Cll~A'M 
En Drogue!_Ías y Tiendas de primer orderi 

Corte Pronto Las Afec
ciones de Los Riñones .. 

:\Iillares de personas que sufren de 
los riñones y de la vejiga han logra do 
libra.-se de la necesidad de Je,•antarse 
n orinar durante la noche, de dolores 
en las piernas, n erviosidad, rigidez 
muscular, reumatismo, desvanecimi
entos, lumbago, ardores en la uretra, 
picazón, escozor, acidez y pérdida de 
la vitalidad, con la ayuda del Cystex 
nuevo descubrttniento de un médico'. 
Alivia, tonifica, limpi a y repone los
riñones irritados y adoloridos. El 
Cystex comienza · a purificar la sau- · 
e-re a los 15 minutos . de tomarse. 
Renueva la salud, la juventud y la· 
vitalidad en 48 .horas. Se garf!,ntiza 
'1,Ue el Cystex le aliviará. sus sufrimi
ento.• en una semana o se le devuelve 
su dinero. De venta en todas -las 
boti<'as. 
SI su droguista no lo tiene , escriba a 
J. Casanova, Apartado 1204, La Habana. 

Espolvoree 

POLVO 
FLIT 

Mata todo 
insecto 



TITiN Y EL GIGANTE 

e RA Tltln un alegre compafiero. Desde que el sol lucia sus primeros rayos 
hasta qu'5 se ponla por · la tarde, no cesaba de cantar y brincar con alegria . 

. Nunca hacia mal a nadie . 
Cierto dla, Tltln tuvo el capricho de darse un paseito entre una arboleda 

que se hallaba bastante lejos de su casa. 
Más coñtento que de ordinario, su canto podia oírse a gran distancia. Sus pul

mones , fortalecidos con el aire tibio de una espléndida mafiana de sol , prestaban 
viva entonación e, su voz. 

·ea·nsado de vagabundear , eligió un lugarclto fresco ·para desc-.ansar. Corría un 
manso arroyuelo de aguas muy clara.s a pocos pasos de su refugio. La sed ' no· le 
,atormentó más de un Instante, pues corrió á beber, cortoclendo el sitio en que es
~ba ~royito. De pronto, sintió que una enorme mano lo asla por la espalda. 
¡Cuál no serla su horror al verse eµtre las garras de un gigante! 

Este tomó- a Tltln. con gran alegria, 
le miró sonriendo y lo guardó en una 
bolsa que llevaba a la espalda. 

El pobre prisionero trató. en vano de 
·libertarse. Luchó con todas sus tuerzas 
para ~mper la . gruesa arpillera que lo 

' envolvía. Todo !ué en vano. Solamente 
ola las carcajadas del gigante, que se 
burlaba. de . ta.n desesperados esfuerzos. 

Por !ln llegó el gigante a. su casa. Era 
. una obscura vivienda. con altas paredes, 

El concurso d~ hoy es nuevo para mis 
nlfios, pero muy Interesante. Tienen que 
contestar correctamente a las pregunta.a 
y respuestas que aparecen en otro lugar 
de esta página. Los libros de cuentos que 
doy de premio son preciosos: grandes y 
con unas lámlna.s en colores que los hl• 
Jitas quedarán encantados. Espero recia 
blr mucha.s ·contestaciones. 

• 
Ahora contestaré algunas cartitas atra

sa.das antes de que mis nlfios me regafien 
y se queden tristes . 

• 
las cuales tapaban los árboles que a 111 MANUEL/TA BLANCO.-'-Ya ves que mi 

·tanto le gustaba.n. Al entrar ·cerró bien primera nota es para ti . para quitarte la 
braveza. Envlame un dibujo hecho con 

la puerta y sacó a Tltln de la bolsa. tinta china O negra para publlcártelo . 
. Pensó el pobre cautivo que habla llega- No estés Inconforme que te verás muy 
do su última hora. Cuando, pasado el !ea. Recibe un besito con mucha miel. 
primer Instante .d.e terror, miró a su al- ¿Est!l,s contenta? · 

NÉLIDA WONG, Cienfuegos.-Tampoco 
rededor, no pudo reprimir un grito de te · olvido. Estás en turno para tu pre
angustia. Ante el fuego se estaban asan- mio. Envlame con constancia. los traba-

•do varios seres .de su misma especie Y t0
¡ENÉ MUSTELIER, La Maya.-Otro ln

tamafio, ensartados en un alambre, para conforme, pero como eres caballerlto pue
el almuerzo del gigante. No lo mató, sin des esperar más tiempo que las nenas 
.embargo. ae· concretó a encerrarlo en sin Impacientarte. 

HILDA MONTERO, San José.-Puedes 
'Una Qárcel que tenla lista. para él. Obs- seguir enviando tus trabajitos. Siempre 
cura y pequefia, hallába.se te.da ·enreja- te quiero tgua.l. 
da para Impedir toda escapatoria. Le pu- JULIO DUMA'S.-Saldrá tu retrato. Eres 
-so un pedacito de pán, un poqlllo de tan guapo como Inteligente. No te va
.ag· ua .y le dejó alli abandonado. yas a poner demasiado vanidoso y le 

des a mamá demasiada guerra. · 
Tltln quiso sacar la cabeza. por entre MICAELA V ALLINA, C. Jaronú. - Tus 

los hierros de la reja y se llenó de gol- trabajos están bien, pero tienes que es
pes y desgarrones. perar porque tengo muchos atra.sados 

que tienen que salir primero. 
A la mafiana siguiente, cuando el gl- JUAN OSCAR BARREIRO.-El trabajo 

gante vló que Tltln no habla probado tuyo está bien. Los puntos te valen pa
u.na miga de alimento, 10 ·tomó, le abrió ra cuando haga el reparto de Juguetes 

en diciembre. 
la lx>ca a ·la fuerza y le hizo tragar pan DIOSCORA MARTINEZ, Palma Sortano. 
y· agua, El pobre estaba tan d~sesperado --Oalma, nenota. Revisaré tus trabajos 
que no opuso la menor resistencia. De a ver si pueden salir. Siempre recibo las 
nuevo !ué abandonado a su sombrla so- . [~Jª:i:i s~l ~~;~ el nombre de CARTE

ledad, M~ CARIDAD TEJEIRO.-Tus charadas 
Pensaba con amargura en su linda están en turno para salir. 

RAQUEL SANTANA.-Te mereces el be
caslta, en sus carlfiosos padres, en sus sito mayor de la semana, As! me gusta . 
amiguitos, en las olas de sol que bafiaban que piensen siempre las nlfias: en estu
su lugar preferido para los Juegos en los dlar Y esperar bondadosamente que su 
árboles y en .. las !lores. Madrecita pueda publicarles sus traba-

lltos. 
Con la mayor rabia se golpeó en la reja VICENTE CUBILLAS.-Eres un hijito 

queriendo abrir un espacio por donde es- muy constante. Vales mucho. Publicaré 
capar. En esto estaba, cuando volvió el tus dibujos. · 
gigante Y ·1e pidió que canta.ra como te- ,_ ....................................... ...., ______ "" 

.nfa por costumbre .hacerlo. PREGUNTAS Y RESPUES-
-¡canta! ¡Canta de una vez!-le de• TAS 

cla con Ira el tirano. · Los primeros •cinco niños 
Pero una cárcel no es lugar adecuad<> que me envíen estas pregun-

para Inspirar deseos de cantar y el po- tas correctamente contesta-
bre Tltln lloraba., en vez de cantar. das tendrán cada uno Uil' U-

Por último, el gigante, enfurecido, qui- bro de cuentos con lindas lá-
so obligarle por tuerza. a estar alegre y minas. 
tanto le estruJó en sus manos, que el lf!. ¿Por qué las ovejas 
pobrecito no tardó en morir a.sflxta.do. blancas comen más que las 

Esto no es un fantástico cuento. El negras? 
desgraciado Tltln era un hermoso pa- 211. ¿Cuál es la ·camisa que 
Jarlto y el gigante un nlfio cruel y des- se pone húmeda y sin boto-
almado. nes? 

CO.NTESTANDO A LOS Nmos 

A nena premiada por haber envlad9 l la laborclta mejor hecha que salló en 
-- el número anterior, ha sido Gladys 
Casero, de s .11.n Luis, Oriente. Quiero que 
me · mande su dlrecclón exacta para en
viarle · su · premio, que consiste en · üiia 
mufieca. 81 ella prefiere otro premio, 
que me lo diga, para enviárselo. Puede 
escoger entre una ci!.mara fotográfica, un 
libro de cuentos, una. caja de acuarela o 
lápices de colores. 

CARTELES 

311. ¿Qué es lo que luc~ igual 
a media manzana? 

411. ¿Cuándo pueden tres 
hombres caminar bajo un 

;paraguas sin mojarse? 
511. ¿Cuál es la mejor ma

nera de madurar las fresas? 
6f!. ¿Dónde están los gatos 

en las bibliotecas que no se 
comen a los ratones? 

·~ .... 
El simpático e inteligente Julito DEL 
CASTILLO Y DIAZ DE V/LLEGAS, asi
duo lector de esta sección y uno de los 
más queridos hijitos de la Madrecita en 
una interesante "pose" de aviador nor-

teamertcano. 

SOFfA VIVES LAMOS.-Me alegro de 
que estés contenta. Te felicito por tu 
sinceridad al decirme que el primer ·tra
bajito np es obra tuya. Esto lo hacen 
muy pocos hijitos. Te mereces como pre
mio un beso bien car~to de miel. 

HIJITOS NUEVOS DE L.A SEMANA.
Dalla Navarro, Clen!uegos; Martha Tor- . 
mo Escoto; Rubén Valdesplno, Fomen
to; Caridad Rodríguez Martinez, Cama
güey; Ignacio RoII)ay; Lucrecla Azcuy; 

_José R. Solsona; Angel R . Valdesplno; 
Leonor M. Dlaz, Matanzas; Ana Dolores 
Peri.che; Ramonclta Pérez, Cien!uegos; 
Gladys Santlesteban, Holguin; Sara In
fante Turcas; Angela M. Guerra; Eleazar 
Hinojosa; Mercedes Medrana; Emllla Mo
rurlfio; Dorlta Pérez, Güira de Melena; 
Margarita González, Florida; Juan de 
Dios Fernández, Cama.güey; Ana Ramos 
Mola, Cascorro; Rosa Tunas; Ada Re
guera, Sagua la Grande; Llvla .Pérez Do
m!nguez, Prestan; Josefina M. Alvarez; 
Celsa Alfonso; Humbertlno Dlaz, cama
güey; Agnes Mortenson; J.esús Campo; 
Manuel González. 

LO QUE ESCRIBEN LOS NlflOS 

EL LOBO Y EL CABRITO 

Por Raúl Se11or 

/J'IERTO dla, habiendo visto un lobo 
l., a un cabrito que correteaba por 

unos campos de su aprisco, se lan
zó en su persecución. Vlólo el cabrito y 
apretó a correr cuanto pudo, mas sin
tiéndose casi alcanzado por el lobo, pa
róse en seco y volviéndose hacia su per
seguidor le dijo : 

-8efior Lobo, veo que de nada me va
le correr y que me váls a devorar. Sólo 
os pido un favor antes de morir, y es 
que alegréis mis últimos Instantes tocan
do la gaita a cuyo son bailaré. 

Hlzolo asl el lobo, y danzó el cabrltl
llo alegremente . yendo y viniendo por el 
campo. La música atrajo a unos perros 
de una granja .vecina, los cuales al ver 
•l lobo lo pusieron en precipitada fuga. 

cuando tras larga carrera se vló éste 

70 

Neni ta HIDALGO. Graciosa nena que 
ya envía sus trabajitos muy ingeniosos. 

·én salvo en un bosque, reflexionó amar
gamente: 

-Este es el resultado de meterme don• 
de no me llaman. Debl haber hecho de 
matarife y no de gaitero. 

No nos metamos nunca en lo que no 
nos atañe:: ... 

EL POLLITO PINTO 

Por Arnaldo Yanes 

tJN el gallfuero de don Miguel, la ga
lllna gris sacó varios pollitos. Uno 
de ellos a los pocos dlas de . nacido 

le dijo a la gallina : 
-Madre, · yo quiero salir a correr el 

m~~~º¡/'!~vl~r~r~ezco este gallinero, 

- Eres muy pequefio todavla y no de• 
bes Ir . 

Al día siguiente, a p!l5ar de las ad.:,; 
vertenclas de su madre, se propuso mat
char. En el momento de partir ella los 
llamó porque habla divisado un gaV!lán. 
Pronto los pollitos corrieron y se guare
_cleron debajo de sus alas. 

Pero Pinto (que as! se llamaba), vló 
un gusanlto ·y se entretuvo en comérse•. 
lo. Su madre lo volvió a llamar, pero 
como sus Ideas eran salir a.delante, ilO 
hizo caso, pero el gav!lán se abalanzó 
sobre él y se lo llevó. 

Esto nos enseña a obedecer a nuestros 
mayor.es. 



Este guerrero se encu.entra ante su castillo 
con un gran laberinto. No puede_ entrar. ~s 
niños búsquenl.e una entrada facll. Dare 5 
puntos a los hijitos que solucionen correcta-

mente este laberinto. ·,-·:-,-·\\·--;,-:-;,-/ -¡ 
(,',1 // { ~-::..?/l--1 · 
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Este trabajito io mismo se presta para que los varones lo coloreen 
como Para que las niñas lo dibujen sobre una tela Y lo borden 
con hilos de colorEcs y le hagan una linda colchlta a la muñeca, 
Que bien se merece que su<a amlte.s la. mimen y le hagan labores 

bonitas. 

"1 ROMPECABEZAS 
Pirata tá --

do Y es laesh bravo. Los hombres de a bordo se le han escondl
eatos marii>:e ora de empezar las maniobras. Busquen los niños a 

ros Y contt,ntarán al Jefe . Habrá. 5 puntos para los 
hijitos soluclonlstas, -

PASATIEJ\,IPO CURIOSO 

Fíjense bien mis hijitos en este pasat iempo que es muy Interesante . Escriban el nombre de 
cada uno de los cuadros. Por ejemplo, el cuadro prlméro representa a· Cupido; pues los niños 
escrlblrim: AMOR . Luego, el segundo nombre debajo del primero, el tercero debajo del segundo 
y nsi sucesivamente. En las segundas letras leyendo hacia abajo aparecerá el nombre de un cubano 

Ilustre nunca olvidado. Para los soluclonlstas habrá 12 puntos. 

DIBUJO CON ERRORES 

En el presente dibujo hay 10 errores. Para los niños que los encuentren tengo 5 puntos. 

Cómo se dibuja un mono 

fj 

/ 



~ . 

~Lo siento... pero para 

ese cargo es preciso 

saber inglés. 

( 

Do . you speak Englis 
DE PODER usted contestar afirmativamente a · esta pregunta. ¿110 ha pen· 
sado en las ilimitadas oportunidades que .se le presentarían de ocupar 
importantes cargos en bancos, empresas mercantiles e indusrriales, hote• 
les, compañías de vapores, turismo, oficinas privadas, etc. etc., o de obtener 
promoción o un sustancial aumento de-~ sueldo en su destino u ocupación? 

Si Ud. tiene madera de luchador y no desea permanecer to
da su vidª entre los rezagaºdos para quienes su falta de pre
pHación sólo ofrece perspectivas de miseria y estrecheces, 

APRENDA INOLES EL ·IDIOMA UNIVER 
y abrirá a sus actividades infinitos horizontes 

EL CURSO PRACTICO ELEMENTAL PARA APRENDER SIN 
MAESTRO EL IDIOMA INGLES, por Elizabeth A. -Ferry en colabo
ración con la Revista CARTELES, 

le proporcion.ará a usted, como ha proporcionado a miles 'de lectores de esta revist 
el método más fácil y más entretenido para adquirir · rápidamente los conocimient 
básicos del idioma inglés. La primera lección lo iniciará en la c9nversación. 

Precio del ejemplar profusamente ilustrado: $2.60 
:por correo certificado: $2. 70 

' De venta en las principales librerías, por conducto de los Agentes d 
· Carteles, o haga sus pedidos directamente a 

Si_ndicato de Artes Gráficas de la Habana, s. · 
Calzada de Infanta y Peñalver 

La Habana, Cuba 

SINDICAT U OE ARTE . S G RAFI C AS lJ • l LA HIIBANA 
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